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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Aby moc efektywnie i bezpiecznie praco-
wac przy uzyciu urzadzenia pomiarowego,
nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
stosowac sie do nich. Nalezy dbac o czytel-
nos¢ tabliczek ostrzegawczych, znajduja-
cych sie na elektronarzedziu. PROSIMY ZA-
CHOWAC | STARANNIE PRZECHOWYWAC
NINIEJSZE WSKAZOWKI, A ODDAJAC LUB
SPRZEDAJAC URZADZENIE POMIAROWE
PRZEKAZAC JE NOWEMU UZYTKOWNIKOWI.

» Uwaga - uzycie innych, niz podane w niniejszej in-
strukciji, elementow obstugowychi regulacyjnych, oraz
zastosowanie innych metod postepowania, moze pro-
wadzié¢ do niebezpiecznej ekspozycji na promienio-
wanie laserowe.

» W zakres dostawy urzadzenia pomiarowego wchodzi
tabliczka ostrzegawcza (na schemacie urzadzenia znaj-
dujacym sie na stronie graficznej oznaczona jest ona
numerem 4).

IEC 60825-1:2007, <1 mW, 635 nm
Promieniowanie laserowe - Nie wpatrywac
sie w wiazke - Urzadzenie laserowe klasy 2

» Jezeli tabliczka ostrzegawcza nie zostata napisana w
jezyku polskim, zaleca sig, aby jeszcze przed wprowa-
dzeniem urzadzenia do eksploatacji naklei¢ na nig
wchodzaca w zakres dostawy etykiete w jezyku pol-
skim.

Nie wolno kierowac wiazki laserowej

w strone oséb i zwierzat, nie wolno réw-
niez spoglada¢ w wiazke ani w jej odbi-
cie. Mozna w ten sposob spowodowac wy-
padek, czyjes oslepienie lub uszkodzenie
wzroku.

» W razie, gdy promien lasera natrafi na oko, nalezy na-
tychmiast zamkna¢ oczy i usunac gtowe z zasiegu pada-
nia wiazki.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem jako
okularéw ochronnych. Okulary do pracy z laserem stuzg
do lepszej identyfikacji plamki lub linii lasera, a nie do o-
chrony przed promieniowaniem laserowym.

» Nie nalezy stosowac okularéw do pracy z laserem jako
okularéw stonecznych, ani uzywac ich w ruchu drogo-
wym. Okulary do pracy z laserem nie zapewniaja catkowi-
tej ochrony przed promieniowaniem UV i utrudniaja roz-
roznianie kolorow.

» Napraw urzadzenia pomiarowego powinien dokony-
wac¢ jedynie wykwalifikowany personel, przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych. Tylko w ten sposéb
mozna zapewni¢ bezpieczng eksploatacje przyrzadu.

—

» Nie wolno udostepniac laserowego urzadzenia pomia-
rowego do uzytkowania dzieciom. Moga one nieumys|-
nie oslepic siebie lub inne osoby.

» Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego w
otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja
sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. W urzadzeniu po-
miarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktore mogg
spowodowac zapton pytow lub oparéw.

» Nie wolno dokonywa¢ zadnych zmian ani modyfikacji
urzadzenia laserowego.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Niniejszy przyrzad pomiarowy przeznaczony jest do wyzna-
czania i kontrolowania pozioméw i piondw.

Urzadzenie pomiarowe przeznaczone jest wytacznie do zasto-
sowan w zamknietych pomieszczeniach.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematu urzadzenia pomiarowego, znajdujacego sie na stro-
nie graficznej.

1 Otwdr wyjsciowy wiazki laserowej

Wiacznik/wytacznik

Przytacze do statywu 1/4"
Tabliczka ostrzegawcza lasera

Pokrywa wneki na baterie

Blokada pokrywy wneki na baterie

Przycisk do wytaczania funkcji automatycznej niwelacji
Przetacznik trybow pracy

Ostrzezenie o niespoziomowaniu niwelatora
Wskaznik trybu pracy
Wskaznik pracy bez automatycznej niwelacji

Uchwyt uniwersalny*

Pokretto uchwytu

14 Ptyta mocujaca uchwytu

15 Podstawa uchwytu

16 Sruba 1/4" uchwytu

17 Statyw*

18 Futerat

19 Okulary do pracy z laserem*

20 Numer serii
* Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie wchodzi w

skiad wyy Zenia g
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Dane techniczne

Laser krzyzowy PLL 360
Numer katalogowy 3603 F63 000
Zasieg roboczy ($rednica) do ok. ! 20m
Dokfadnos¢ niwelacji +0,4 mm/m
Zakres samoniwelacji typowy +4°
Czas niwelacji typowy 4s
Temperatura pracy +5°C...+40°C
Temperatura przechowywania -20°C...+70°C
Relatywna wilgotno$¢ powietrza maks. 90 %
Klasa lasera 2
Typ lasera 635nm, <1 mW
Cs 1
Przytacze statywu 1/4"
Baterie

4x1,5VLR6 (AA)

Akumulatory 4x1,2VHRG (AA)

Czas pracy ok. 12h
Cigzar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 0,5kg
Wymiary 125x85x 70 mm

1) Zasieg pracy moze sie zmniejszy¢ przez niekorzystne warunki o
toczenia (np. bezposrednie promienie stoneczne).

Do jednoznacznej identyfikacji narzedzia pomiarowego stuzy numer
serii 20, znajdujacy sie na tabliczce znamionowej.

Montaz

Wktadanie/wymiana baterii

Zaleca sie eksploatacje urzadzenia pomiarowego przy uzyciu
baterii alkaliczno-manganowych lub akumulatoréw.

Aby otworzy¢ pokrywke wneki na baterie 5, nalezy wcisnaé

blokade 6 i odchyli¢ pokrywke. Wtozy¢ baterie lub akumulato-
ry do wneki. Przy wktadaniu nalezy zwréci¢ uwage na prawid-

fowg biegunowos¢ - postepowac zgodnie ze schematem

umieszczonym na wewnetrznej stronie pokrywki wneki na ba-

terie.
Baterie lub akumulatory nalezy zawsze wymienia¢ kompleta-

mi. Nalezy stosowa¢ tylko baterie lub akumulatory pochodza-

ce od tego samego producenta i o jednakowej pojemnosci.
» Jezeli urzadzenie pomiarowe nie bedzie przez dtuzszy

czas uzywane, nalezy wyjac z niego baterie lub akumu-

latory. Nieuzywane przez dtuzszy czas baterie i akumula-
tory moga ulec korozji i ulec samoroztadowaniu.

Praca urzadzenia

Wiaczenie

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i
bezposrednim napromieniowaniem stonecznym.

» Narzedzie nalezy chroni¢ przed ekstremalnie wysokimi
lub niskimi temperaturami, a takze przed wahaniami
temperatury. Nie nalezy go na przyktad pozostawiac na

—

Polski| 7

dtuzszy okres czasu w samochodzie. W przypadku, gdy
urzadzenie pomiarowe poddane byto wigkszym wahaniom
temperatury, nalezy przed uzyciem odczekac, az powroci
ono do normalnej temperatury. Ekstremalnie wysokie lub
niskie temperatury, a takze silne wahania temperatury mo-
ga mie¢ negatywny wptyw na precyzje pomiaru.

» Nalezy zapobiegac silnym uderzeniom lub upuszczeniu
narzedzia pomiarowego. Uszkodzone urzadzenie
pomiarowe moze dokonywac niedoktadnych pomiaréw.
Dlatego po kazdym silnym uderzeniu lub upuszczeniu urza-
dzenia nalezy w ramach kontroli poréwna¢ linie lasera
z wyznaczong juz wezes$niej poziomg lub pionowa linig od-
niesienia.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy transportowac w stanie
wytaczonym. Wytaczenie powoduje automatyczng bloka-
de jednostki wahadtowej, ktora przy silniejszym ruchu mo-
gtaby ulec uszkodzeniu.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy ustawi¢ wiacz-

nik/wytacznik 2 w pozycji ,,On“. Natychmiast po wtaczeniu

urzadzenia pomiarowego z kazdego z otworéw wyjsciowych 1

wysytane s3 wiazki lasera.

» Nie wolno kierowac wiazki laserowej w strone oséb i
zwierzat, jak rowniez spoglada¢ w wiazke (nawet przy
zachowaniu wiekszej odlegtosci).

Aby wytaczyé urzadzenie pomiarowe, nalezy ustawi¢ wiacz-

nik/wytacznik 2 w pozycji ,,Off“ (wytaczony). Wytaczenie po-

woduje automatyczng blokade jednostki wahadtowej.

» Nie wolno zostawia¢ wlaczonego urzadzenia pomiaro-
wego bez nadzoru, a po zakonczeniu uzytkowania nale-
2y je wytacza¢. Wiazka lasera moze spowodowac olepie-
nie 0sob postronnych.

Rodzaje pracy

Po wiaczeniu, urzadzenie pomiarowe znajduje sie w trybie
pracy liniowo-krzyzowym z automatyczna kontrolg poziomo-
wania.

Aby zmienic tryb pracy, nalezy wciskac przetacznik ,Mode* 8
do momentu ukazania sie pozadanego trybu pracy, co bedzie
sygnalizowane po przez zapalenie sie odpowiedniego wskaz-
nika 10.

Mozliwy jest wybér miedzy nastepujacymi trybami pracy:

Wskaznik  Rodzaj pracy

Tryb pracy krzyzowej (zob. rys. A, BiE):
Urzadzenie pomiarowe emituje jedng pozioma
ptaszczyzne laserowg (obracajaca sie 0 360°
linia lasera) i jedng pionowa linie lasera.
IE‘ Tryb pracy w poziomie (zob. rys. C):
Kazdy z trzech trybéw pracy moze by¢ wybrany zaréwno z
wiaczona jak i z wytaczona funkcja automatycznej niwelacji.

Urzadzenie pomiarowe generuje pozioma
ptaszczyzne laserowa.

Tryb pracy w pionie (zob. rys. D): Urzadzenie
pomiarowe emituje pionowa linie lasera.

Bosch Power Tools
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Funkcja automatycznej niwelacji (poziomowania)

Zastosowanie funkcji automatycznej niwelacji
(zob. rys.F-G)
Podczas pracy w trybie automatycznej niwelacji wskaznik 11

powinien by¢ wygaszony. W przeciwnym wypadku nalezy po-

nownie wtaczy¢ system automatycznej niwelacji za pomoca
przycisku ,Lock® 7, tak aby wskaznik 11 wygast.

Ustawi¢ urzadzenie na poziomym, stabilnym podtozu, zamo-
cowac je w uchwycie mocujacym 12 lub na statywie 17.
Funkcja automatycznej niwelacji automatycznie wyréwnuje
nieréwnosci w zakresie samopoziomowania, wynoszacym

+4°, Zatrzymanie sie linii laserowych oznacza zakorczenie ni-

welacji.

Jezeli przeprowadzenie automatycznej niwelacji nie jest moz-
liwe, gdyz np. gdy powierzchnia podtoza, na ktérym stoi urza-

dzenie pomiarowe odbiega od poziomu o wiecej niz 4°, sym-
bol ostrzegawczy 9 $wieci sie na czerwono, a laser wytgczany
jest w sposdb automatyczny. W tym wypadku nalezy ustawic¢
urzadzenie pomiarowe w poziomej pozycji i odczekaé jego

samopowypoziomowanie si¢. Po powrocie urzadzenia pomia-
rowego do zakresu samopoziomowania, wynoszacego +4°,

symbol ostrzegawczy 9 gasnie, a laser wiacza sie samoczynnie.

Poza zakresem samopoziomowania, wynoszacym +4 ° praca
z zastosowaniem funkcji automatycznej niwelacji nie jest

mozliwa, gdyz niemozliwe jest zagwarantowanie, ze linie lase-

ra przebiega¢ beda prostopadle do siebie.

W razie wstrzaséw lub zmiany potozenia pracujacego urza-
dzenia pomiarowego, dokonuje ono ponownie automatycznej
samoniwelacji. Aby unikna¢ btedéw w pomiarze nalezy w
przypadku ponownej niwelacji skontrolowac¢ pozycje pozio-
mej lub pionowej linii lasera w odniesieniu do punktéw refe-
rencyjnych.

Praca po dezaktywacji funkcji automatycznej niwelacji
(zob. rys.E)

Do pracy bez funkcji automatycznej niwelacji nalezy weisnaé
przycisk ,Lock® 7. Gdy funkcja automatycznej niwelacji jest
wyfaczona, wskaznik 11 $wieci sie na czerwono.

Jezeli urzadzenie pomiarowe ma wytaczong funkcje automa-

tycznej niwelacji, mozna je trzymac w reku lub postawi¢ na na-
dajacym sie do tego celu podtozu. W trybie pracy krzyzowo-li-
niowym obie linie lasera nie musza koniecznie przebiegac pro-

stopadle wzgledem siebie.

Wskazowki dotyczace pracy

» Do zaznaczania nalezy uzywac zawsze tylko srodka linii
lasera. Szeroko$¢ linii laserowej zmienia sie w zaleznosci
od odlegtosci.

Praca ze statywem
Aby uzyskaé stabilna, regulowang na wysoko$¢ podstawe do
wykonywania pomiaréw, zaleca sie uzycie statywu 17. Urza-

dzenie pomiarowe wraz z zamontowanym przytaczem 3 przy-

kreci¢ do statywu 17, z gwintem przytaczeniowym 1/4" lub
do dowolnego dostepnego w handlu detalicznym statywu fo-
tograficznego i zamocowac je za pomocg Sruby ustawczej na
statywie.

—

Przed wtaczeniem urzadzenia pomiarowego, nalezy z grubsza
wyregulowac statyw.

Mocowanie za pomoca uchwytu uniwersalnego (osprzet)
(zob. rys. H-K)

Korzystajac z uchwytu uniwersalnego 12 urzadzenie pomiaro-
we mozna mocowac na pionowych ptaszczyznach. Uchwyt
uniwersalny mozna stosowac rowniez jako statyw naziemny;
utatwia on zmienianie potozenia urzadzenia pomiarowego na
wysoko$¢.

Odchyli¢ do gory ptytke mocujaca 14 uchwytu uniwersalnego
12, jak pokazano narysunku (a), tak aby zablokowata sig w tej
pozycji. Za pomoca pokretta 13 mozna przekreci¢ ptytke mo-
cujaca w dot (b), ustawiajac ja na pozadanej wysokosci.

Aby uzy¢ uchwytu uniwersalnego 12 jako uchwytu $ciennego,
nalezy zamontowac go z odchylona ptytka mocujaca i w miare
mozliwosci w pozycji pionowej. Uchwyt nalezy zabezpieczy¢
przed osunieciem sie, stosujac na przyktad $rube mocujaca
(dostepna w handlu).

Aby zastosowac uchwyt uniwersalny jako statyw stotowy, na-
lezy odchyli¢ podstawe 15 tak, aby znajdowata si¢ ona w po-
zycji rownolegtej do ptytki mocujace;j (c).

Wkrecic srube 1/4" 16 przynalezng do uchwytu $ciennego do
przytacza statywu 3, znajdujacym sie na urzadzeniu pomiaro-
wym.

Przed wtaczeniem urzadzenia pomiarowego, nalezy z grubsza
wyregulowac¢ uchwyt uniwersalny 12.

Aby ztozy¢ uchwyt uniwersalny 12, nalezy docisna¢ podsta-
we 15 do tylnej czesci uchwytu. Ustawic ptyte mocujaca 14 za
pomoca pokretta 13 w najwyzszej pozycji. Docisnaé ptytke
mocujgcg do dotu, do tylnej czesci uchwytu.

Okulary do pracy z laserem (osprzet)

Okulary do pracy z laserem odfiltrowywuja $wiatto zewnetrz-

ne. Dzigki temu czerwone $wiatto lasera jest znacznie uwydat-

nione.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem jako
okularéw ochronnych. Okulary do pracy z laserem stuzg
do lepszej identyfikacji plamki lub linii lasera, a nie do
ochrony przed promieniowaniem laserowym.

» Nie nalezy stosowac okularéw do pracy z laserem
jako okularéw stonecznych, ani uzywac ich w ruchu
drogowym. Okulary do pracy z laserem nie zapewniaja
catkowitej ochrony przed promieniowaniem UV i utrud-
niaja rozréznianie kolorow.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywac

i transportowac tylko w znajdujacej sie w wyposazeniu stan-
dardowym torbie ochronnej.

Narzedzie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci.

Nie wolno zanurza¢ urzadzenia pomiarowego w wodzie ani
innych cieczach.

Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomocg wilgotnej, miek-
kiej $ciereczki. Nie uzywac zadnych srodkéw czyszczacych
ani zawierajgcych rozpuszczalnik.
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W szczegolnosci nalezy regularnie czyscic ptaszczyzny przy
otworze wylotowym wiazki laserowej, starannie usuwajac
ktaczki kurzu.

Jesli urzadzenie pomiarowe, mimo starannych metod pro-
dukcji i kontroli ulegtoby awarii, naprawe powinien przepro-
wadzic autoryzowany serwis elektronarzedzifirmy Bosch. Nie
wolno samemu otwiera¢ urzgdzenia pomiarowego.

Przy wszystkich zapytaniach i zaméwieniach czesci zamien-
nych, prosze podac koniecznie 10 cyfrowy numer katalogowy
podany na tabliczce znamionowej urzadzenia pomiarowego.
W przypadku konieczno$ci naprawy, urzadzenie pomiarowe
nalezy odesta¢ w futerale 18.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyska¢ odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalezé row-

niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytaniazwiazane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Panstwo wszystkie szczegoty
dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Urzadzenia pomiarowe, osprzet i opakowanie powinny zostaé
dostarczone do utylizacji zgodnie z przepisami ochrony
Srodowiska.

Urzadzen pomiarowych i akumulatoréw/baterii nie wolno wy-

rzuca¢ do odpadéw domowych!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng

nia pomiarowe, a zgodnie z europejska wy-
tyczng 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte
akumulatory/baterie, nalezy zbierac osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego przetwo-

rzenia zgodnego z zasadami ochrony $rodo-

wiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

2012/19/UE, niezdatne do uzytku urzadze-

—

Cesky|9
Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Aby byla zajisténa bezpecna a spolehliva
prace s méricim pristrojem, je nutné si pie-
Cist a dodrzovat veskeré pokyny. Nikdy ne-
smite dopustit, aby byly vystrazné stitky na
méFicim pristroji necitelné. TYTO POKYNY
DOBRE USCHOVEJTE A POKUD BUDETE
MERICi PRISTROJ PREDAVAT DALE, PRI-
LOZTE JE.

» Pozor - pokud se pouzije jiné nez zde uvedené ovladaci
nebo sefizovaci vybaveni nebo provedou jiné postupy,
miiZe to vést k nebezpecné expozici zafenim.

» Mé¥ici pFistroj se dodava s varovnym stitkem (ve vyob-
razeni méficiho pristroje na grafické strané oznaceny
éislem 4).

IEC 60825-1:2007, <1 mW, 635 nm
Laserové zareni - Nedivejte se do svazku
Laserové zafizeni tridy 2

» Neni-li text varovného stitku ve VaSem narodnim jazy-
ce, pak jej pred prvnim uvedenim do provozu pielepte
dodanou samolepkou ve Vasem narodnim jazyce.

Laserovy paprsek nemifte proti osobam
nebo zvifatiim a nedivejte se do pfimého
ani do odrazeného laserového paprsku.
Mize to zplisobit oslepeni osob, nehody
nebo poskozeni zraku.

» Pokud laserovy paprsek dopadne do oka, je tfeba védo-
mé zavfit oci a okamzité hlavou uhnout od paprsku.

» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako ochranné
bryle. Bryle pro praci s laserem slouzi k lep$imu rozpozna-
ni laserového paprsku, ale nechrani pred laserovym pa-
prskem.

» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako slunecni
bryle nebo v silni¢nim provozu. Bryle pro praci s laserem
nenabizeji kompletni ochranu pred UV zafenim a snizuji
vnimani barev.

» Mé¥ici pristroj nechte opravit kvalifikovanym odbor-
nym personalem a jen originalnimi nahradnimidily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecnost pfistroje zlistane zachovana.

» Nenechte déti pouzivat laserovy méfici pristroj bez do-
zoru. Mohou nedmysIné osInit osoby.

» Nepracujte s méFicim pristrojem v prostiedi s nebezpe-
¢im vybuchu, v némz se nachazeji horlavé kapaliny,
plyny nebo prach. V méficim pfistroji se mohou vytvaret
jiskry, jez zapali prach nebo plyny.

» Nalaserovém zarizeni neprovadéjte Zadné zmény.

Bosch Power Tools
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10| Cesky
Popis vyrobku a specifikaci

Urcujici pouziti

Méfici pfistroj je ur¢en ke zjisténi a kontrole vodorovnych a
kolmych car.

Méfici pfistroj je vyhradné vhodny pro provoz na uzavienych
mistech nasazeni.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
méficiho pfistroje na obrazkové strané.
1 Vystupni otvor laserového paprsku
Spinac
Upnuti pro stativ 1/4"
Varovny Stitek laseru
Kryt pfihradky baterie
Aretace krytu prihradky pro baterie
Tlacitko pro vypnuti nivelacni automatiky
Tlacitko druhd provozu
Vystraha nivelace
Ukazatel druhu provozu
Ukazatel prace bez nivela¢ni automatiky
Univerzalni Gchytka*
Otocny knoflik Gchytky
14 Upinaci deska tchytky
15 Zékladova deska uchytky
16 Sroub 1/4" ichytky
17 Stativ*
18 Ochrannd taska
19 Bryle pro pracis laserem*
20 Sériové Cislo
*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi do standardni do-
davky.

O oo ~NOOGhA WN

e e
W NN RO

—

Laser krizovych primek PLL 360

Baterie 4%1,5VLR6 (AA)
Akumulatory 4x1,2VHRG6 (AA)

Provozni doba ca. 12h
Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01/2003 0,5kg
Rozméry 125x85x 70 mm

1) Pracovni rozsah miiZe byt diky nevhodnym podminkam okoli (napf.
primé slunecni zareni) zmensen.

K jednoznaéné identifikaci Vaseho méficiho pfistroje slouzi sériové ¢islo
20 na typovém Stitku.

Technicka data

Laser krizovych primek PLL 360
Objednaci ¢islo 3603 F63000
Pracovni rozsah (primér) azca. ! 20m
Presnost nivelace +0,4 mm/m
Rozsah samonivelace typicky +4°
Doba nivelace typicky 4s
Provozni teplota +5°C...+40°C
Skladovaci teplota -20°C...+70°C
Relativni vihkost vzduchu max. 90 %
Trida laseru 2
Typ laseru 635nm, <1 mW
Cs 1
Otvor stativu 1/4"

1) Pracovni rozsah miize byt diky nevhodnym podminkam okoli (napf.
primé slunecni zareni) zmensen.

K jednoznaéné identifikaci Vaseho méficiho pristroje slouzi sériové ¢islo
20 na typovém Stitku.

Montaz

Nasazeni/vyména baterii

Pro provoz méficiho pfistroje je doporuéeno pouzivani alka-

licko-manganovych baterii nebo akumulatord.

Pro otevreni krytu prihradky pro baterie 5 zatlaCte naaretaci

6 akryt prihradky baterie odklopte. VloZte baterie resp. aku-

mulatory. Dbejte pfitom na spravnou polaritu podle vyobraze-

ni na vnitfni strané krytu prihradky pro baterie.

Nahrad'te vzdy vSechny baterie resp. akumulatory sou¢asné.

PouZijte pouze baterie nebo akumulatory jednoho vyrobce a

stejné kapacity.

» Pokud méfFici pristroj delSi dobu nepouzivate, vyjméte
z néj baterie resp. akumulatory. Baterie a akumulatory
mohou pfi delSim skladovani korodovat a samy se vybit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Chraite méfici pristroj pred vihkem a pfimym slune¢-
nim zafenim.

» Nevystavujte méfici pristroj Zadnym extrémnim teplo-
tam nebo teplotnim vykyviim. Nenechavejte jej napr.
delsi dobu lezet v auté. Pri vétsich teplotnich vykyvech ne-
chte méfici pfistroj nejprve vytemperovat, nezZ jej uvedete
do provozu. Pri extrémnich teplotach nebo teplotnich vy-
kyvech mize byt omezena piesnost pristroje.

» Vyhnéte se prudkym naraziim nebo padiim méficiho
pristroje. Poskozenim mériciho pristroje mize byt omeze-
na presnost. Po prudkém narazu nebo padu pro kontrolu
porovnejte pfimku laseru se znamou vodorovnou nebo
svislou referenéni primkou.

» Pokud méfici pFistroj pfepravujete, vypnéte jej. Pri vy-
pnuti se kyvna jednotka zajisti, pfi prudkych pohybech se
jinak mize poskodit.

Zapnuti - vypnuti

Pro zapnuti méficiho pfistroje posurite spina¢ 2 do polohy

,ON“. Méfici pristroj vysila ihned po zapnuti laserové paprsky

z vystupnich otvort 1.

» Nesmérujte laserovy paprsek na osoby nebo zvifata a
nedivejte se sami do néj a to ani z vétsi vzdalenosti.

160992A0JU|(7.4.14)
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Pro vypnuti méficiho pfistroje posurite spina¢ 2 do polohy

,Off. Pfi vypnuti se kyvna jednotka zajisti.

» Neponechavejte zapnuty méfici pfistroj bez dozoru a
po pouzivani jej vypnéte. Mohly by byt laserovym pa-
prskem oslnény jiné osoby.

Druhy provozu

Po zapnuti se méfici pfistroj nachazi v provozu kfizovych pfi-
mek s nivela¢ni automatikou.

Pro zménu druhu provozu stlacte na tak dlouho tlacitko druh
provozu ,Mode“ 8, a7 se pozadovany druh provozu zobrazi
rozsvicenim pfislusného ukazatele druhu provozu 10.

Na vybeér jsou nasledujici druhy provozu:

Ukazatel Druh provozu

Provoz kiizovych pfimek (viz obrazky A, BaE):
meérici pfistroj vytvari jednu vodorovnou
laserovou rovinu (360° rotujici laserova primka)
a jednu svislou laserovou piimku.

Vsechny tfi druhy provozu Ize zvolit jak s nivela¢ni auto-
matikou, tak i bez ni.

Vodorovny provoz (viz obr. C): méfici pristroj
vytvafi jednu vodorovnou laserovou rovinu.
Svisly provoz (viz obr. D): méfici pfistroj
vytvari jednu svislou laserovou primku.

Nivela¢ni automatika

Prace s nivelaéni automatikou (viz ob. F - G)

Pri praci s nivelacni automatikou nesmi svitit ukazatel prace
bez nivelacni automatiky 11. Pfipadné nivelacni automatiku
opét zapnéte stisknutim tlacitka ,Lock“ 7 tak, aby ukazatel
11 zhasnul.

Méfici pfistroj dejte na vodorovny, pevny podklad, upevnéte
jej na tichytku 12 nebo na stativ 17.

Nivelaéni automatika automaticky vyrovna nerovnosti uvnitf
rozsahu samonivelace +4°. Nivelace je ukonéena, jakmile se
uz laserové primky nepohybuiji.

Neni-li automaticka nivelace mozna, napf. proto, Ze se plocha
stanovisté méficiho pristroje odchyluje vice nez 4° od hori-
zontdly, sviti vystraha nivelace 9 ¢ervené a laser se automatic-
ky vypne. V tom pfipadé postavte méfici pfistroj vodorovné a
vyckejte samonivelace. Jakmile se méfici pfistroj opét nacha-
zi uvnitf rozsahu samonivelace +4°, zhasne vystraha nivelace
9 alaser se zapne.

Vné rozsahu samonivelace +4 ° neni prace s nivelaéni auto-
matikou moZna, ponévadz jinak nelze zarucit, aby laserové
pfimky probihaly navzajem v pravém thlu.

Pri otfesech nebo zménach polohy béhem provozu se méfici
pristroj automaticky opét zniveluje. Po obnovené nivelaci
zkontrolujte polohu vodorovné resp. svislé primky laseru ve
vztahu k referenénimu bodu, aby se zabranilo chybam.

Prace bez nivela¢ni automatiky (viz obr. E)

Pro préce bez nivelacni automatiky stisknéte tlacitko ,,Lock”
7. Privypnuté nivelacni automatice sviti ukazatel 11 cervené.

—

Cesky |11

Pfi vypnuté nivelacni automatice miizete drzet méfici pristroj
volné v ruce nebo polozit na naklonény podklad. V provozu
kfizovych pfimek uz neprobihaji dvé laserové pfimky nutné
vzajemné kolmo.

Pracovni pokyny

» K oznateni pouzivejte pouze stied pfimky laseru. Sitka
laserové primky se méni se vzdalenosti.

Prace se stativem

Stativ 17 poskytuje stabilni, vySkové prestavitelny méfici za-
klad. Mérici pfistroj nasad'te otvorem pro stativ 3 na zavit
1/4" stativu 17 nebo bézného fotostativu a pevné jej pomoci
zajistovaciho Sroubu stativu prisroubujte.

NezZ zapnete méfici pristroj, stativ nahrubo vyrovnejte.

Upevnéni pomoci univerzalni tichytky (pFisluSenstvi)

(viz obrazky H-K)

S pomoci univerzalni achytky 12 mizete méfici pristroj upev-
nit na svislych plochach. Univerzalni Gichytka je rovnéz vhod-
na jako podlahovy stativ a usnadniuje vyskové vyrovnani méfi-
ciho pfistroje.

Preklopte upinaci desku 14 Gichytky 12 tak nahoru, jak je uka-
zano naobrazku (a), aby v této poloze zaskocila. Pomoci otoc-
ného knofliku 13 pretocte upinaci desku dolii na pozadova-
nou vysku (b).

Pro pouziti jako sténova lichytka upevnéte univerzalni Gichyt-
ku 12 s odklopenou upinaci deskou pokud mozno svisle na
sténu. Zafixujte ji spolehlivé proti sesmeknuti, napf. pomoci
upevnovaciho $roubu (bézného v obchodé).

Pro pouZiti Gichytky jako stolni stativ odklopte zakladovou
desku 15 tak, aby stala rovnobézné s upinaci deskou (c).
Zasroubujte Sroub 1/4" 16 tchytky do otvoru pro stativ 3
meéficiho pfistroje.

Nez zapnete méfici pristroj, univerzalni Gichytku 12 nahrubo
vyrovnejte.

Pro sklapnuti uchytky 12 pfitisknéte zékladovou desku 15 na
zadni dil. Upinaci desku 14 pomoci oto¢ného knofliku 13 pre-
tocte do nejvyssi polohy. Poté pritisknéte upinaci desku dold
na zadni dil.

Bryle pro praci s laserem (pfisluSenstvi)

Bryle pro praci s laserem odfiltruji okolni svétlo. Proto se jevi

Cervené svétlo laseru pro oko svétlejsi.

» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako ochranné
bryle. Bryle pro préci s laserem slouzi k lep$imu rozpozna-
ni laserového paprsku, ale nechrani pred laserovym pa-
prskem.

» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako slunecni
bryle nebo v silni¢nim provozu. Bryle pro praci s laserem
nenabizeji kompletni ochranu pred UV zafenim a snizuji
vnimani barev.

Bosch Power Tools
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12| Slovensky
Udrzba a servis
Udrzba a éisténi
Uskladriujte a prevazejte méfici pfistroj pouze v dodavané
ochranné tasce.
UdrZujte méfici pristroj vzdy Cisty.
Méfici pfistroj neponofujte do vody nebo jinych kapalin.
Necistoty otrete vihkym, mékkym hadfikem. NepouZivejte
Zadné cistici prostredky a rozpoustédla.

Pravidelné Cistéte zejména plochy navystupnimotvoru laseru
a dbejte pritom na smotky.

Pokud by doslo pres peclivou vyrobu a zkuebni metody u mé-
ficiho pfistroje nékdy k vypadku, nechte opravu provést v au-

torizovaném servisu pro elektronaradi Bosch. Méfici pristroj
sami neotvirejte.

Ptivéech dotazech a objednavkach néhradnich dild nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo podle typového
Stitku méfriciho pfistroje.

V pfipadé opravy zaslete méfici pristroj v ochranné tasce 18.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a (idrzbé Va-
Seho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-

formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiiZe pfi otazkach
k nasim vyrobk(m a jejich pfisluenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si miiZzete objednat oprava Vaseho
stroje online.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadii

Méfici pfistroje, prisluSenstvi a obaly by mély byt dodany k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.
Neodhazujte méfici pristroje a akumulatory/baterie do
domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:
seji byt neupotrebitelné méfici pfistroje a

né nebo opotiebované akumu-
latory/baterie rozebrané shromazdény a
dodany k opétovnému zhodnoceni nepo-
Skozujicimu Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Podle evropské smérnice 2012/19/EU mu-

podle evropské smérnice 2006/66/ES vad-

—

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Aby bola zaistena bezpecna a spolahliva
praca s meracim pristrojom, je potrebné
preditat sia dodrziavat vietky pokyny. Nik-
dy nesmiete dopustit, aby boli vystrazné
Stitky na meracom pristroji necitatelné.
TIETO POKYNY DOBRE USCHOVAJTE A PO-
KIAL BUDETE MERACI PRISTROJ ODO-
VZDAVAT DALEJ, PRILOZTE ICH.

» Bud'te opatrny - ak pouzivate iné ako tu uvedené ob-
sluzné a aretacné prvky alebo volite iné postupy. Moze
to mat za nasledok nebezpeénii expoziciu Ziarenia.

» Tento meraci pristroj sa dodava s vystraznym Stitkom
(na grafickej strane je na obrazku meracieho pristroja
oznaceny Cislom 4).

IEC 60825-1:2007, <1 mW, 635 nm
Laserové ziarenie - Nepozerajte do
laserového lica - Laser triedy 2

» Ked' nie je text vystrazného stitka v jazyku Vasej kraji-
ny, pred prvym pouzitim produktu ho prelepte doda-
nou nalepkou v jazyku Vasej krajiny.

Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na

zvierata, ani sami sa nepozerajte priame-
ho ¢i do odrazeného laserového lii¢a. Mo-
Ze to sposobit oslepenie 0sob, nehody ale-

bo poskodenie zraku.

» Pokial laserovy li¢ dopadne do oka, treba vedome
zatvorit oéi a okamzite hlavu otoéit od lica.

» Nepouzivajte laserové okuliare ako ochranné okuliare.
Laserové okuliare sluzia na lepsie zviditelnenie laserového
li¢a, pred laserovym Ziarenim vSak nechrania.

» Nepouzivajte laserové okuliare ako slnecné okuliare
alebo ako ochranné okuliare v cestnej doprave. Lasero-
vé okuliare neposkytuju Gplnt ochranu pred ultrafialovym
Ziarenim a znizuju vnimanie farieb.

» Meraci pristroj nechavajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné sii-
¢iastky. Tym sa zaruci, Ze bezpecnost meracieho pristroja
zostane zachovana.

» Zabraiite tomu, aby tento laserovy meraci pristroj
mohli bez dozoru pouzit deti. Mohli by neimyselne osle-
pit iné osoby.

» Nepracujte s tymto meracim pristrojom v prostredi
ohrozenom vybuchom, vktorom sa nachadzajti horfavé
kvapaliny, plyny alebo horl'avy pripadne vybusny
prach. VV tomto meracom pristroji sa mozu vytvarat iskry,
ktoré by mohli uvedeny prach alebo vypary zapalit.

» Nalaserovom zariadeni nevykonavajte Ziadne zmeny.
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Popis produktu a vykonu

Pouzivanie podla uréenia

Tento meraci pristroj je ur¢eny na zistovanie a kontrolu vodo-
rovnych a zvislych linii.

Tento meraci pristroj je vhodny vylu¢ne na prevadzku v uzav-
retych priestoroch.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych zobrazenych komponentov sa vztahu-
je na vyobrazenie meracieho pristroja na grafickej strane toh-
to Navodu na pouZivanie.
1 Vystupny otvor laserového lica
Vypina¢
Stativové uchytenie 1/4"
Vystrazny §titok laserového pristroja
Viecko priehradky na batérie
Aretdcia veka priehradky na batérie
Tlacidlo na vypnutie nivela¢nej automatiky
Tlacidlo druhu prevadzky
Nivelacna vystraha
Indikécia reZimu prevadzky
Indikdcia Praca bez nivelacnej automatiky
Univerzalny drZiak*
Otocny gombik drZiaka
Upeviovacia dosticka drziaka
Zakladna doska drZiaka
Skrutka 1/4" drziaka
Stativ*
Ochranna taska
Okuliare na zviditenenie laserového lica*
20 Sériové Cislo
*Zobrazené alebo popisané prislu$
bavy produktu.

O oo ~NOOOGLhA, WDN

O e e e e e e e
OWoo~NOOGO A, WNRERO

Technické udaje

PLL 360
3603 F63 000

Krizovy laser
Vecné ¢islo

vo nepatri do za j vy-

Pracovny dosah (priemerna hodnota)

docca? 20m

Presnost nivelacie +0,4 mm/m

Rozsah samonivelacie typicky +4°

Doba nivelacie typicky 4s

Prevadzkova teplota +5°C...+40°C

Skladovacia teplota -20°C...+70°C

Relativna vihkost vzduchu max. 90 %

Laserova trieda 2
1) Pracovny dosah sa moze nasledkom nepriaznivych podmienok (nap-
riklad priame Ziarenie sine¢ného svetla) zmensit.

Na jednoznacn( identifikaciu Vasho meracieho pristroja slizi sériové
¢islo 20 na typovom Stitku.

—

Slovensky |13

Krizovy laser PLL 360
Typ lasera 635nm, <1 mW
Co 1
Stativové uchytenie 1/4"
Batérie

4x1,5VLR6 (AA)

Akumulatory 4x1,2VHRG (AA)

Doba prevadzky cca 12h
Hmotnost podla

EPTA-Procedure 01/2003 0,5kg
Rozmery 125x85x 70 mm

1) Pracovny dosah sa moze nasledkom nepriaznivych podmienok (nap-
riklad priame Ziarenie sine¢ného svetla) zmensit.

Na jednoznacnu identifikéciu Vasho meracieho pristroja slizi sériové
Cislo 20 na typovom Stitku.

Montaz

Vkladanie/vymena batérii

Pri prevadzke tohto meracieho pristroja odporicame pouzi-
vanie alkalicko-mangéanovych batérii alebo akumulatorovych
¢lankov.

Ak chcete otvorit viecko priehradky na batérie 5, zatlacte na
aretdciu 6 a viecko priehradky na batérie odklopte. Vlozte pri-
sluné batérie resp. akumulatorové ¢lanky. Dajte pritom po-
zor na spravne pdlovanie podla vyobrazenia na vnitornej
strane viecka priehradky na batérie.

Vymienajte vzdy vSetky batérie, resp. vSetky akumulatorové

Clanky sdcasne. Pri jednej vymene pouZzivajte len batérie jed-

ného vyrobcu a vzdy také, ktoré maju rovnaku kapacitu.

» Ked’ meraci pristroj dlhsi ¢as nepouzivate, vyberte z
neho batérie, resp. akumulatorové ¢lanky. Pocas dlh-
Sieho skladovania by mohli batérie alebo akumulatorové
¢lanky korodovat a mohli by sa samocinne vybijat.

Pouzivanie

Uvedenie do prevadzky

» Meraci pristroj chraiite pred vlhkom a pred priamym sl-
necnym Ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam ani
Ziadnemu kolisaniu tepldt. Nenechdvajte ho odlozeny
dlhsi ¢as napr. v motorovom vozidle. V pripade vacsieho
rozdielu tepldt nechajte najprv meraci pristroj pred jeho
pouzitim temperovat na teplotu prostredia, v ktorom ho
budete pouzivat. Pri extrémnych teplotach alebo v pripade
kolisania teplot moze byt negativne ovplyvnena preciznost
meracieho pristroja.

» Vyhybajte sa prudkym narazom alebo padom meracie-
ho pristroja. Poskodenie meracieho pristroja moze nega-
tivne ovplyvnit presnost merania pristroja. Po prudkom na-
raze alebo po pade porovnajte kvoli prekontrolovaniu lase-
rov( liniu s nejakou znamou zvislou resp. vodorovnou refe-
rencnou liniou.
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» Ak budete meraci pristroj prepravovat na iné miesto,
vypnite ho. Pri vypnuti sa vykyvna jednotka zablokuje,
inak by sa mohla pri prudsich pohyboch poskodit.

Zapinanie/vypinanie

Ak cheete meraci pristroj zapniit, posuiite vypinac 2 do polo-

hy ,,on“. lhned po zapnuti zatne meraci pristroj vysielat lase-

rové lice z vystupnych otvorov 1.

» Nesmerujte laserovy lti¢ na osoby anina zvierata, anisa
sami nepozerajte do laserového liica, dokonca ani z
vacsej vzdialenosti.

Ak chcete meraci pristroj vypnut, posurite vypinac¢ 2 do

polohy ,,Off“. Pri vypnuti sa vykyvna jednotka zablokuje.

» Nenechavajte zapnuty meraci pristroj bez dozoru a po
pouziti meraci pristroj vidy vypnite. Laserovy Ii¢ by mo-
hol oslepit iné osoby.

Druhy prevadzky

Po zapnuti sa meraci pristroj nachadza v krizovej prevadzke s
nivelatnou automatikou.

Ked chcete zmenit rezim prevadzky, stlacajte tlacidlo druhov
prevadzky ,Mode* 8 dovtedy, kym sa zobrazi pozadovany re-
Zim prevadzky, a to rozsvietenim indikacie prislu$ného rezi-
mu prevadzky 10.

Na vyber st k dispozicii nasledujtice druhy prevadzky:

Indikacia Rezim prevadzky

Krizova prevadzka (pozri obrazky A, BaE):
Meraci pristroj vytvarajednuvodorovn laserovi
rovinu (360° obeznl laserovt liniu) a vysiela

jednu zvisld laserovd liniu.
Horizontalna prevadzka (pozri obrazok C):

Vsetky tri druhy prevadzky sa daji zvolit rovnako s nivelacnou

automatikou ako aj bez nivelacnej automatiky.

Meraci pristroj vytvarajednuvodorovn laserovi
rovinu.

Vertikalna prevadzka (pozri obrazok D):
Meraci pristroj vytvara jednu zvisli laserovi
liniu.

Nivela¢na automatika

Praca s nivela¢nou automatikou (pozri obrazky F - G)

Pri praci s nivelacnou automatikou indikacia pre pracu bez
nivelatnej automatiky 11 nesmie svietit. V pripade potreby
opat zapnite nivelacnt automatiku stlacenim tlacidla ,Lock*
7 tak, aby indikacia 11 zhasla.

Postavte meraci pristroj na vodorovnd a pevnt podlozku a
upevnite ho na drZiak 12 alebo na stativ 17.

Nivela¢na automatika vyrovnava nerovnosti v rozsahu samo-
niveldcie +4° automaticky. Nivelacia je ukoncend v tom oka-
mihu, ked'sa laserové linie (Ciary) prestant pohybovat.

V takom pripade, ked' automaticka nivelacia nie je mozna, na-
pr. preto, Ze plochy stanoviska meracieho pristroja sa odchy-
[uji od vodorovnej roviny o viac ako 4°, svieti indikacia vystra-
hy niveldcie 9 ¢erveno a laser sa automaticky vypne. V takom-
to pripade postavte meraci pristroj do vodorovnej polohy a

—

pockajte, kym sa uskutocni samonivelacia. Len ¢o sa bude
meraci pristroj opat nachadzat v ramci rozsahu samonivelacie
+4°, indikdcia vystrahy nivelacie 9 zhasne a laser saznova za-
pne.

Mimo rozsahu samoniveldcie pri odchylke o viac ako + 4 ° nie
je praca s nivelanou automatikou mozna, pretoZe v takomto
pripade sa neda zabezpeit, aby laserové Ciary (lU¢e) prebie-
hali navzajom voci sebe v pravom uhle.

V pripade otrasov alebo pri zmenach dizky pocas prevadzky
sa meraci pristroj opat automaticky niveluje. Po novej nivela-
cii znovu skontrolujte polohy vodorovnej resp. zvislej lasero-
vej linie k referencnym bodom, aby ste sa vyhli chybam mera-
nia.

Praca bez nivelacnej automatiky (pozri obrazok E)

Ked chcete pracovat bez nivela¢nej automatiky, stlacte tla-
Cidlo ,,Lock® 7. Ked je nivela¢na automatika vypnuta, svieti
indikdacia 11 cerveno.

Pri vypnutej nivelatnej automatike mozete zobrat meraci pri-
stroj volne do rik, alebo ho méZete polozit na Sikmu plochu.
Pri krizovej prevadzke uz nebudu dve laserové linie prebiehat
navzajom voci sebe v pravom uhle.

Pokyny na pouzivanie

» Na oznacovanie pouzivajte vzdy iba stred laserovej li-
nie. Sirka laserovej linie sa vzdialenostou meni.

Praca so stativom

Stativ 17 poskytuje stabilnt a vy$kovo nastavitelnt meraciu
podloZku. Umiestnite meraci pristroj stativovym uchytenim 3
na 1/4" zavit stativu 17 alebo nejakého bezného fotografické-
ho stativu a priskrutkujte ho na stativ pomocou aretacnej
skrutky stativu.

Este predtym, ako zapnete meraci pristroj, stativ zhruba vy-
rovnajte.

Upevnenie pomocou univerzalneho drziaka (Prislusen-
stvo) (pozri obrazky H - K)

Pomocou univerzalneho drziaka 12 méZete meraci pristroj
pripeviovat na zvislé plochy. Univerzalny drZiak je prave taky
vyhodny ako stativ umiestneny na zemi a ulah¢uje vySkové na-
stavovanie meracieho pristroja.

Sklopte upevriovaciu dosticku 14 drZiaka 12 podla obrazka
smerom hore (a) tak, aby v tejto polohe zaskocila. Otacajte
upevnovaciu platnicku oto¢nym gombikom 13 do poZadova-
nej vysky smerom dole (b).

Ak pouZzijete drziak na stenu, upevnite univerzalny drziak 12
pomocou vyklapacej upeviiovacej dosticky na stenu podla
moznosti do zvislej polohy. Zafixujte ho proti zoSmyknutiu na-
pr. pomocou upeviovacej skrutky (bezny predajny artikel).
Ak chcete pouzit drziak ako stolny stativ, vyklopte zakladnt
dosku 15 tak, aby sa nachadzala v rovnobeznej polohe k
upevnovacej platnicke (c).

Naskrutkujte skrutku 1/4" 16 drziaka na stenu do stativového
uchytenia 3 meracieho pristroja.

ESte predtym, ako zapnete meraci pristroj, univerzalny drziak
12 zhruba vyrovnajte.
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Ak chcete drziak 12 sklopit, pritlacte zakladnt dosku 15 na
zadn Cast. Vytocte upeviiovaciu platni¢ku 14 pomocou oto¢-
ného gombika 13 do najvys$3ej polohy. Potom stlaéte upeviio-
vaciu platni¢ku smerom dole na zadn ¢ast.

Okuliare na zviditel'nenie laserového li¢a (Prislusenstvo)

Okuliare nazviditelnenie laserového licafiltruju svetlo okolia.

Vdaka tomu sa stava Cervené svetlo lasera pre oko svetlejSim.

» Nepouzivajte laserové okuliare ako ochranné okuliare.
Laserové okuliare sluzia na lepsie zviditelnenie laserového
li¢a, pred laserovym Ziarenim vSak nechrania.

» Nepouzivajte laserové okuliare ako slnecné okuliare
alebo ako ochranné okuliare v cestnej doprave. Lasero-
vé okuliare neposkytuju Gplnt ochranu pred ultrafialovym
Ziarenim a znizuju vnimanie farieb.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

Meraci pristroj skladujte a transportujte v ochrannej taske,
ktora sa dodava spolu s meracim pristrojom.

UdrZiavajte svoj meraci pristroj vzdy v Cistote.

Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.
Znecistenia utrite vihkou makkou handri¢kou. Nepouzivajte
Ziadne Cistiace prostriedky ani rozptstadla.

Cistite pravidelne predovéetkym plochy na vystupnom otvore
adavajte pozor, aby ste pritom odstranili pripadné zachytené
vldkna tkaniny.

Ak by meraci pristroj napriek starostlivej vyrobe a kontrole
predsalen prestal niekedy fungovat, treba dat opravu vykonat
autorizovanej servisnej opravovni ru¢ného elektrického nara-
dia Bosch. Meraci pristroj sami nikdy neotvarajte.

Pri vetkych dopytoch a objednavkach nahradnych siciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom stitku vyrobku.

V pripade potreby zasielajte meraci pristroj do opravy v
ochrannej taske 18.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych suciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k nahradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prislusenstva.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu Vasho stroja
online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

—
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Likvidacia
Vyrobok, prislusenstvo a obal treba dat na recyklaciu $etriacu
Zivotné prostredie.

Neodhadzujte opotrebované meracie pristroje ani akumulato-
ry/batérie do komunélneho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa
musia uz nepouzitelné meracie pristroje a
podla eurdpskej smernice 2006/66/ES sa
musia poSkodené alebo opotrebované aku-
mulatory/batérie zbierat separovane a tre-
ba ich davat na recyklaciu zodpovedajticu
ochrane Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok

Olvassa el és tartsa be valamennyi utasi-
tast, hogy veszélymentesen és biztonsago-
san tudja kezelni a méromiiszert. Soha ne
tegye felismerhetetlenné a mérémiiszeren
talalhato figyelmezteto tablakat. BIZTOS
HELYEN ORIZZE MEG EZEKEZ AZ UTASITA-
SOKAT, ES HA A MEROMUSZERT TOVABB-
ADJA, ADJA TOVABB EZEKET AZ UTASITA-
SOKATIS.

» Vigyazat - ha azitt leirtaktol eltéré kezeld vagy bealli-
to berendezéseket hasznal, vagy mas eljarasokat alkal-
maz, ez veszélyes sugarterheléshez vezethet.

» A méromiiszer egy figyelmeztetd tablaval keriil szalli-
tasra (a képes oldalon a mérémiiszer rajzan a 4 szam-
mal van jeldlve).

A\

» Ha a figyelmeztetd tabla szovege nem az On nyelvén
van megadva, ragassza at azt az elsd iizembe helyezés
elott a késziilékkel szallitott ontapado cimkével, ame-
lyen aszoveg az On orszagaban hasznalatos nyelven ta-
lalhato.

IEC 60825-1:2007, <1 mW, 635 nm
Lézersugarzas - Ne nézzen bele kozvet-
leniil a Iézersugarba - 2. lézer osztaly

Ne iranyitsa a lézersugarat mas szemé-
lyekre vagy allatokra és sajat maga se
nézzen bele sem a kozvetlen, sema
visszavert lézersugarba. Ellenkez6 eset-
benaszemélyeket elvakithatja, baleseteket
okozhat és megsértheti az érintett személy
szemét.

> Ha a szemét lézersugarzas éri, csukja be a szemét és
lépjen azonnal ki a lézersugar vonalabol.
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» Ne hasznalja a lézerpontkeresé szemiiveget

védoszemiivegként. A lézerpontkeresd szemiiveg a lézer-

sugar felismerésének megkonnyitésére szolgal, de nem
nyUjt védelmet a lézersugarral szemben.

» Ne hasznalja a lézerpontkeresé szemiiveget napszem-
iivegként vagy a kozlekedéshen egyszerii szemiiveg-

ként. A lézerpontkeresé szemiiveg nem nyUjt teljes védel-

met az ultraibolya sugarzassal szemben és csokkenti a
szinfelismerési képességet.

» A méromiiszert csak szakképzett személyzet csak ere-

deti potalkatrészek felhasznalasaval javithatja. Ez biz-

tositja, hogy a mérémiszer biztonsagos m(iszer maradjon.

» Ne hagyja, hogy gyerekek a lézersugarral felszerelt

méromiiszert feliigyelet nélkiil hasznaljak. Ezzel akarat-

lanul elvakithatnak mas személyeket.

» Ne dolgozzon a méromiiszerrel olyan robbanas-
veszélyes kornyezethen, ahol égheté folyadékok, ga-
zok vagy porok vannak. A mérémiszerben szikrak kelet-

kezhetnek, amelyek a port vagy a gbzoket meggyujthatjak.

» Ne hajtson végre a lézerberendezésen semmiféle val-
toztatast.

A termék és alkalmazasi lehetdségei-
nek leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

Amérémuszer vizszintes és fiiggoleges vonalak meghataroza-

sara és ellendrzésére szolgal.

A mérémdszer kizarolag zart helyiségekben valé hasznalatra
alkalmas.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

Az abrézolasra kerdild alkatrészek szdmozasa a mérémdszer-

nek az abrakat tartalmazd oldalon talalhaté abraira vonatkozik.

[y

Lézersugarzas kilépési nyilas

Be-/kikapcsold

1/4"-0s miszerallvanycsatlakozo

Lézer figyelmeztetd tabla

Az elemtarto fedele

Az elemtarto fiok fedelének reteszelése
Gomb a szintezési automatika kikapcsolasara
Uzemmad-billentyti

Szintezési figyelmeztetés

Uzemmad kijelzés

Szintezési automatika nélkili miikodés kijelzése
Univerzalis tart6*

Atart forgatogombja

14 Atart6 befogdlapja

15 Atarté alaplapja

16 1/4"-csavar atartd szamara

17 Tartdéllvany*

O oo~NOOOGThA_, WN

T e =
W NN RO

—

18 Védétaska

19 Lézerpont keresé szemiiveg*

20 Gydrtasi szam
* Aképekenlathato vagy aszéveghen leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz.

Miiszaki adatok

Keresztvonalas lézer PLL 360
Cikkszam 3603 F63000
Munkateriilet (atméro) legfeljebb

kb. 20m
Szintezési pontossag +0,4 mm/m
Jellemzd 6nszintezési tartomany +4°
Jellemzd szintezési id6 4s
Uzemi hémérséklet +5°C...+40°C
Tarolasi hémérséklet -20°C...+70°C
Alevegé megengedett legmagasabb

nedvességtartalma, max. 90 %
Lézerosztaly 2
Lézertipus 635nm, <1 mW
Cs 1
Mszerallvanycsatlakozo 1/4"
Elemek 4x1,5VLR6 (AA)
Ujratdltheté akkumulatorok 4x1,2VHR6 (AA)
Uzemids kb. 12 6ra
Suly az ,EPTA-Procedure 01/2003”

(2003/01 EPTA-eljarés) szerint 0,5kg
Méretek 125x85x 70 mm

1) A munkateriilet méreteit hatranyos kérnyezeti feltételek (példaul
kozvetlen napsugarzas) csokkenthetik.

Az 6n mérémliszere a tipustablan taldlhatd 20 gyartasi szammal egyér-
telmien azonosithato.

Osszeszerelés

Elemek behelyezése/kicserélése

A mérémdszer iizemeltetéséhez alkali-mangan-elemek vagy
akkumulatorok hasznalatat javasoljuk.

Az 5 elemfiok fedelének felnyitasahoz nyomja meg a 6 rete-
szelést és hajtsafel az elemfiok fedelét. Tegye be az elemeket,
illetve az akkumulatorokat. Ekkor tigyeljen az elemfidk fedelé-
nek belsd oldalan abrazolt helyes polaritas.

Mindig valamennyi elemet, illetve akkumulatort egyszerre

cserélje ki. Csak egyazon gyarto cégtol szarmazo és azonos

kapacitasu elemeket vagy akkumulatorokat hasznaljon.

» Vegye ki az elemeket, illetve az akkumulatorokat a mé-
romiiszerbdl, ha azt hosszabb ideig nem hasznalja. Az
elemek és akkumulatorok egy hosszabb tarolas soran kor-
rodalhatnak, vagy maguktol kimeriilhetnek.
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Uzemeltetés

Uzembevétel

» Ovjamegamérémiiszertanedvességtél ésakozvetlen
napsugarzas behatasatol.

> Ne tegye ki a méromiiszert extrém homérsékleteknek
vagy homérsékletingadozasoknak. Példaul ne hagyja
hosszabb ideig a mérémdszert egy autdban. Nagyobb
hémérsékletingadozasok utan hagyja a mérémdiszert tem-
peralodni, mieldtt aztismét izembe venné. Extrém hémér-
sékletek vagy hémérséklet ingadozasok befolyasolhatjak a
mérémiiszer mérési pontossagat.

» Ugyeljen arra, hogy amérémiiszer ne eshessen le és ne
legyen kitéve erdsebb lokéseknek vagy iitéseknek. A
mérémiiszer megrongalodasa befolyassal lehet a mérési
pontossagra. Egy heves |6kés vagy esés utan ellen6rzés-
ként mindig hasonlitsa 6ssze a Iézervonalat egy ismert
figgoleges, illetve vizszintes referencia vonallal.

» Mindig kapcsolja ki a mérémiiszert, ha azt szallitja. A ki-
kapcsolaskor az inga egység reteszelésre keril, mivel azt
masképp az er6s mozgas megrongalhatja.

Be- és kikapcsolas

Amérémiszer bekapcsolasahoz tolja a 2 be-/kikapcsolot az

,ON” (Be) helyzetbe. A mérémiiszer a bekapcsolasa utan

azonnal megkezdi a lézersugarak kibocsatasat a 1 kilépd nyi-

lasokbal.

» Sohase iranyitsa a lézersugarat személyekre vagy alla-
tokra, és sohase nézzen bele kozvetleniil, - még na-
gyobb tavolsaghdl sem - a lézersugarba.

A mérémiszer kikapcsolasahoz tolja a 2 be-/kikapcsolot az

,»Off” (Ki) helyzetbe. Az ingas egység kikapcsolaskor retesze-

|ésre kerdil.

» Sohase hagyja a bekapcsolt méromiiszert feliigyelet
nélkiil és hasznalat utan mindig kapcsolja ki a méré-
miiszert. A lézersugar mas személyeket elvakithat.

Uzemmédok

A bekapcsolas utan a mérémiiszer keresztvonalas izemben
van, a szintezési automatika be van kapcsolva.

Az izemmod atkapcsolasahoz nyomja be addig az ,Mode” 8
lizemmad atkapcsold gombot, amig a kivant lizemmaodot a
mindenkori 10 lizemmad-kijelzés ki nem jelzi.

A kovetkezd lizemmodok kozott lehet valasztani:

Kijelzés Uzemméd
- Keresztvonalas iizem (lasd az ,A”, ,B” és ,E”
m abrat): A mérémiszer egy vizszintes lézersikot
(360°-ban korbefutd lézervonal) és egy
meréleges lézervonalat hoz létre.
IE‘ Vizszintes iizem (lasd a,,C” abrat):
A mérémliszer egy vizszintes |ézersikot hoz létre.
IIl Fiiggoleges iizem (lasd a,,D” abrat):
Amérémiszer egy fiiggbleges lézervonalat hoz
létre.

—
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Mind a harom izemmaodot mind szintezési automatikaval,
mind anélkiil is lehet hasznalni.

Szintezési automatika

Munkavégzés a szintezési automatikaval

(lasd az ,F”-,,G” abrat)

A szintezési automatikaval végzett munkak soran a szintezési
automatika nélkiili munkat jelz6 11 kijelzésnek nem szabad ki-
gyulladnia. Adott esetben nyomja meg az ,Lock” 7 gombot,
hogy ezzel ismét bekapcsolja a szintezési automatikat, gy
hogy a 11 kialudjon.

Tegye amérémdiszert egy vizszintes, szilard alapra, rogzitse a
12 tartora vagy egy 17 haromlabt miszerallvanyra.

A szintezési automatika a + 4° 6nszintezési tartomanyon belii-
li egyenetlenségeket automatikusan kiegyenliti. A szintezés
befejezGdott, mihelyt a lézervonalak mozdulatlanul marad-
nak.

Ha az automatikus szintezést nem lehet végrehajtani, példaul
mertamérémiiszer alapfeliilete tobb mint 4°fokkal eltér a viz-
szintestdl, a 9 szintezési figyelmeztetés piros szinben vilagit
és a lézersugar kikapcsolasra keriil. Ebben az esetben dllitsa
fel vizszintesen a mérémiiszert, és varja meg az 6nszintezés
végrehajtasat. Mihelyt a mérémdiszer ismét a + 4° 6nszintezé-
si tartomanyon beliil van, kialszik a szintezési figyelmeztetés
9 és a lézer bekapcsolddik.

A +4° 6nszintezési tartomanyon kiviil a szintezési automati-
kaval nem lehet dolgozni, mert masképp nem lehet biztosita-
ni, hogy a lézervonalak egymassal derékszoget alkossanak.
Haaberendezés helyzete lizem kozben megvaltozik, vagy azt
razkodasok érik, a mérémiszer ismét automatikusan végre-
hajt egy 6nszintezést. A megismételt 6nszintezés utan ellen-
Grizze a vizszintes, illetve fiiggdleges lézervonalnak a referen-
ciapontokhoz viszonyitott helyzetét, hogy elkeriilje a hibas
méréseket.

Munkavégzés a szintezési automatika nélkiil

(lasd az ,,E” abrat)

A szintezési automatika nélkiili munkahoz nyomja meg az
»Lock” 7 gombot. Lekapcsolt szintezési automatika esetén a
11 kijelzés piros szinben vilagit.

Kikapcsolt szintezési automatika mellett a mérémdiszert sza-
badon tarthatja a kezében, vagy egy ferde alapra is leteheti.
Keresztvonalas izemben ekkor a két Iézervonal mar nem
sziikségképpen merdleges egymasra.

Munkavégzési tanacsok

» A jeldléshez mindig csak a lézervonal kozepét hasznal-
ja. Alézervonal szélessége a tavolsagtol fiiggden valtozik.

Munkavégzés a haromlabu miiszerallvannyal

Egy 17 haromlaba mdszerallvany egy szilard, beallithaté ma-
gassagu mérési alapot nyujt. Tegye fel a mérémdiszert a 3 m-
szerallvany felveve egységgel a 17 mUszerallvany vagy egy a
kereskedelemben szokvanyosan kaphatd fényképezéallvany
1/4"-0s menetére és az allvany rogzitécsavarjaval rogzitse.
Allitsa be durvan a haromlabu miiszeréllvanyt, mielétt bekap-
csolnd a mérémdszert.
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18 | Magyar

Rogzités az univerzalis tarté alkalmazasaval
(kiilon tartozék) (lasd a ,,H” - ,,K” abrat)
A 12 univerzalis tartd segitségével a mérémdszert fliggéleges

feliiletekre lehet erésiteni. Az univerzalis tart6 padlora helyez-

het6 dllvanyként is alkalmazhatd és megkonnyiti a mérémda-
szer magassagi bedllitasat.

Hajtsa fel az abran lathaté modon a 12 tarté 14 befogolapjat
(a), ugy hogy az ebben a helyzetben bepattanjon. Forgassa
el lefelé a befogolapot a 13 forgatogombbal a kivant magas-
sagra (b).

Fali tartoként vald alkalmazashoz régzitse a 12 univerzalis tar-

tot felhajtott befogdlappal lehetéleg fiiggdleges helyzetben
egy falra. Rogzitse a fali tartot biztonsagosan az elcsiszas el-

len, példaul egy rogzitécsavarral (a kereskedelemben szokva-

nyosan kaphatd).

A tart6 asztali miszerallvanyként valé alkalmazasahoz hajtsa
ki tigy a 15 alaplapot, hogy az parhuzamos helyzetben legyen
a (c) befogdlappal.

Csavarja bele a fali tart6 16 1/4"-csavarjat a mérémdszer 3
miiszerallvanycsatlakozojaba.

Allitsa be durvan a 12 univerzalis tartot, miel6tt bekapcsolna
amérémuszert.

A 12 tart6 6sszehajtasahoz nyomja rd a 15 alaplapot a hatsd
részhez. Forgassa el a 14 befogolapot a 13 forgatogombbal a
legmagasabb helyzetbe. Ezutan nyomja ra lefelé a befogola-
pot a hatso részre.

Lézerpont keres6 szemiiveg (kiilon tartozék)

Alézerpont keres6 szemiiveg kisztri a kornyez6 fényt. Ezaltal
a lézer piros fénypontja vilagosabban, jobban kivalik a kor-
nyezetbdl.

» Ne hasznalja a lézerpontkeresd szemiiveget

védészemiivegként. Alézerpontkeresd szemiivega lézer-

sugar felismerésének megkonnyitésére szolgal, de nem
nydjt védelmet a lézersugarral szemben.

» Ne hasznalja a lézerpontkeresé szemiiveget napszem-
iivegként vagy a kozlekedéshen egyszerii szemiiveg-
ként. A lézerpontkeresd szemiiveg nem nyUjt teljes védel-
met az ultraibolya sugdarzassal szemben és csokkenti a
szinfelismerési képességet.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

A mérémiszert csak az azzal egyiitt szallitott véd6taskaban
tarolja és szallitsa.

Tartsa mindig tisztan a mérémdszert.

Ne meritse vizbe vagy mas folyadékokba a mérészerszamot.

AszennyezGdéseket egy nedves, puha kendével tordlje le. Ne
hasznaljon tisztitd- vagy olddszereket.

Mindenek elétt rendszeresen tisztitsa meg a lézer kilépési nyi-

lasat és iigyeljen arra, hogy ne maradjanak ott bolyhok vagy
szalak.

—

Haamérémiiszer a gondos gyartasi és ellendrzési eljaras elle-
nére egyszer mégis meghibasodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam-mihely iigyfélszolgalatat
szabad megbizni. Ne nyissa fel sajat maga a mérémdszert.
Ha kérdéseivannak, vagy pétalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg a mérémuiszer tipustablajan talalhato
10-jegy(i rendelési szamot.

Ha javitasra van sziikség, a 18 véddtaskaba csomagolva kiild-
je be amérémiiszert.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgdlat valaszt ad a termékének javitasaval és
karbantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos
kérdéseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott
abrak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti
készillékének javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

A mérémlszereket, a tartozékokat és a csomagolast a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelGen kell djrafel-
hasznalasra el6késziteni.

Ne dobja ki a mérémiszereket és az akkumulatorokat/
elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt mérémliszerekre vonatkozo
2012/19/EU eurdpai iranyelvnek és az el-
romlott vagy elhasznalt akkumulatorok-
ra/elemekre vonatkozd 2006/66/EK eurd-
pai iranyelvnek megfeleléen a mar nem
hasznalhato akkumulatorokat/elemeket kii-
16n dssze kell gydjteni és a kornyezetvédel-
mi szempontoknak megfelel6en kell jrafel-
hasznalasra leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Pycckuu

[lata u3roToBneHUA ykasaHa Ha nocnepfHei cTpaHuLe obnox-
Ku PykoBopacTBa.

KoHTaKTHas MHhopMaLma OTHOCHTENBHO MMMOPTEPa COAep-
KMTCA Ha yNaKoBKe.

Yka3anua no 6e3onacHoCTH

Lina obecneuexns 6esonacHom U Hagex-
HO# paboTbl C U3MEPUTENbHBLIM HHCTPY-
MEHTOM [0MKHbI ObITb NPOUUTaHBI U CO-
6nioaaTbca Bce HHCTPYKUUK. Hukoraa He
M3MeHATe 10 Hey3HaBaeMOCTH Npeaynpe-
AUTeNnbHble TABNUUKH Ha U3MEPHTENbHOM -
nHcTpymenTe. XOPOLLO COXPAHUTE 3TU
WHCTPYKLWUM U NEPEAABAWTE UX BME-
CTE C NEPEOAYEA USMEPUTENLHOIO
WHCTPYMEHTA.

»> BHUMaHHe - HCNONb30BaHKUe APYTUX He YNOMAHYTbIX
3[1€Cb 3NEMEHTOB YNPaBNeHUA U PerynupPoBaHns K
APYruX MeToaoB IKcnnyaTauuu MOXXKeT NOABEPruyThb
Bac onacHomy Ans 340POBbA U3NYUYEHHIO.

» W3amepHuTenbHbIA MHCTPYMEHT NOCTaBNACTCA C Npeay-
npeanTenbHoi Tabnuukoi (Ha cTpaHKLe ¢ H3o6paxe-
HUeM U3MEePHTeNbHOr0 HHCTPYMEHTa NoKa3aHa nog, Ho-
mepom 4).

IEC 60825-1:2007, <1 mBT, 635 HM
Na3zepHoe u3nyueHue - He cmotpeTthb B AyY
Nasep knacca 2
» Ecnu TeKcT npeAynpeauTenbHoii TAaBNHUKM He Ha A3bl-
Ke Balweii cTpaHbl, 3aKneiite ero nepea nepBoi 3K-
cnnyatauuen npunaraemoii HakneMKow Ha Asbike Ba-
e CTpaHbl.

He HanpaBna#Te nyu na3epa Ha niogei
MNH XXMBOTHBIX U CAMH He CMOTPHTE Ha
NPAMOI UNK OTPaXKaeMbli Nyy nasepa.
IJTOT Nyy MOXET CNENUTh NIOAEN, CTaTb NpH-
UMHOW HECUACTHOTO CNyyad unu noBpeanTb
rnasa.

» B cnyuae nonapaHua nazepHoro nyua B rnas rnasa
HY)KHO HAMEPEHHO 3aKPbITb H HeMEANEHHO OTBEPHYTb-
cA oT nyya.

> He npumeHsiiTe na3epHbie OUKU B KaUecTBe 3aLUTHbIX
OUKOB. /1a3epHbIe OUKH CIyXKaT A1 NyuLLero pacnosHaBa-
HWA NIa3ePHOr0 Nyua, OJHAKO OHM HE 3aLLMLLAIOT OT Na3ep-
HOTO U3NYUEHMA.

> He npumeHsiiTe nasepHbie OUKH B KauecTBe CONHeuy-
HbIX OUKOB WK B YNTHYHOM BHXEHHH. [lazepHble 0uku
He [AK0T NOMHOM 3aLKTbI OT YNbTPaHONETOBOrO U3Nyue-
HUA M yXy[LLAKOT BOCIPUATUE KPACOK.

» PeMOHT Baluero H3mepUTenbHOro HHCTPYMeHTa nopy-
yaifTe TONbKO KBanM(ULUPOBaHHOMY NepcoHany, uc-
Nonb3ys TONbKO OPHIMHAMNbHbIE 3anacHble YacTH. ITUM
obecneunBaeTca be30nacHOCTb UBMEPUTENBHOTO UH-
CTPYMEHTa.

Pycckuit |19

» He paspeLluaiite ;eTAM NONb30BaTbCA Na3ePHbIM H3Me-
PUTENbHbIM HHCTPYMeHTOM 6e3 Hap3opa. OHW MOTYT He-
YMbILLNEHHO OCNENHTh NIAEN.

» He paboraiiTe ¢ U3MEPHTENbHbIM HHCTPYMEHTOM BO
B3pbIBOONACHOI cpeae, NobnU30CTH OT roploUMX XKua-
KOCTeW, ra30B H NbINKU. B n3MepuTeNbHOM MHCTPYMEHTE
MoryT 06pa3oBarbCa MCKpbI, OT KOTOPbIX MOXET BOC-
NNAMEHNUTLCA MblMb K Napbl.

» He MeHsiiTe HHUEro B Na3epHOM YCTPOHCTBE.

OnucaHue npoayKTa u ycnyr

anMEHeHMe no Ha3HaYeHUo

HacTosLui u3mepuTenbHbIH NpUbop NpeaHasHaueH ans
NOCTPOEHMA U KOHTPONS FOPHU3OHTANbHBIX U BEPTUKANbHbIX
TIMHUA.

V|3MepVITel'IbeIl;I WHCTPYMEHT NPUIrofeH UCKNIOYUTENbHO ANA
JKcnnyaTaluu B 3aKpbITbIX NOMELLIEHUAX.

WU306paxeHHble COCTaBHbIe YaCTH

Hymepauus npeacTaBneHHbIX COCTaBHbIX YacTen BbIMONHEHa
10 M306paXKeHNI0 U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA Ha CTpaHULEe
C UNAIOCTPALMAMK.

1 OtBepcTue ANA BbIXoAa Na3epHOro nyua

2 Boblikntouatenb

3 THeapno nop wratus 1/4"

4 [pegynpeauTenbHan Tabnuuka nasepHoro UanyueHua

5 Kpblwka batapeiHoro otceka

6 ®ukcatop KpbllLKW baTaperHoro otceka

7 KHonka ana oTKMoUeHUs aBTOMATUUECKOro

HWUBENMPOBAaHMA

8 KHonka nepekntoueHus pexumoB paboTb

9 WHaukaTop NpeaynpexaeHns o HUBENMPOBAHUH
10 WHaukatop pexuma paboTbl

11 WHpukatop pabotbl be3 aBTOMaTHUECKOro
HWUBENMPOBAHMA

12 YHuBepcanbHoe kpennexue*

13 [loBopoTHasA KHOMKa AepXxatens

14 TMocapouHas nnact1Ha aepxarens

15 OnopHaa nnuTa gepxarens

16 BuHT 1/4" nepxatens

17 Ilvatus*

18 3awwTHbI uexon

19 Ouku ansa paboTbl ¢ Na3epHbIM UHCTPYMEHTOM*
20 CepuiHbIA HOMep

* MSOSPB)KQHHI:IE UMK ONUCaHHble NPUHAANEXXHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIA KOMNNEKT NOCTaBKH.
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20 | Pycckui
TexHuueckue AadHHbIEe
MepekpecTHbli nasep PLL 360
ToBapHbii NO 3603 F63 000

Pabouuit ananasoH (guameTp) npu-
6n. po?) 20m

TOUHOCTb HUBENMPOBAHMA +0,4 MM/M
TWUNWUYHBIA AMaNa3oH aBTo-

MaTUUECKOro HUBENUPOBAHHUA +4°
TunuuHOe BpeMA HUBENMPOBAHHSA 4c
Pabouas Temnepartypa +5°C...+40°C
Temneparypa xpaHeHus -20°C...+70°C
OTHOCHTENbHAA BNAKHOCTb

BO3Ayxa He bonee 90 %
Knacc nasepa 2
Tun nasepa 635 HM, <1 MBT
Ce 1
Pe3bba ans wratvea 1/4"
barapeliku 4x1,5BLR6 (AA)
AKKYMYNATOPbI 4x1,2BHR6 (AA)
NpogomkuTeNbHOCTD PaboTbl, OK. 12y
Bec cornacHo

EPTA-Procedure 01/2003 0,5 kr
Pasmepbl 125x85x70 Mm

1) Pabouuit inanasoH MOXET yMeHbLUATLCA B pe3ynbTare Hebnaronpuat-
HbIX OKPYXXaIOLLMX YCNIOBHIA (HaNpUMep, NPAMbIE COMHEUHBIE NTyuH).
OnHo3HauHas MaeHTUdUKaLNA Balero U3MepHTeNbHOrO MHCTPYMEHTa
BO3MOXHA N0 CEpUIHHOMY HoMepy 20 Ha 3aBOACKOM Tabnuuke.

Cbopka

YcraHoBKa/3aMeHa b6aTapeek

B M3mMepuTenbHOM MHCTPYMEHTE PEKOMEHAYETCA HCMONb30-
BaTb LUENOUHO-MapraHLeBble batapeiku Unu akkyMynaTop-
Hble baTapeu.
Urobbl 0TKPbITH KPBILLKY HaTaperHoro otceka 5, HaxmuTe Ha
tbukcatop 6 ¥ NoAHUMHUTE KPbILLKY. BcTaBbTe batapeinku unu
akkymynsaTopHble batapen. CnefuTe 3a npaBUNbHON NONsAp-
HOCTbIO B COOTBETCTBMU C M3006paXKeHMEM Ha BHYTPEHHE
CTOPOHE KPbILLKK baTapeiHoro oTceka.
Bcerzia 3ameHsiiTe Bce batapeiiku/akkyMynaTopHble bara-
pev OfHOBPEMEHHO. cnonbayiite Tonbko
batapeitkn/akKyMynaTopHbie bataper 0HOT0 NPOU3BOANTE-
11 ¥ C O[}UHAKOBOM EMKOCTbIO.
> BbiHMMaiiTe batapeiku/akkyMynaTopHble 6aTapeu u3
M3MepHUTENbHOr0 HHCTPYMEHTa, ecnu Bbl AnutenbHoe
BpeMms He ByaeTe ero ucnonb3oBatb. [1py AnuTENbHOM
XpaHeHUM BO3MOXHA KOppO3us Unu camopa3psiaka bara-
peek/akkyMynaTopHbix batapei.

Paborta c MHCTpymeHTOM

JKkcnnyartauus

> 3awuwaiite H3MepHTel1belﬁ WHCTPYMEHT OT BNnaru u
NPAMBIX CONHEYHbIX NyYeH.

»> He nopsepraiite U3mepuTeNnbHbIA HHCTPYMEHT BO3Aei-
CTBHIO 3KCTPEMaNbHbIX TEMNEPaTyp U TeMNepaTypHbIX
nepenagos. B uacTHOCTH, He 0CTaBNANTE ero Ha ANuUTeNb-
HOe BpemA B MalLuHe. Mpu bonblunx nepenagax Temnepa-
TYpbl CHauana AanTe U3Mep1TENbHOMY MHCTPYMEHTY CTa-
61n13MpoBaTh CBOIO TEMMeEPATYpPy, MPEXe YUeM HAUMHATb
pabotaTb ¢ HUM. IKCTPEManbHbIe TeMNepaTypbl U TeM-
nepaTypHble Nepenafbl MOryT OTPULATENbHO BAMATb Ha
TOUHOCTb U3MEPHUTENbHOIO UHCTPYMEHTA.

> 3awuuaiite U3MEPUTENbHbIH HHCTPYMEHT OT CUIbHbIX
yAapoB U naseHun. NoBpexXaeHNA MHCTPYMEHTA MOTYT
OTpMLaTENbHO NOBMMATL HA TOUHOCTb M3MepeHHUa. Mocne
CHNbHOTO yAapa UK NafeHNA MHCTPYMEHTA CPaBHUTE Na-
3epHble NUHWM ANA KOHTPONSA C U3BECTHbIMU BEPTH-
KanbHbIMMU UK TOPU3OHTANbHBIMK OMOPHBIMU IMHUAMK.

» Mpu TpaHcnopTMPOBKE BbIKNIOUYAHTE H3MEPHTENbHBIN
MHCTPYMEHT. [1py BbIKNtoueHUn bnoknupyeTca MaATHUKO-
BbIH MEXaHU3M, KOTOPbIM MHaue NPU PE3KNX ABIKEHUAX
MOXET ObITb MOBPEXAEH.

BknioueHue/BbiKnoueHHe

Urobbl BKNIOUNTD M3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT, NepeBUHb-

Te BbIKMtouaTenb 2 B nonoxexue «On». Cpasy nocne Bknoue-

HWA U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT U3NYyYaeT NadepHble Myuu

13 0TBEPCTUI ANA BbIX0Aa Na3epHbix nyuei 1.

» He HanpaBnsiiTe nasepHbli Nyy Ha NOAEH HNK XKUBOT-
HbIX ¥ HE CMOTPHTE CaMH B Na3epHbIA Nyy, B TOM Yucne
1 ¢ 6onbLuoro paccTosHuA.

[1nA BbIKNIOUEHHA U3MEPHUTENBHOMO MHCTPYMEHTA Nepe-
[BWHbTE BbKNtouatenb 2 B nonoxetue «Offx. Mpu Bbiknioue-
HWUW MaATHUKOBBI MEXaHWU3M BnoK1pyeTcs.

» He octaBnsiite 63 npuCMOTPa BKNIOUEHHbIA U3MEPH-
TenbHbIA HHCTPYMEHT W BbIKNIOYaNTe ero nocne uc-
nonb3oBaHuA. [pyrie nuua MoryT bbiTb ocnenneHbl
Na3ePHbIM TyUOM.

Pexumbl pabotbi

lMocne BkntoueHus VI3MepMTeI'IbeII;I WHCTPYMEHT HaX0QUTCA B
pexume I'IepereCTHbIXﬂMHMlZ C aBTOMAaTUYeCKUM HUBENUPO-
BaHUEM.

Urobbl NOMEHATL peXxuM paboTbl, HaXXMUMaNTe Ha KHOMKY ne-
pexnioueHus pexxnumoB pabotbl «kMode» 8 o Tex nop, noka
COOTBETCTBYIOLLMIA MHAMKATOP pexuma pabotbl 10 He noka-
XET HYXHbI Bam pexum.

WNHCTPpYMEHT MMeeT crielyioliue pexumbl paboTbi:

Wnpnkatop Pexxum pabotbi

Pexum nepeKpecTHbIX NUHUIA (CM. puC. A,
B 1 E): UamepuTenbHbI MHCTPYMEHT Co3aaeT
rOPU30HTaNbHY!I0 Na3ePHYIO NNOCKOCTb
(mBrXXYyLLEHCA Mo OKPYXHOCTH 360° nasepHom
NMHKEN) ¥ BEPTUKANbHYI0 Na3epHYI0 NIMHHIO.
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Wnpnkatop Pexxum pabotbi

Topu3oHTanbHbIH peXxxum (cm. puc. C):
IE‘ N3MepuTENbHbIA MHCTPYMEHT CO3aaeT
TOPU30HTaNbHYIO Na3ePHYI0 NNOCKOCTb.
BepTHKanbHblIi pexxum (cM. puc. D):
IIl N3MepuTenbHbIA MHCTPYMEHT U3NyyaeT
BEPTUKaNbHYI0 Na3ePHYI0 IMHKIO.

Bce Tpu pexuma MoryT bbiTb BKNKOUEHbI Kak C aBTOMaTHUe-
CKMM HMBENWUPOBaHKeEM, TaK 1 be3 Hero.

ABTOMaTHUECKOE HUBENUPOBaHHE

Paborta c aBTOMaTHUECKHM HUBENUPOBaHHEM

(cm. puc. F-G)

Mpy paboTe c aBTOMATUUECKUM HUBENUPOBAHWEM He I0MKEH
CBETUTbCA MHAMKATOP paboTbl be3 aBTOMaTMuecKoro HUBEM-
poBaHus 11. Mpyu HeobX0AMMOCTM CHOBA BKMIOUMTE HAXATH-

eM kHorku «Lock» 7 aBTOMaTHueckoe HUBENMPOBaHHE, UTo-

bl MHAMKaTop 11 norac.

YcTaHOBMTE U3MEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT HA MPOUYHOE FopH-
30HTaNbHOE OCHOBAHKE W 3aKPenuTe ero Ha Kpennexuun 12
Wnu Ha wratuse 17.

(DyHKLLMFI dBTOMATMYECKOro HUBENUPOBAHWUA BbIpaBHUBAET
HEepPOBHOCTH B paMKaX AMana3oHa aBTOMaTUUYeCKoro HUBenu-
POBaHUAB * 4°, HVIBel'IVIpOBaHI/Ie 3aBepLIEHO, KaK TONbKO Nna-
3€pPHbl€ NMHUKA OCTAHOBHU/TUCH.

Ecnu aBTOMatnueckoe HUBENMPOBaHKE HEBO3MOXKHO, Hanp.,
€CNT OCHOBaHWeE, Ha KOTOPOM pPacnonoXeH MBMepMTeﬂbeIl;I
WHCTPYMEHT, OTKNIOHEHO OT FOPU30HTaNKU bonee uem Ha 4°,
WHAWKATOP npeaynpexaneHnua o HUBENUPOBaHMKU 9 cBeTUTCA
KpacHbIM LIBETOM 1 Na3ep aBTOMAaTMUECKK OTKMouaeTcs. B1a-
KOM cnyyae yCtaHOBuUTE I/I3MepI/1TeﬂbeII;I WHCTPYMEHT ropu-
30HTaNbHO M NOAOXKANTE, NOKA U3MEPUTENbHbBIN MHCTPYMEHT
He Npou13BeLeT aBTOMaTMUecKkoe caMoH1BenMpoBaHue. Kak
TONbKO U3MEPHUTENbHBIA MHCTPYMEHT OMATb HAXOAWTCA B iUa-
Na30He aBTOMAaTUYECKOro CAMOHUBENUPOBAHUA B +4°, uHau-
KaTop npeaynpexaeHns 0 HUBENMPOBaHUM 9 racHeT 1 nasep
BKMKOYaeTcA.

3a npeaenamu aManasoHa CaMOHUBENUPOBAHHUA B + 4 ° pabo-
Ta C aBTOMAaTUUeCKUM CaMOHUBENMPOBAHUEM HEBO3MOXHA,
MOCKONbKY HEBO3MOXHO rapaHTUPOBATb NepreHANKYNAP-
HOCTb N1a3€PHBIX IMHHUH.

Ipu TONUKaX M U3MEHEHUAX NONOXEHUA BO BpEMA paboTbl u3-
MEPUTENbHbIA UHCTPYMEHT aBTOMATUUECKU NPOM3BOAMT HU-
BeNMpoBaHue. [locne NOBTOPHOTO HUBENWPOBAHHWA NPOBEPb-
Te NONOXeHUe roprU3oHTaNbHON U BEPTUKANbHOM Na3epHOM
NIMHUM MO OTHOLLEHUIO K PeNepHbIM TOUKaM AnA NPefoTBpa-
LLIEHHA OLIMDOK.

Pabora 6e3 aBTomaTHueckoro HuBenupoBaHus (cm. puc. E)
[lna pabotbl 6e3 aBTOMATMUECKOr0 HUBENMPOBAHMA HAXMUTE
KHOMKy «Lock» 7. [py BbIKNIOUEHHOM aBTOMATUUECKOM HH-
BENMPOBaHMM MHAKKATOP 11 CBETUTCA KPACHbIM CBETOM.
Mpy BbIKNIOUEHHOM ABTOMATUUECKOM HUBENUPOBAHUM

Bbl MOXeTe CBODOAHO AepkaTb MHCTPYMEHT B PyKe Uiu
NOCTaBMTb HA NOAXOAALLYI0 NOBEPXHOCTL. B pexvme nepe-
KPELMBAOLYMXCA NUHUIA Ia3ePHbIe NTMHUKM He 0bA3aTeNnbHO
HaXOLATCA NOZ NPAMbIM YIIOM 0 OTHOLUEHMIO IPYT K APYTY.

Pycckuii | 21

YKasaHuA N0 NPUMEHEHHI0

» Wcnonb3yiite Bceraa TonbKo cepeauHy nasepHoi nu-
HUK AnA oTMeTKH. LLIMpHHA NasepHON TMHUK H3MEHAETCA
10 Mepe yaaneHus.

Pabora co wratusom

LLitatne 17 obecneunsaeT cTabunbHyio, perynupyemyio no
BbICOTE OMOPY ANA U3MEPEHNI. YCTaHOBUTE U3MEPHTENbHbIN
MHCTPYMEHT rHe3oM nog Wwratvs 3 Ha pe3bby 1/4" wratnea
17 unu Ha 0bbIYHBIA Mara3uHHbIA POTOLUTATUB M 3adUKCH-
py#iTe ero ¢ NOMOLLbO KPENEXHOT0 BUHTA LUTATUBA.

I'pyb0 BbIPOBHANTE LUTATUB, NPEXE YUEM BKNIOUATb U3MEPH-
TENbHbIA UHCTPYMEHT.

duKcaLua c NOMOLLbI0 YHHBEPCANbHOro Kpennexus (npu-
HagnexHoctH) (cm. puc. H-K)

Bbl MOXeTe 3aKpenuTb U3MEPHUTENbHbIA MHCTPYMEHT Ha Bep-
TUKamNbHbIX MOBEPXHOCTAX C MOMOLLbIO YHUBEPCANbHOTO AEp-
xatena 12. YHMBepcanbHbIM AepxaTenb MOXHO TaKXKe Uc-
NONb30BaTh B KAYECTBE HANONbHOrO WTaTBa. OH 0bneruaet
BblpaBHMBaHWE MHCTPYMEHTA MO BbICOTE.

OTKuHbTE BBEPX NOCaouHylo NnacTuHy 14 aepxarens 12,
KaK NokasaHo Ha puc. (a), utobbl oHa 3adukcpoBanach B
3TOM NONOXEeHWK. epemecTuTe NOCafOUHYI0 MNACTUHY C N0~
MOLLbKO NOBOPOTHON KHOMKK 13 BHU3 Ha KeNnaeMmyio BbiCOTY
(b).

[lnA Mcnonb3oBaHMA B KaueCTBe HACTEHHOIO iepXaTens 3a-
KpenuTe yHMBEpCanbHbI Aepxatens 12 ¢ oTKUHYTOM noca-
[OUYHOM MNAcTUHOM Kak MOXHO bonee BepTUKanbHO Ha CTEHe.
3adhmKcHUpyiTe ero 0T CMELLIEHHS, Hanp., C TOMOLLbIO ABYX
KpEenexHblX BAHTOB (0ObIUHbIE BUHTBI).

[ins “cnonb3oBaHua fiepXarens B KAUecTBe HACTONbHOIO
LUTaTMBA OTKUHBTE ONOPHYIO NMTY 15 Tak, utobbl OHa pacno-
naranach napannenbHo K NocafouHon nnactuxe (c).

3akpyTuTe BUHT 1/4" 16 HACTEHHOTO KPEMNEHHs B THE3A0 NOA
LWTaTUB 3 M3MEPHUTENBHOO MHCTPYMEHTA.

I'pybo BbIPOBHANTE yHUBEPCANbHOE Kpennexue 12, npexae
UeM BKNKoUaTb U3MEPHUTENbHbIM MHCTPYMEHT.

[lna cknagbiBaHuA fepxatena 12 npuxmMuUTe ONOpHYH NAUTY
15 K TbinbHOM uacTu. [MepemecTute nocafouHyto nnactuHy 14
C MOMOLLbt0 NTOBOPOTHOW KHOMKK 13 B camoe BbICOKOe Nono-
XeHue. 3aTeM NPUKMUTE NOCAA0UHYIO NNACTUHY BHU3 K ThiNb-
HOWM vacTu.

Ouku ana paboTbl ¢ Na3epHbIM MHCTPYMEHTOM (NpUHaa-
NEeXHOCTH)

NasepHble 0UKK OTUNLTPOBBIBAIOT OKPYXXAtOLLMIA CBET. bna-
rofiaps 3TOMy KpacHbIl CBET Na3epa cTaHoBuTCA bonee Ap-

KWM [iNA UeN0BEeYEeCKOro rnasa.

»> He npumeHsiTe na3epHble OUKH B KauecTBe 3alUTHbIX
OUKOB. [1a3epHble OUKH CyaT [NA NyuLIero pacnosHaBa-
HWA Na3epHOro Nyya, OAHAKO OHM He 3aLLMLLAIT OT Nasep-
HOrO M3NYUEHHS.

» He npumeHniTe nasepHblie OUKH B KaUeCTBe COMHEY-
HbIX OYKOB MNM B YTHUHOM ABHKEHUH. [1a3epHble OUKK
He [)AI0T MONMHOM 3aLUKTbl OT yNbTPaMONeToBOro U3nyue-
HUA ¥ YXYALIAKOT BOCNPUATUE KPACOK.
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TexobcnyxuBaHHe H CEPBUC

TexchnymuBaHue W OUUCTKa

XpaHuTe 1 NepeHoCHTE U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT TONbKO
B NPUNaraloLieMca 3aluTHOM uexne.

ConepkuTe U3MEPUTENbHBI MHCTPYMEHT NOCTOAHHO B
uucToTe.

HuKorza He norpyxaiTe U3MepUTENbHbIA UHCTPYMEHT B BOAY
WNK1 ApYT1e XKUAKOCTH.

BbITvpaiiTe 3arpAsHeH1s Cyxor U MATKoM TpANKor. He
MCMONb3yHTE HUKAKKUX OUMLLAIOLLMX CPEACTB MNU PaCcTBOPH-
Teneu.

Ouuwaitte perynapHo 0cobeHHO NOBEPXHOCTH Y BLIXOAHOTO
OTBEPCTUA Na3epa U CNeANTE NPY 3TOM 33 BOPCHUHKaMM.
Ecnu HecMoTpA Ha TLaTeNnbHyto NpoLeaypy U3roTOBNEHUS U
MCNbITaHWA U3MEPHUTENbHbIA UHCTPYMEHT BCe-Taku BbIAAET M3
CTPOS, PEMOHT [LO/KHA NPOU3BOAUTb aBTOPU3UPOBAHHAs
CepB1CHaA MacTepckas ANns aNeKTPOUHCTPYMEHTOB Bosch.
He BckpblBaliTe CaMOCTOATENBHO U3MEPHTENbHDIM UHCTPY-
MEHT.

Moxany#cTa, BO BCex 3anpocax W 3akasax 3anuacten 0bsza-
TENbHO yKasblBaKTe 10-3HauHbIM TOBAPHbIA HOMEP MO 3aBOA-
CKOW Tabn1uke M3MEPUTENBHOMO MHCTPYMEHTA.

Ha peMoHT 0TnpaBnsiTe U3MEPHTENbHDIA UHCTPYMEHT B 3a-
LLMTHOM uexne 18.

CEPBHC W KOHCyNnbTHPOBaHHWe Ha NpeaMeT Uc-
nonb30BaHHUA NPOAYKLHUHU

CepBu1CHanA MacTepckan OTBETUT Ha BCe Ballv Bonpochl No
PEMOHTY 1 0bcnyxuBaHMI0 Balero npoaykTa v no 3anua-
CTAM. MOHTa)XHble UepTeXxHu 1 MHOPMALMIO MO 3anuacTaM
Bbl HaleTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpyaH1KkoB Bosch, npeaocTaBnatoLmui KoH-
CynbTauMu Ha NPeaMET UCMONb30BaHWA NPOAYKLMH, C Y0~
BONbCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balun BONPOCHI OTHOCHTENbHOIO
Hallel NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.

Lina peruoHa: Poccus, benapycb, KasaxcraH, Ykpauna
[apaHTHitHOe 0bCyXMUBAHNE U PEMOHT 3NIEKTPOMHCTPYMEHT,
¢ cobntoneHrem TpeboBaHUI U HOPM U3rOTOBUTENA NPOU3BO-
BATCA Ha TePPUTOPMM BCEX CTPAH TONbKO B IMPMEHHbIX MK
ABTOPM30BAHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «Pobept boluy.
NPEQYNPEXOEHME! Ucnonb3oBaHue koHTpadaKTHOM Npo-
[YKLWKM OMACcHO B 3KCMNyaTalu1, MOXET NPUBECTH K yLiepby
AnA Bawero 30poBbs. M3roToBneHne n pacnpocTpaHeHne
KOHTpahaKTHOW NPOAYKLMK NpecneayeTca no 3akoHy B afl-
MWHWCTPAaTUBHOM M YTONOBHOM MOPAAKE.

Poccua

YNonHOMOUEHHaA M3roToBUTENEM OpraHW3aLma:

000 «Pobept botwu»

Yn. Akagemuka Koponesa 13 cTp. 5

129515 MockBa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

MoMHYI0 W aKTyanbHYH MHAOPMALMIO O PACTIONOXEHUH Cep-
BMCHbIX LIEHTPOB M IPHUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXETE NONyunTh:

- Ha ouumanbHOM caitte www.bosch-pt.ru

- n1bo no TenedoHy CNpaBoUYHO — CEPBUCHOM CyXbbl
Bosch 8 800 100 8007 (380HOK No Poccuu becnnartHbii)

Benapycb

WM «Pobept Bow» 000

CepBHCHBIN LIEHTP N0 06CNYXMBAHUIO 3NEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OchMumanbHbii cait: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobepr boww»

CepBH1CHBbIN LEHTP N0 0BCNYXXMBAHMIO 3NEKTPOMHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

Kasaxcran

050050

np. Paiibimbeka 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHas

Ten.: +7(727) 2323707

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdmumanbHbin cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauua

OTCNyXUBLUKE CBOH CPOK U3MEPHTENbHBIE MHCTPYMEHTbI,
NPUHAANEXHOCTH M YNIAKOBKY CeLyeT CAaBaTb Ha IKoNoruye-
CKM UKCTYI0 PEKYNEPALMIO OTXOAOB.

He BbIbpachbiBaiiTe U3MEpHTENbHBIE MHCTPYMEHTI U aKKyMY-
NATOPHble batapeu/baTapeitku B bbITOBOM Mycop!

Tonbko Ana cTpaH-unexos EC:

B cooTBETCTBUM C €BPONENCKOM AMPEKTH-
Bor 2012/19/EU oTcnyxuBLUMe U3MEPH-
TeNbHblE UHCTPYMEHTBI M B COOTBETCTBUM C
eBponenckoin gupektuaoi 2006/66/EC
NoBpexaeHHble MO0 0TpabOTaHHbIE aKKy-
MynsATOpbl/6aTapeiku HyxHo cobupatb 0T-
[eNbHO 1 CaBaTb Ha 3KONOrMUECKH UHCTYIO
pekynepaumio.

Bo3MOXHbI U3MEHEHHA.
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Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

MpouwuTaiite BCi BKa3iBKM i fOTPUMYiiTeCA
iX, W06 npauytoBaTH 3 BAMipIOBaNnbHUM
iHcTpymMeHTOM Ge3neuHo Ta HagjiHo.
Hikonu He foBoAbTE NONepeKyBanbHi
Tabnuukm Ha BUMipioBanbHOMY
iHcTpyMeHTi f0 HeBni3HaHHoCTi. JOBPE
3BEPIFAWTE LIl IHCTPYKLYi |
NEPEOABANTE iX PA3OM 3 MEPEJAUELD
BUMIPIOBANbHOIO IHCTPYMEHTY.

> 06epexHo - BHKOPUCTaHHA 3acobiB 06cnyroByBaHHs i
HacTPOIOBaHH, O BiAPi3HAIOTbCA Bifj 3a3HaYeHHX B
Wi iHCTPYKLT, 260 BAKOPUCTAHHA 403BONEHHX 3ac06iB
Y Hef103BONEHHI CNocib, MoXe NPU3BOAUTH RO
Hebe3neueHux BUOYXiB BUNPOMiIHIOBAHHA.

» BumipioBanbHui iHCTPYMEHT NoCTauaeTheA 3
nonepeAXyBanbHoo Tabnuukoio (Ha 306paxeHHi
BMMipIOBaNbHOr0 iHCTPYMEHTY Ha CTOPiHLi 3
ManioHKOM BOHa No3HaueHa Homepom 4).

IEC 60825-1:2007, <1 mBT, 635 HM
NasepHe BUTIpOMiHIOBaHHA - He AuBiTbCA
Ha TipoMiHb — Aasep Kaacy 2

» flkuwio TeKCT nonepeAXyBanbHOi TaBNHUKK He Ha MOBI
Bawuoi kpaiHu, 3aKkneiTe iforo nepea nepLuoo
eKcnnyaraui€io 0AaHOI HaKNeKo Ha MoBi Bawoi
KpaiHu.

He HanpaBnsaiite na3epHui NPOMiHb Ha
niopei abo TBapuH, i cami He AUBITbCA HA
npaMuit abo Bifo6paxxyBaHuii nazepHui
NPOMiHb. BiH MOXe 3aCninuTH iHILKX
nioAe, CIPUUMHUTM HeLLacHi BUNaaku1 abo
NOLIKOANTH 0ui.

» Y pa3i noTpannsaHHA Na3epHOro NPOMeHs B 0KO,
HaBMHCHe 3anniowiTb oui i Biapa3y BigBepHiTbcA Big
npoMmeHs.

» He BUKOpHCTOBYiiTE OKYNAPH ANA po60TH 3 nasepom B
AKOCTi 3aXHCHUX oKynsapiB. Okynapu ana pobotu 3
Na3epoM Npu3HaueHi AnA KpawLoro poani3HaBaHHs
Na3epHOro NPOMEHS, ane BOHM He 3aXMLLaKoTb Bif
Nas3epHOro NPOMIHHSA.

» He BHKOpPHUCTOBYHTE OKYNAPH ANA po6oTH 3 nazepom
ANA 3aXMCTY Bifi COHLA | 3a Kepmom. OKynsapu ana
pobOoTH 3 Na3epoM He 3axMLLAIOTb NOBHICTIO Big YO-
NPOMIHHA | NOTIPLIYIOTb PO3Mi3HABAHHSA KONbOPIB.

> Bippasaiite CBiil BAMipIOBanbHWI NPUNag Ha PEMOHT
nuwe kBanicgikoBaHum daxisuam Ta nuwe 3
BHUKOPHUCTAHHAM OPHUIiHANbHNX 3aNYacTHH. Tinbku 3a
TakKUx yMOB Balu BUMiptoBanbH1i npunap, i Hagani byae
3anuwarucs besneuHum.

> He po3Bonsiite AitAM KopucTyBaTHCA b3 Harnagy
nasepHUM BUMipIOBanbHUM NpUnagom. BoHu MOXyTb
HEeHaBMUCHe 3aCNIiNUTH iHLINX NIOAeN.

12:08 PM

Ykpaitcbka | 23

» He npautoiite 3 BUMipioBanbHUM NPUNagoM y
cepepoBHLLi, Ae icCHYe Hebe3neka BUOYXy BHacnifok
NPUCYTHOCTI rOPIOUMX PiAuH, rasie abo nuny. Y
BMMipOBaNbHOMY NPHAafi MOXYTb YTBOPIOBATHCH iCKPH,
Bif} AKMX MOXE 3aiiMaThcs nun abo napw.

» Hiuoro He MiHsiiiTe B Nna3epHOMY NPUCTPOI.

Onuc npoayKTty i nocnyr

Mpu3naueHus

BuMiptoBanbHu# npunag Npu3HaueHui Ans BUSHAUEHHS i
NepeBiPeHHs FOPU3OHTANbHUX | BEPTUKANbHUX NMiHIN.
BumipioBanbHWi Npunag npugaTHUi Ana ekcnnyarauii
BUKMIOYHO B NPUMILLEHHI.

306paxeHi KOMNOHEHTH

Hymepaujif 30bpaxeH1x KOMNOHEHTIB NOCMNAETbCA Ha
300paxeHHA BUMiPIOBaNbHOTO NpUNagy Ha CTopiHLi 3
MarnioHKOM.

BuxigHWM 0TBIp ANA Na3epHOro NpoMeHA
Bumukay

THi3no nig wratus 1/4"

MonepemxyBanbHa Tabnuuka ans pobotu 3 nasepom
Kpuiwuka cekuii ana bataperok

®ikcatop cekuii ana bataperok

KHOMNKa BAMKHEHHA aBTOMATUYHOTO HiBENHOBAHHA
KHonka pexumis pobotu

IHAMKaTOP NnonepemkeHHA NPO HiBeMoBaHHA
IHaMKaTOp pexumy poboTu

IHAWKaTOP PobOTH He B PEXMMi aBTOMATUUHOTO
HiBENIOBaHHsA

12 YHiBepcanbHe KpinneHHs*

13 [oBOpOTHA KHOMKA KPINNEHHA
14 TocagouHa NnacTUHa KpinneHHA
15 OnopHa nnuTa KpinneHHs

16 TBuHT 1/4" kpinneHHa

17 Lratus*

18 3axucHa cymka

19 Okynapw ana pobotn 3 nazepom*
20 CepiitHuit Homep

* 306paxeHe uu onucaHe NPUNapAA He HaNeXHuTb A0
CTaHAAPTHOro 06CAry NOCTaBKH.

O oo ~NOOOGThA WNR

-
= O

TexHiuHi pani
MepexpecHuit nasep PLL 360
ToBapHu1i HoMep 3603 F63 000

Pobouwit flianasoH (niameTp)

npubn. po!! 20Mm
TOUHICTb HiBENOBAHHA +0,4 MM/M
1) Pobounit AianasoH MoXe 3MeHLLYBATUCA BHACTIAOK HECTIPUATINBHX
YMOB (Hanp., NpAMi COHAYHI NPOMeHi).

[ina TouHoi ineHTUdikaLii BUMipIOBanbHOro Npunagy Ha 3aBOACbKil
TabnuuLi no3HaueHwi cepiimit Homep 20.

Bosch Power Tools

160992A0JU|(7.4.14)




OBJ_BUCH-1036-005.book Page 24 Monday, April 7, 2014 12:08 PM

24 | YkpaiHcbka

MepexpecHuit nasep PLL 360
[liana3oH aBTOMATUUHOTO HiBe-

NIOBAHHA, TUNOBUI +4°
TpuBanicTb HiBENtOBaHHA,

TMNOBa 4c
Poboua remnepatypa +5°C...+40°C
Temneparypa 3bepiraHHs -20°C...+70°C
BigHocHa Bonorictb NoBiTpsA

MakKc. 90 %
Knac nasepa 2
Tun nasepa 635 HM, <1 MBT
Ce 1
['Hi3n0 nig Wwratns 1/4"
barapeliku 4x1,5BLR6 (AA)
AKYMYNATOPH 4x1,2BHR6 (AA)
Pobouuit pecypc, npubn. 12rop.
Bara BignoBigHo 0o

EPTA-Procedure 01/2003 0,5 kr
Posmip 125x85x70 Mm

1) Pobounit AianasoH MoXe 3MeHLLYBATUCA BHACTIROK HECTIPUATIBHX
YMOB (Hanp., NpAMi COHAUHI NPOMeHi).

[lna TouHoi ineHTUdiKaLii BUMipIOBaNbHOro Npunagly Ha 3aBOACbKiM
TabnuuLi no3HaueHwi cepiihmit Homep 20.

MoHTax

BcTtaBneHHa/3amiHa 6aTapeiiok

Y BMMipioBanbHOMY NpUnagi peKoMeHAY€eTbCA
BUKOPUCTOBYBATH TyXKHO-MapraHLeBi batapeiiku abo
akymynaTopHi barapei.

LLlob BifKp1TH KPULLKY Cekuii ans batapenok 5, HaTUCHITb Ha

hikcatop 6 i nigHIMiTb KpULLKY. BcTpomiTh batapeiiku abo

aKkymynaTopHi batapei. CnigkyiTe npu LboMy 3a NPaBUNbHUM
pO3TaLLyBaHHAM NOMKOCIB, AK Lie NOKA3aHO 3 BHYTPILIHLOTO

DOKy KpULIKK cekLii ana batapenok.

3aBxau MiHANTE 0HOYACHO BCi bataperkn/akymMynaTopHi

barapei. BukopucToBy#Te nuie batapeiku abo

aKyMynaTopHi batapei oagHOro BUPObHHUKa i 0ofHaKOBOI
€MHOCTI.

» Buiimaiite batapeiiku/akymynaTopHi 6atapei is
BMMipIOBanbHOro npunaay, AKio Bu TpuBanuii uac He
bypeTte kopucTyBaTHCA NpUnagom. [pu TpUBanomy
36epiraHHi batapenku Ta akyMynaTopHi batapei MoxyTb
KOpoAyBaTH i CaMopO3pAmKaTUCA.

Excnnyarauina

Mouarok poboTu

» 3axuuiaite BUMiplOBanbHUii NPUNag Bif BONOrH i
COHAYHUX NPOMEHIB.

> He ponyckaiite BANMBY Ha BUMipIOBanbHUii Npunag

eKCTpeManbHUX TeMnepartyp Ta TeMnepaTypHuX
nepenagiB. 30KpeMa, He 3anULLANATe HOTO Ha TPUBANUIA

uac B MaLLKHi. AKLLO BUMiptOBaNnbHUIM NpUnag 3a3HaB
BNAMBY Nepenagy TeMNepaTyp, NepLU Hix BMUKaTH HOro,
[NaiTe oMy cTabiniayBati CBOK TEMNepaTypy.
EKcTpemanbHi TeMnepaTtypy Ta TeMnepatypHi nepenaanu
MOXYTb NOFipLIYBATH TOUHICTb BUMIPIOBANbHOTO NpUnagy.

» YHUKaiiTe CHNbHUX NOLUTOBXIB Ta NaAiHHA
BUMipIOBanbHOro npunaay. B pe3ynbTari NoWKOmKeHHs
BUMipIOBaNbHOMO NPKUNAAY MOXe NOTipLUMTMCA HOro TOU-
HicTb. llicna cunbHOro NowToBXy abo NafiHHA nepesipTe
NasepHy NiHit0 3a AOMOMOrOI0 BXE iCHYI0UOi FOPHU30H-
TanbHoi abo BepTUKanbHoi 6a30B0i NiHil.

» Mig uac TpaHCNOPTYBaHHA BUMiPIOBaNbHOro Npunagy
BHUMHUKaiiTe Horo. [py1 BAMKHEHHI NpUnagy MaaTHUKOBH
BY30N 6110Ky€eTbCA, 1106 3an06irTH NOLWKOMKEHHIO
BHACNIZOK CUNbHUX NOLUTOBXIB.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

LLlob yBiMKHYTH BUMipIOBaNnbHKUI NpUnag, NocyHbTe

BMMMKay 2 B NoNoXeHHs «On». Ogpasy nicna BBIMKHEHHA

BUMipIOBaNbHUI NPUNAA NOCUNAE NasepHi NPOMEHi i3

BMXifHUX 0TBOpIB 1.

» He cnpsamoByiiTe nasepHuil NpoMiHb Ha NtoAeN i TBAPUH
i He AUBITbCA Y Na3epHMA NPOMiHb, BKNIOYAIOUH i 3
BENMUKOI BiCTaHi.

LLlo6 BUMKHYTH BUMipIOBaNbHUN Npunag, NoCyHbTE BUMMKAY
2 B nonoxeHHs «Off». Mpu BUMKHEHHi MaATHUKOBHI BY30/1
bnokyetbeA.

» He 3anuiwaiite yBiMKHYTHI BUMipIOBanbHWii Npunag
6e3 pornagy, nicna 3akiHueHHA poboTH BUMHKaiiTe
BMMIpIOBanbHUiA Npunag, IHwwi 0cobn MoXyTb byTH
3acninneHi na3epHUM NPOMEHEM.

Pexxumu po6oTu

licna BMMKaHHA BUMipPtOBaNbHUI NPUNA 3HaX0ANTbCA B
pexum poboTn 3 nepexpecHUMM NiHIAMU 3 ABBTOMATUYHUM
CaMOHIBENIOBaHHAM.

LLlob nomiHATH pexum poboTH, HaTUCKaKTe Ha KHOMKY
pexumis poboth «Mode» 8 10 TUX Nip, NOKM CBITIHHA
BiiNOBiAHOrO iHAMKaTOPa pexuMy poboth 10 He nokaxe
HEeOBXiHWI pexHM.

Ha Bubip € Taki pexxumu pobotu:

IngukaTop Pexxum pobotu

PexcMm poboTH 3 nepexpecHUMH RiHiAMK

(mmB. man. A, Bi E): BumiptoBanbHuit npunag,
BUNPOMIHIOE FOPU3OHTANbHY Na3epHy
nnowuHy (nasepHa niHis, Wo obepTaeTbea Ha
360°) Ta BepTvKanbHy NasepHy niHito.
FopH3oHTanbHUii pexxum (auB. man. C):

IE‘ BuMiptoBanbHU# NpuUnag BUNPOMIHIOE
TOPHU30HTaNbHY Na3epHy NMOLLMHY.
BepTtukanbHui pexxum (gvB. man. D):

II‘ BumiptoBanbHUI Npunag BUNPOMIHIOE
BEPTUKANbHY Na3epHy NiHito.

Bci Tpu pexumn poboTn MoXXHa BMUKATH fIK 3 aBTOMATUUHUM
HiBENMOBaHHAM, TaK i 6e3 Hboro.

160992A0JU|(7.4.14)
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ABTOMaTHUYHE HiBENIOBaHHA

PoboTa y pexxumi aBTOMaTHUHOIO HiBENIOBAHHA

(aus. man.F-G)

Mpu poboTax B peXXUMi aBTOMATUUHOTO HiBENMIOBAHHA
iHoMKaTop Ans pobit He B peXXMMi aBTOMATHUHOMO
HiBenioBaHHsA 11 He NOBUHEH CBITUTUCA. 3a HEODXiAHICTIO
3HOBY YBIMKHITb PEXWM aBTOMATHUHOTO HiBENIOBAHHS,
HaTUCHYBLLM KHOMKY «Lock» 7, w06 iHaukaTop 11 3racHys.

BcTaHoBITb BUMiptOBaNbHWI NpUnag, Ha Teepay
rop130HTaNbHY NOBEPXHIO, 3aKPiMiTb MOro Ha KpinneHHi 12
abo Ha wratuei 17.

ABTOMATHUHE HiBENOBAHHA aBTOMATUUHO 3rNALKYE
HEPIBHOCTI B [liana3oHi aBTOMATUUHOTO HiBEMIOBaHHA +4°,
HiBenioBaHHA 3akiHueHe, AKLLO Na3epHi NiHii binbLue He
pyxaroTbes.

fKLLI0 aBTOMATHUHE HiBEMIOBAHHA HE MOXNUBE, Hanp., AKLLO
NOBEPXHSA, HA AKIM BCTAHOBNEHWW BUMIPIOBANbHUI NpuUnag,
BifIPi3HAETbCA Bif, ropM30HTaNi binblue Hix Ha 4°, inarKaTop
nonepemKeHHA NPO HiBENOBAHHA 9 3aropAETbCA UEPBOHUM
KONbOPOM i Na3ep aBTOMAaTUUHO BUMMKAETbCA. B Takomy pasi
BCTaHOBITb BUMIPIOBANIbHUN NPUNaZ B rOPU3OHTANbHE
NONOXEHHA | 3auekanTe, NOKKM He Dyze 3aifCHEHe
aBTOMaTWUUHeE HiBeMoBaHHA. Micna Toro, AK BUMIpOBanbHUIA
npunag 3HoBy byae 3HaXOAMTHCA B MEXax aBTOMATUUHOMO
HiBENoBaHHsA +4°, iHAWKaTOP NonepemxeHHsA Npo
HiBENoBaHHA 9 racHe i nasep BMUKAETLCA.

3a MexaMu [liana3oHy aBTOMATUUHOTO HiBENMIOBaHHA +4 °
npauoBaTv 3 aBTOMaTMUHUM HiBENOBAHHAM HE MOX/UBO,
OCKiNbKK1 He MOXXHa 3abe3neunT nepneHanKynapHicTb
NasepHUX NiHik Mixx coboto.

Mpw cTpycax Ta 3MiHax NONOXEHHA NPOTATrOM eKcnnyarayii
BUMIpIOBaNbHNM NPUNaf 3HOBY aBTOMATUYHO HiBEMIOETHCA.
Micns NOBTOPHOrO HiBeNtoBaHHS, 106 3anobirTv noMuUnkam,
nepeBipTe NONOXEHHSA FOPU30HTANbHOT UM BEPTUKANbHOT
Na3epHoi NiHii BigHOCHO 10 Ha30BUX TOUOK.

Po6ota 6e3 aBToMaTHuHOro HiBentoBaHHA (auBe. man. E)
[1ns pobiT He B PEXXMMi aBTOMATUYHOTO HiBENIOBAHHA
HATUCHITb KHOMKY «Lock» 7. Mp# yBIMKHEHOMY pEXHUMI
aBTOMATWUHOrO HiBENOBaHHA iHauKaTop 11 cBiTUTbCA
UepBOHUM KONbOPOM.

lp¥ BUMKHYTOMY aBTOMAaTMUHOMY HiBENOBaHHI
BUMipIOBaNbHUI NPUNaa MOXHa TPMMATH B pyLi abo
NOCTaBUTH Ha NOXMNY NOBEPXHIO0. B pexumi poboth 3
nepexpecHUMH NiHisMu ABi NasepHi NiHii He 0060B’A3K0BO
3HAXOMATLCA NeprneHANKYNAPHO OfiHA 10 OAHOI.

BkasiBk# wopo pobotu

» [InA no3HaueHHA 3aBX/AH BUKOPHCTOBYHTE CepefHHy
nasepHoi niHii. LLInpuHa nazepHoI niHii MiHAETbCA B
3aNeXHOCTI Bif BiACTaHi.

Poborta 3i wratnBom

LLitatue 17 3abe3neuye cTabinbHy nigctaBky ans
BUMIipIOBAHHA, BUCOTY AKOI MOXHA peryniosatu. Noctasre
BUMIpIOBaNbHUW NPUNag rHi3foM nif WwraTvs 3 Ha pisbby 1/4"
wratvea 17 abo 3BMUaiHOrO (hoTOLITATMBA i 3aTUCHITH HOrO
(hiKCyIOUMM FBUHTOM LUTATHBA.

Ykpaitcbka | 25

'pybo BUpiBHANTE WITATUB, NEPLL HiXX BMUKATH
BUMipIOBaNbHUM NpuUnag.

dikcaujia 3a ,0NOMOroio yHiBepcanbHOro KpinneHHs
(npunapan) (aue. man. H-K)

3aaonomoroio yHiBepcanbHoro kpinneHHa 12 Bu moxete
3aKPiNUTX BUMIPIOBANIbHWN NPUNaf, Ha BEPTUKAMbHIN
noBepXxHi. YHiBepcanbHe KpinneHHA MOXHa
BMKOPMCTOBYBATH TaKOX i B AKOCTI MifiCTaBKK. BoHO
noneriuye BUPIBHIOBAHHA NPUNaAY No BUCOTI.

BigkuHbTe nocagouHy nnactuHy 14 kpinnexHs 12 Beepx, Ak
300paxeHo Ha ManioHKy (a), 1wob BoHa yBiiilna B
3auenneHHs B LibOMY MONOXeHHi. [lepecyHbTe NocagouHy
NNacTWHY 3a JONOMOTO NOBOPOTHOI KHOMKK 13 Ha
HeobXigHy BUCOTY ioHH3y (b).

[lns 3acTOCYBaHHA B AKOCTi HACTIHHOTO KPINAEHHA 3aKpiniTb
YHiBepcanbHe KpinneHHs 12 3 BigKMHYTOK NOCaA0UHO
NNACcTUHO AKOMOTa BEPTUKaNbHile Ha CTiHi. HagiiHo
3aKpiniTb 1oro, 1ob BOHO He coBanocs, Hanp., 3a
JI0TIOMOTOH0 KPIiNUMbHUX TBUHTIB (3BMUalHi FBUHTH).

[lnA 3acTocyBaHHsA KPiNAeHHs B AKOCTI HACTINBHOIO LUTaTMBa
BifikMHbTE onopHy nnuty 15 TaK, wob BoHa byna po3milleHa
napanenbHo A0 NocafouHoi nnacTuty (c).

3aKpyTiTb rBUHT 1/4" 16 HACTIHHOMO KPINAEHHS Y rHi3o nig
LWTaTUB 3 BUMIpIOBaNbHOMO Npunagy.

'pybo BMpiBHANTE yHiBEPCANbHE KPINNeHHA 12, nepLu Hix
BMMKaTK BUMIpPIOBANIbHWN Np1nag.

[lna cknapgaHHA KpinneHHA 12 NpUTUCHITb onopHy nnuTy 15
[0 TMRbHOro boky. MepecyHbTe nocanouHy nnuty 14 3a
[I0NOMOrO NOBOPOTHOI KHOMKK 13 B HaNBHLLiE NONOXEHHS.
MoTiM NPUTUCHITL NOCafOUHY NAUTY BHU3 1O TUMIbHOTO DOKY.

Okynsapu ans po6otu 3 nasepom (npunapas)

Okynapu ana poboTn 3 nasepom BiadinbTPOBYHTbL CBITNO
30BHILIHBOTO CepesjoBULLA. 3aBAAKM LbOMY UePBOHE CBITNO
nasepa 3[a€eTbCs ANA 0UeH CBITNILMM.

> He BUKOpHCTOBYiiTe OKYNAPH ANA po6oTH 3 nasepom B
AKOCTi 3aXHCHUX oKynsapiB. Okynapu Ana pobotu 3
Na3epoM NpuU3HaueHi ANA KpawLoro poani3HaBaHHs
Na3epHOro NPOMEHS, ane BOHM He 3aXMLLAKOTb Bif
Na3epHOro NPOMiHHSA.

» He BHKOpPHUCTOBYHTE OKYNAPH ANA po6oTH 3 nazepom
ANA 3aXMCTY Bifi COHLA i 3a kepmom. OKynsapu ana
pob0oTH 3 Na3epoM He 3axMLLAIOTb NOBHICTIO Big YO-
MPOMIHHA | NOTiPLIYIOTb PO3Mi3HABAHHA KONbOPIB.

TexHiuxe 0bcnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06cNyroByBaHHA i OUHLLEHHA
3bepiranTe i nepeHOCHTE BUMIPIOBaNbHUI NPUNa NULLE B
3aXMCHIl CyML, AiKa ie B KOMNAeEKT.

3aBXau TpUManTe BUMIPIOBabHUIA NPUNAg, B UMCTOTI.

He 3aHyptoiiTe BUMipioBanbHUi punag y Body abo iHwi
pifuHK.

BuTupaiite 3abpyaHEHHA BONOTOK M'AKOIO raHuipKoto. He
KOPUCTYHTECA MUAHUMM 3aC0DaMK | PO3UMHHUKAMU.

Bosch Power Tools
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3oKpema, perynsapHo NpoumLLaiTe NOBEPXHi KONO BUXIAHOMO
0TBOPY Nasepa i CNiaKyiTe Npu LbOMy 3a TUM, LoD He
3aN1LLANocA BOPCUHOK.

KL He3BaXal0uM Ha peTenbHY NPOLEeAYPY BUTOTOBNEHHS i
BUNPODYBaHHA BUMIpIOBANbHUI NPUNaz BCE-Taku BUiLE 3
Nagy, PEMOHT Ma€ BUKOHYBATH IULLE MAHCTEPHS,
aBTOPM30BaHa ANA eNeKTPOIHCTPYMeHTIB Bosch. He
BiIKpMBanTE CaMOCTINHO BUMIPIOBaNIbHUM IHCTPYMEHT.

Mpy Byab-AKKX 3aNUTaHHAX | 3AMOBNEHHI 3anyacTuH, byab
nacka, 060B'A3K0BO 3a3HauanTe 10-3HaUHKUI TOBAPHMUH
HOMEP, LLI0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN Tabnuuui
BMMIpIOBaNbHOO Npunagy.

HapcunaiTte BUMiptoBanbHUI NPUNag Ha PEMOHT B 3aXHCHIN
cymui 18.

CepBic Ta HaaHHA KOHCYNbTaLiH WoA0
BHKOPUCTaHHA NpoAyKuii

CepBicHa MaiCTepHs Bi4MOBICTb HA 3aMUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiUHOro 0bcnyroByBaHHs Bawioro Bupoby.
MantoHku B AeTansx i iHhopmauito oo 3anyacTii MoxHa
3HaWTK 32 aApecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cnispobiTHuKiB Bosch 3 HagaHHA KOHCYNbTaLif
LLI0A10 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLi i3 33L0BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hel.

[apaHTiliHe 06CnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iINCHIOTLCSA BINOBILHO 1O BUMOT | HOPM BUTOTOBMIOBaUa
Ha TepuTOpIi BCiX KpaiH nuLLe y hipmoBHx abo
ABTOPM30BAHKX CEPBICHMX LieHTpax ipmu «PobepT bolw».
MONEPEIXKEHHA! BukoprCcTaHHA KOHTPadhaKTHOT NpoayKLi
Hebe3neuHe B ekcrnyarallii i MoXe MaT HeraTUBHI Hacniaku
[LNA 30,0pOB’A. BUroToBNEeHHs i po3noBCIOMKEHHA
KOHTpaaKTHOI NpoAYyKLii nepecninyeTbca 3a 3aKoHOM B
a[IMiHICTPATUBHOMY i KDUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept bolwu»

CepBiCHUI LLEHTP ENEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpanns, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbH1M)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuinnmi cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiMHUX CEPBICHUX MalCTEPEHb
3a3HaueHa B HawioHanbHOMY rapaHTinHOMY TanoHi.

Y1unisauis
BuMiptoBanbHi npunaau, npunanas i ynakosky Tpeba agaBati
Ha eKOMOTiUHO UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BMKMAaaiTe BUMIpIOBaNbHi iHCTPYMEHTM Ta aKyMyNATOPHI
barapei/batapeliku B nobytose cmitTa!

Nuwe ans kpaiu €C:

BignoBigHo 0 €BPONENCHKOI AMPEKTUBH
2012/19/EU Ta eBpONenCbKOi AMPEKTUBH
2006/66/EC BinnpalboBaHi
BUMIPIOBAIbHI NPUNaau, NoLKomkeHi abo
BiANPaLboBaHi aKyMynATOPHi
batapei/baTapeiku NoOBUHHI 31aBaTUCA
OKPEMO i yTUNi3yBaTUCA eKOMOriYHO
unucTUM cnocobom.

MoxnuBi 3MiHu.

Kasakwa

OHAiPY KYHi HYCKAyNbIKTbIH COHFbI, MyKaba beTiHge
KepCeTiNnreH.
MMnopTTayLbl KOHTAKTTiK ManiMeTiH opamaaa Taby MyMKiH.

Kaylncwp,u( HYCKaynapbl
Onuwey KypanbIMeH Kayincis xaHe ceHimai
XKYMbIC icTey yLiH 6apnbik
KYCKaynbIKTapAbl OKbIN OPbIHAAY Kepek.
Onwey KypanblHaaFbl ecKepTynepai
KepiH6eNTiH KbinmaHbi3. OCbl
HYCKAYNAPQbI CAKTAI, ONLUEY
KYPATNbIH BACKANAPFA BEPTEHE
ONAPAbI KOCA YCbIHbIHbI3.

» Abaii 6onbiHbI3 - erep ocbl Xeppae bepinren
naiifianaHy Hemece Ty3eTy KypangapbiHaH 6acka
KypanpaH naiiiananca Hemece 6acka Xymbic apictepi
opbiHAanca byn kaynTi caynere WwanblHyFa anbin kenyi
MYMKiH.

> Onwey Kypanbl eCKepTy TaKTacbIMeH XabAbiKTanfaH
(enwey KypanbiHbIH cypeTiHae rpacuka betinge 4
HeMmipimeH 6enrineHrex).

|IEC 60825-1:2007, <1 mW, 635 nm
Laserstrahlung. Nicht in den Strahl blicken.
Laser Klasse 2
» Erep eckepry xancbipmachi Ci3fiH eniwis Tinige
6onmaca, anfaiwkbl naiganaHyaaH anfbiH OHbIH,

OpHbIHA Ci3AiH eniHi3 Tininge bonFaH xancbipmaHbl
XabbICTPbIHBI3.

Na3ep cayneciH agam Hemece
)aHyapnapra 6aFbITTaMaHbi3 aHe
03iHi3 Ae Tikenei Hemece WaFbINFaH
nasep cayneciHe kapamanpi3. Ocbinan
aflaMlapAblH, K83iH WaFbINAbIPYbl MyMKiH,
CATCi3 OKMUFanapFa anbin Kenyi xaHe Ke3gi
3aKbIMzaybl MYMKiH.

» Erep nasep cayneci Ke3re Tycce ke3paepAi Xymbin
6acTbl caynepieH apbl Kapary kepek.

» Nasep Kepy Ke3inaipiriH KOpFraHbIwWw Ke3inAipiri
peTinae naiaananHbanbi3. 1asep kepy Kesingipiri nasep
COYNECiH XaKCblpak Kepy YLLiH KbI3MeT xacanabl, bipak on
nasep CoyneciHeH KoOpramangpl.

160992A0JU|(7.4.14)
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» Tazep kepy ke3ingipiriH KyH ke3ingipiri petinge
Hemece Xon Ko3FanbiCblHAa nanaananbanpi3. Mlasep
Kepi kesinpipiri ynbTpad1oneT coynenepiHeH TonblK
KOpFaman peH kepy kabuneTiH asanTagpl.

» Onwey KypanbiH Tek 6inikTi MamaHFa xaHe apHaynbl
GenwekTepMeH xeHAETiHi3. Con apKpibl efLey Kypan
KayinciagiriH caktanchbi.

» Bananap nasep enuey KypanbiH 6akbinaycbi3
naiaanaHbacbii. Onap binMel anamaapabIH Ke3iH
LUAFbINbICTBIPY MYMKIH.

» )KaHaTbIH CYiibIKTbIKTaP, Fa3Aap HeMece LWaH XKUbINFaH
Xapbinbic Kayni 6ap oprapa enwey KypanbiH
naiigananbanbi3. Oniuey Kypanbl YLIKbIH WhIFApbIM,
LUAHAbI XKaHABIPbIM, 6PT TYAbIPYbI MYMKiH.

» Iasep KypbINbIFbICbIHAA eLIKaHAAN 63repTyAbl
OpbIHAAMaHbI3.

OHiM XXaHe KbI3MeT cunaTTamachbl

TaraibiHaany 6oMbiHIIA KONAAHY
enmey Kypanbl KenaeHeH XaHe TiK Cbi3bl KTapAbl e/ey XaHe
TeKcepyre apHanfaH.

Onwey Kypanbl Tek xabblk XyMbIC XXainapbiHfa naifanaqyra
FaHa apHanfaH.

BeliHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepceTinreH kypamaactap Hemipi cypettep bap betreri
enLey KypanbiHbIH cMnaTTaMacblHa KaTbICTbl.
1 Nazep cayneciHiH WhiFbIC TECIri
KocKpitu/eLwiprilu
LLItaTvB naTpoHbl 1/4"
Nasep eckepTy TakTachl
Batapen benimi kaknarbl
Batapes benimi kaknarblHbIH Kynmnbl
HuBenupney aBToMaTUKaCbIH BLUIPY NepHeci
Naipanany TypnepiHiy TyiMeLLeci
Husenup eckepryi
JKYMbIC TYPiHiH MHAKKATOPbI
HuBenupney aBTOMATUKACbIHCbI3 XXYMbIC iCTey
WHAMKATOPbI
12 OSmbeban ycrafbiw*
13 YcrarblwTbiH bypama bach
14 YcTarblWTbIH KbICKbIL NAKTACHI
15 YcTaFblWTbIK HEri3ri nnuTackl
16 YcrafblwThiy 1/4"-6ypaHpachl
17 TaraH*
18 KopraiTbiH kanTa
19 Nasep kepy kesingipiri*
20 CepuAnblk HOMIp

* beiiHeneHreH Hemece cMnaTTanfaH xababIKTap CTaHAAPTTbI
KeTKisy i KamT! 7

O oo ~NOOGhAWN
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TeXHHKanbIK ManiMeTTep

ARKDILI-YHKbIL CbI3bIK, PLL 360
OHiM HeMmipi 3603 F63 000
YKyMbic aiMarbl (ouametpi)

wam.V 20M
Huenupney gangiri +0,4 MM/M
OpeTTeri 83 HUBENUPAeY auMarbl +4°
OpeTTeri HUBENUPNEY yakpITbl 4c
YKymbic Temnepartypacsl +5°C...+40°C
Cakray Temneparypacbl -20°C...+70°C
CanbicTbipManbl aya binfFangbifbl

MaKc. 90 %
Nasep cbiHbIMbI 2
Nasep Typi 635 HM, <1 MBT
Cs 1
LLitaTuB naTpoHb! 1/4"
Batapesnap 4x1,5BLR6 (AA)
AKKymynatopnap 4x1,2 BHR6 (AA)
[ManaanaHy y3aKTbifbl LWAM. 12¢
EPTA-Procedure 01/2003

KyKaTblHa CaK canmarbl 0,5kr
Kenempep 125x85x 70 mm

1) XKymbic aiMaFbiH Konarchi3 Kopluay WapTTapbiHaa (Mbicanbl Tikenew
KYH caynenepinze) KbickapTy MyMKiH.

Onwey KypanblHbIH 3aybITTbIK TaKTanLLafarbl CepUAnbIK HOMIPi 20 OHbI
[DYPbIC aHbIKTayFa KeMeKTecei.

Xunay

Bartapeanappbi cany/anmactbipy

Onwey Kypanbl YLLiH ankanuMH MapraHel batapescbiH Hemece

aKKYMYNATOPbIH NaifanaHy yCbiHbinagyl.

batapes benimiHiH kKaknarbiH 5 aluy ywiH 6 bicbipmacbiHa

bacbin, batapes benimiHiH KaknarblH TOHKEPIHi3. batapesHb

HeMece aKKyMynaTop/bl canblHbl3. batapes benimi

KaKnNarblHbIH iLiHAETi CYPEeTTe KBPCETINreHAeN NONOCTAPAbIH,

JQIYPbIC OPHANAcyblH KAMTaMachbl3 eTiHji3.

bapnblk batapesnap Hemece akkymynatopnapabl bipaen

anMacTbIpblHbI3. Tek bip eHAIpYLLiHIH XaHe KyaTbl bipaen

baTapesnap Hemece akkyMynaTopnapabl NanaanaHbiHpi3.

» ¥3aK yakbIT naianaHbacanbi3, batapeaHbl Hemece
aKKyMynNATOpPNapAb! eniey KypanblHaH anbin
KOMbIHbI3. ¥3aK yaKbIT aTkaH baTapesanap Hemece
aKKymynaTopnap ToT bacybl aHe 3apAAbIH XOFaNTybl
MYMKIH.

Bosch Power Tools
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Maipanany

MaipanaHyra eHgipy

> Onwey KypanbiH Cbi3AiaH XaHe Tikenen KyH
caynenepiHeH cakTaHbi3.

> Onwey KypanbiHa aHpblKLIa TeMnepaTypa Hemece
Temneparypa rep6enynepi acep erneyi tic. OHbl
MbICanbl aBTOKENIKTE Y3aK YaKbIT KanibipMaHbI3. YNKeH
Temneparypa Tepbenynepi xaffanbiHaa anabiMeH eney
KyPanblH TeMnepaTypachiH ypbICTan COH NaiaanaHblHbI3.
AWipbIKLLa TeMnepaTypa Hemece Temneparypa
Tepbenynepi kesiHge eniiey KypanbliHbIH AaNGIr|
TOMEHAENYi MyMKiH.

» Onwey KypanbiH KaTTbl COFbINYAiaH HemMece TYCYAieH
CaKTaHbI3. Of1Luey KypanbiHbiH 3aKkbiMAaHYbI cebebieH
[lenairi TeMeHaenyi MyMKiH. KatTbl COFbINy Hemece
KarblnyaaH COH Nasep CbI3biFblH benrini KenaeHeH xaHe Tik
CbI3bIKMEH CANbICTbIPbIHBI3.

» Onwey KypanbiH TacbiMangayfaH anabliH OHbl
KOCbIHbI3. Owwine Tepbeni beniri byratranagbl, aTnece on
KaTTbl 9peKeTTep/e 3aKbIMAANYbl MyMKIH.

Kocy/ewipy

Onwwey KypanbiH KOCY YLLiH 2 KOCKbILL/eLwipriluiH TeMeHaeri

,»ON“ Ky/iHe XbIMKbITbIHbI3. OMiLLeY Kypanbl KOCy[aH CoH,

bipaeH nasep coynenepiH 1 woiFbic TeCikTepiHeH xibepeai.

» Mlasep cayneciH agampaapFra Hemece XaHyapnapfa
6aFbITTaMaHbI3 XdHe TinTi anbiCTaH 6ONCbIH XapbIK,
cayneciHe @3iHi3 KapamaHbI3.

Onwey KypanbiH ewipy yLuiH KOCKbIL/eLwipriluTi 2 TemeHaeri
,»OFf KyiiHe XbImKbITbIHbI3. Olyfe Tepbeny bnorbl
byratTanagbl.

» Kocynbl 3apagray Kypanbi 6akbinaycbi3
KangblpMaHbi3 XaHe enliey KypanbiH naipanaHyaaH
COH, eLWipiHi3. [lasep caynecimeH anamaapablH KesiH
LUAFbINbICTBIPY MYMKIH.

Maiipanany Typnepi

KocynaH kewiH entiey Kypanbl HUBenupney
aBTOMATUKACbIMEH KMbICY XYMbICbIHAA bonagbl.

YKyMbic TYpiH aybICTbIPY YLWiH ,Mode* 8 xymbic Typnepi
NepPHECIH KepeKTi yMbic Typi 10 KyMbIC TYPiHiH MHAMKATOPbI
XaHbln KepceTinreHLle HacbiHbI3.

TeMeHaeri yMbIC TYpnepiHeH TaHaay MyMKiH:

Kepcetkiw [MMaipanany Typi

Kubicy xymbichbl (A, B xaHe E cypetTepiH

KapaHpi3): Onwey Kypanbl KenfeHeH nasep
Xa3bIKTbiFbl (360° aitHanaTbiH Nasep Cbibifbl)
MEH TiK Nla3ep CbI3bIFbIH Xacanapl.

IE‘ TopusoHTangblxyMbic (C cypeTiHKapaHpl3):

Onwey Kypanbl KeNnaeHeH nasep XasblKTbiFbiH
Xacangpbl.

Beptukangp! xymbic (D cypeTiH KapaHbi3):

IIl Onuwey Kypanbl Tik nasep Cbi3blFblH Xacangpbl.

Ywnanaanaxy TypnepiHin bapnbifbiH HUBENUPREY
aBTOMATUKaCbIMEH HeMeCe OHCbI3 TaHayra bonapbl.

Husenupney aBTomaTtukachbl

Husenupney aBToMaTHKacbIMEH XyMbIC icTey

(F - G cypeTTepiH KapaHbi3)

HuBenupney aBToMaTMKacbIMeH XyMmbic ictereHge 11
HWBENMPNEeY aBTOMATUKAChIHChI3 XXYMbIC HHAUKATOPbIHBIH,
XaHybl MymMKiH emec. Kepek 6onca,,Lock“ 7 nepHeciH bacbin,
HUBENWpey aBTOMATMKACbIH KaiTa KOCbIHbI3, ocbinan 11
MHOMKaTOPbI 6LLesi.

OnLwey KypanbliH KeNAeHeH XblmxbIMaiTbIH TabaHFa KorbIn
12 ycrarbilika Hemece 17 LwTaTuBiHe bekiTiHja.

HuBenupney aBTomMaTukachl +4° e3 HUBeNupney
aiMarblHAaFbl TETiC eMeCTiKTep/i aBTOMATTbI TericTensi.
Nasep cbi3biKTapbl backa ko3Fanmaca HUBeNUpRey aAKTangbl.
ABTOMaTTbI HUBENMPNEY MyMKIH DonMaca, Mbicansl, eney
KYPanblHbIH TasHbILL 6€Ti 4° KernKe KenieHeH Cbi3blKTaH
Kucanca, 9 HUBENUP eckepTyi Kbi3bi XaHbin nasep
aBTOMaTTbl elleai. byn xaFaanaa enwey KypanbiH KenfeHeH,
KOWbIN, HUBENMPNEY afKTaNFaHLLIa KyTe TYPbIHbI3. Bnwwey
Kypanbl +4° e3 HUBeNUpney aiMarblHbIH iLLiHe karUTca 9
HUBENWP ecKepTyi eLUin nasep Kanta Kocbinagbl.

©3 HuBenupney +4 ° aiMarbiHbIH CbIPTbIHAA HUBENUPAEY
aBTOMATUKAChIMEH XYMbIC iCTeY MYMKiH eMec, aUTnece nasep
CcbI3bIKTapbl bip bipiHe Tik bypbilTa bonybiH KaMTamMachI3 ety
MYMKiH bonmanabi.

MarpanaHy kesiHae Karbinbictap bonca Hemece Ky erepce
eNnLey Kyparnbl aBTOMaTTbl PeTTe 63iH HUBenupnengi. Xaxa
HWBENUPNEYLEH COH KaTenepiH anfblH any yLUiH KengeHeH,
HeMece TiK la3ep Cbi3bIFbIHbIK KYHiH HEri3ri HyKTenepre
CanbICTbIPbIN TEKCEPIHI3.

HuBenupney aBTOMaTHKaCbIHCbI3 XYMbIC icTey

(E cyperiH KapaHpbi3)

HuBen1pney aBTOMaTMKACbIHCbI3 XyMbIC icTey YLLiH ,Lock“ 7
nepHeciH bacblHpl3. HUBenupney aBTomat1Kach! eLwipyni
bonca, 11 MHAMKATOPbI KbI3bIM XKaHabl.

HuBennpney aBToMaTUKachl OLIKEHAE ONLIey KYpasnblH epKiH
KONpa ycTay Hemece KucairaH TabaHra Kot Kepek. ARKbILL-
YHKbILL CbI3bIKTAPMEH XYMbIC iCTEreHAE eKi nasep Cbi3bifbl
bip bipiHe nepneHauKynap petTe bonmaybl MyMKiH.

MaipanaHy Hyckaynapbi

» benriney ywiH apaaibimM TeK nasep Cbi3biFbIHbIK,
OpPTanbiFbiH anblHbI3. [1a3ep Cbi3blFbIHbIH EHi
KaLLbIKTbIKNEH e3repefi.

TaraHmeH naiifanany

LLitatne 17 TypakTbl buiKTiri petTeneTit enwey TabaHbl
bonappl. Onwey KypanbiH 3 WTaTUB NaTPOHbIMEH 17
LITATUBIHIH HEMeCe CTaHAAPTTbI WTATUBTIH 1/4"
bypaHpacblHa canbin, WTaTuBTiK bekiTkiw bypaHgacbiMeH
DeKiTiHi3.

Onwwey KypanblH KOCYAaH anblH WTAaTUBTI baFbITTaHbI3.

OMmbeban ycrarbiwneH bekiTiKis (kepek-xapakrap)
(H-K cypeTTepiH KapaHbi3)

Ombeban ycTarblw 12 kemeriMeH eney KypanbiH Tik
alimMakTapaa bekity MyMKiH. ©Mbeban ycTarbilThl XoHe
e[leHAiK WTaTUB PeTiHAe NanaanaHy MyMKiH bonbin enwey
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KyPanblHblH OMiKTiK 60/bIHLLIA BaFbITTanybIH
OHTannaHabipagbl.

Kpicy nnutacbiH 14 ycTafbiwbiiaa 12 cypetre
KepceTinreHaen xorapbira (a), ocbl Kyige bekiTin ToHKepiHia.
Kpicy nnutacbiHbiH 13 bypama TyimeciH kepekTi buikTikke
TeMeHre bypaHpi3 (b).

Kabbipranblk ycTarbilw peTiHae 12 ambeban ycTarblwwibiH
TOHKEPINTeH KbICY NNUTACbIMEH Tik Kabbiprara bekiTiHis.
CbIpFynaH cakTan, KaTTbl 6eKiTiHi3, Mbicanbl, bekity
bypaHpacbiMeH (CTaHAapTTbl).

YCTafblLWUThI YCTEN WTATUBI PeTiHAE NanaanaHy yLwiH 15 Heriari
MAUTACbIH KbICY NNMTACbIHA NApanienbi TypaTblH eTin
KanblpbiHbI3 ().

1/4"-bypaHpaHbl 16 Kabbipra yCTarblllbiHAA enLley
KYPablHbIH 3 LITATUB NaTpOHbIHA bypan bekiTiHja.

OnLey KypanbiH KocyaaH anabiH 12 ambeban yCTafblLLblH
banTan barbiTTaHbI3.

12 ycTarbilwbiH XKUHAY YLWiH 15 Herisri nnuTacbiH apTKbl
benwekke bacbiHpi3. 14 kpicy nnutacsiH 13 bypama
TYMMeCiMeH eH orapbl Kyire bypaHpi3. Kbicy nnuTacbiH
TOMeHre apTKbl beniiekke bacbiHpI3.

Na3ep kepy ke3ingipiri (kepek-xkapakrap)

Nasep kepy Ke3ingipiri KopLuay xapbifbiH cy3rinengi. On

apKbINbl Na3epAiH, Kbi3bln XapbiFbl k63 YLLiH XapKbIHbIPaK

bonagbi.

» Nasep Kepy Ke3inaipiriH KopraHbiw Ke3inaipiri
peTtiHge naiganaHbanbI3. [lasep Kepy Kesingipiri nasep
COYNECiH XaKCblpak Kepy YLLiH KbI3MeT xacaiabl, bipak on
nasep CoYNeciHeH Kopramanabl.

> azep Kepy ke3ingipiriH KyH ke3ingipiri petinge
Hemece Xon Ko3FanbiCblHAA naiaananbanpI3. Mlasep
Kepi kesingipiri ynsTpadronet caynenepiHeH Tonblk,
KOpFaman peH kepy kabuneTiH azanTagpl.

TeXHUKanbIK KYTiM )XaHe Kbi3MeT

KpiameT KepceTy XaHe Tazanay

OnLuey KypanbiH TEK XKETKI3iNreH KopraiTbiH KabblHaa
CaKTaHpl3 HEMECE TacbIManfaHpbl3.

Onwey KypanblH Tasa yCTaHpl3.

Onwey KypanbiH cyra Hemece backa CyMbIKTbIKTapFa
baTblpMaHpbi3.

NactaHynapAbl CynaHFaH, )xymcak wybepekneH CypTiHjs.
YKyFbil 3aTTap/bl HEMeCe epiTKilTep/i nanaanaHbaHbI3.
Nasep wWhiFbiC TeCiriHaeri akmMakTapabl cananbl Ta3ananTbiH
KbINLWbIKTapFa Hasap ayAapbiHpI3.

OHpipy xoaHe bakpinay apicTepiHiH MYKUATTbINbIFbIHA
KapamacTaH, enley Kypanbl bip pet xymbic icremece, Bosch
3NEKTP KypanaapbiHbIK BKINeTTi CepBUCTIK OPTabIKTApbIHbIH
DipiHae xeHpey eTKi3y kepek. Oney KypanbiH 63iHi3
alnaupi3.

CypaKrTap KOl aHe Kocankbl beniuekTtepre Tancbipbic bepy
Ke3iHae MiHAETTI TYpae entuey KypanbiHbiH 3aYbITTbIK
TakTanwwacbiHaarbl 10-caHabl 6HIM HOMIPIH XKa3blHbI3.

Kasakwa |29

JKeHpey YLWiH enLuey KypanbiH KopFay kantacbiHaa 18
XibepiHis.

TyTbiHywWbIFa KbI3MET KOPCETY XKaHe NaifanaHy
KeHecTepi

KbI3MeT kepceTy LiebepxaHachl HiMAi KeHLEY XKaHe KyTy,
CoHAan-ak Kocankpl benwekTep Typansl cypakrapra xayarn
bepeni. KaxeTTi cbiabanap MeH Kocarnkbl benwekTep Typansl
aKnapatTbl MblHa MEKeH)XangaH TabacbI3:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywi Bosch KbiameTkeprepi eHiMAi naitfanaHy xeHe
OnapfblH KocanKbl benwekTepi Typanbl CypakTapblHpiaFa
THAHAKTbI Xayan bepeqi.

OHaipyLwi Tanantapbl MEH HOPManapbIHbIH CaKTanybIMeH
3NEeKTP KYPanblH XOHAEY XaHe Keningi Kbi3MeT KepceTty
bapnbik MemnekeTTep aymarbiHaa Tek ,,Pobept bow*
chupmanbik Hemece aBTOpU3aLMANaHFaH KbIaMeT KepceTy
OpTanbiKTapbliHAA OpbIHAANAMbI.

ECKEPTY! 3aHcbi3 )onMeH akeniHreH eHiMaepai nanganaxy
KayinTi, AeHCcayNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTipyi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 Kacay XaHe TapaTy aKiMLUINIK XaHe KbIMBICTbIK
TopPTIN 60MbIHILIA 3aHMEH KyaanaHazbl.

KasakctaH

KUWC ,Pobept bow*

INeKTp KypanaapblHa KbI3MeT KepceTy OpTanbifbl
Anmarbl Kanachbl

KasakcTaH

050050

PaiibiMbek aaHrbiNbl

KomMyHanbHas keLweciHiH bypbiwbl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

Onwey KypanbiH, OHbIH abpblKTapbl MEH KanTaMachbiH
KOpLUaFaH opTaHbl KOPFarTLIH K9AEre xapary OpHbiHa
Tanchipy Kaxer.

Onwwey KypanaapblH xaHe akkyMynaTopnapgb/
batapesinapabl yi KOKbICbiHa TacTaMaHpi3!

Tek kana EO enpepi ywin:

Eypona 2012/19/EU epexeci bolblHiIa
apaMcbi3 e/1Luey Kypangapbl XaHe
Eypona 2006/66/EC epexeci boibiHiLa
3aKbIManFaH HeMece ecki akKyMynsi-
Top/6aTapesanap benek xuHanbin, kegere
Kapatbinybl KAXKET.

TexHuKanbik e3repicrep eHridy KyKbifbl CaKTanagbl.

Bosch Power Tools
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Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Cititi si respectati toate instructiunile pen-
tru a putea nepericulos si sigur cu aparatul
de masura. Nu deteriorati niciodata indica-
toarele de avertizare de pe aparatul dum-
neavoastra de masura, ficindu-le de nere-
cunoscut. PASTRATI iN BUNE CONDITII
PREZENTELE INSTRUCTIUNI §I TRANSMI-
TETI-LE MAI DEPARTE LA PREDAREA APA-
RATULUI DE MASURA.

» Atentie - in cazul in care se folosesc alte dispozitive de
comanda sau de ajustare decat cele indicate in prezen-
tasau daca se executa alte proceduri, acest lucru poate
duce la o expunere periculoasa la radiatii.

» Aparatul de masura se livreaza cu o placuta de avertiza-
re (in schita aparatului de masura de la pagina grafica
marcata cu numarul 4).

IEC 60825-1:2007, <1 mW, 635 nm
Radiatie laser - nu priviti direct in fascicul
Produs cu laser din clasa 2

» Daca textul placutei de avertizare nu este in limba tarii
dumneavoastra, inainte de prima utilizare, lipiti deasu-
pra acesteia eticheta autocolanta in limba tarii dumea-
voastra, din setul de livrare.

Nu indreptati raza laser asupra persoa-
nelor sau animalelor si nu priviti nici
dumneavoastra direct raza laser sau re-
flexia acesteia. Prin aceasta ati putea pro-
voca orbirea persoanelor, cauza accidente
sau vatama ochii.

» in cazul in care raza laser va nimereste in ochi, trebuie
sa inchideti voluntar ochii si sa deplasati imediat capul
in afara razei.

» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de pro-
tectie. Ochelarii pentru laser servesc la mai buna recu-
noastere arazeilaser, dar nuva protejeaza totusi impotriva
radiatiei laser.

» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de soa-
re sau in traficul rutier. Ochelarii pentru laser nu va ofera
protectie totala impotriva razelor ultraviolete si va diminu-
eaza gradul de perceptie a culorilor.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de
catre personal de specialitate corespunzator calificat
si numai cu piese de schimb originale. Numai in acest
mod poate fi garantata siguranta de exploatare a aparatului
de masura.

» Nu permiteti copiilor sa foloseasca nesupravegheati a-
paratul de masura cu laser. Ei pot provoca in mod acci-
dental orbirea persoanelor.

12:08 PM
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» Nu lucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de
explozie in care se afla lichide, gaze sau pulberi infla-
mabile. In aparatul de masura se pot produce scantei care
sa aprinda praful sau vaporii.

» Nu aduceti modificari echipamentului laser.

Descrierea produsului si a performan-
telor

Utilizare conform destinatiei
Aparatul de mdsura este destinat determinarii si verificarii
liniilor orizontale si verticale.

Aparatul de masura este destinat exclusiv utilizarii in spatii
inchise.

Elemente componente
Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita de la
pagina graficd.
1 Orificiu de iesire radiatie laser
intrerupétor pornit/oprit
Orificiu de prindere pe stativ 1/4"
Placutd de avertizare laser
Capac compartiment baterie
Dispozitiv de blocare compartiment baterie
Tastd pentru deconectarea nivelarii automate
Tastd moduri de functionare
Indicator de avertizare la iesirea din domeniul de nivelare
Indicator mod de functionare
Indicator lucru fara nivelare automata
Suport universal*
Cap rotativ al suportului
Placa de prindere suport
Placa de baza suport
Surub 1/4" suport
Stativ*
Geanta de protectie
19 Ochelari optici pentru laser*
20 Numar de serie

* Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in setul de livra-
re standard.

O oO~NOGBA_WN
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Date tehnice

Nivela laser cu linii in cruce PLL 360
Numar de identificare 3603 F63 000
Domeniu de lucru (diametru) pana la

aprox. ! 20m
Precizie de nivelare +0,4 mm/m
Domeniu normal de autonivelare +4°

1) Domeniul de lucru poate fi diminuat din cauza conditiilor de mediu
nefavorabile (de exemplu expunere directa la radiatii solare).

Numarul de serie 20 de pe placuta indicatoare a tipului serveste laiden-
tificarea aparatului dumneavoastra de masura.
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Nivela laser cu linii in cruce PLL 360
Timp normal de nivelare 4s
Temperatura de lucru +5°C...+40°C
Temperatura de depozitare -20°C...+70°C
Umiditate relativa maxima a aerului 90 %
Clasa laser 2
Tip laser 635nm, <1 mW
Ce 1
Orificiu de prindere pentru stativ 1/4"
Baterii 4x1,5VLR6 (AA)
Acumulator 4x1,2VHR6 (AA)
Durata de functionare aprox. 12h
Greutate conform

EPTA-Procedure 01/2003 0,5kg
Dimensiuni 125x85x 70 mm

1) Domeniul de lucru poate fi diminuat din cauza conditiilor de mediu
nefavorabile (de exemplu expunere directa la radiatii solare).

Numarul de serie 20 de pe placuta indicatoare a tipului serveste laiden-
tificarea aparatului dumneavoastra de masura.

Montare

Montarea/schimbarea bateriilor

Pentru buna functionare a aparatului de masura se recomanda

utilizarea bateriilor alcaline cu mangan sau a acumulatorilor.

Pentru a deschide capacul compartimentului de baterii 5 a-

pasatidispozitivul de blocare 6 si deschideti capacul compar-

timentului de baterii. Introduceti bateriile respectiv acumula-
torii. Respectati polaritatea corecta conform schemei din par-
tea interioard a capacului compartimentului de baterii.
inlocuiti intotdeauna toate bateriile resp. acumulatorii in ace-
lasi timp. Folositi numai baterii sau acumulatori de aceeasi fa-
bricatie si avand aceeasi capacitate.

» Extrageti bateriile resp. acumulatorii din aparatul de
masura, atunci cand nu-l veti folosi un timp mai inde-
lungat. in cazul unei depozitdri mai indelungate, bateriile
si acumulatorii se pot coroda si autodescarca.

Functionare

Punere in functiune

» Feriti aparatul de masura de umezeala si de expunere
directa la radiatii solare.

» Nu expuneti aparatul de masura unor temperaturi sau
unor variatii extreme de temperatura. De ex. nu-| lasati
prea mult timp in autoturism. in cazul unor variatii mai mari
de temperatura ldsati mai intai aparatul sa se acomodeze
inainte de a-I pune in functiune. Temperaturile sau variatii-
le extreme de temperatura pot afecta precizia aparatului
de masura.

Romana |31

» Evitati socurile puternice sau caderea aparatului de
masura. Deteriorarea aparatului de masura poate afecta
precizia de masurare a acestuia. Dupd un soc puternic sau
dupa o cadere, comparati linia laser cu o linie de referinta
orizontald sau verticala cunoscuta.

» Deconectati aparatul de masuri inainte de a-l transpor-
ta. In momentul deconectarii pendulul se blocheaza deoa-
rece altfel s-ar putea deteriora in cazul unor miscari ample.

Conectare/deconectare

Pentru conectarea aparatului de masurd impingeti intrerupa-

torul pornit/oprit 2 in pozitia ,,On“. Imediat dupa conectare a-

paratul de masura emite raze laser prin orificiile de iesire 1.

» Nuindreptati raza laser asupra persoanelor sau anima-
lelor si nu priviti direct in raza laser, nici chiar de la dis-
tanta mai mare.

Pentru deconectarea aparatului de masura impingeti intreru-

patorul pornit/oprit 2 in pozitia ,Off“. in momentul deconec-

tarii pendulul se blocheaza.

» Nu lasati nesupraveghiat aparatul de masura pornit si
deconectati-l dupa utilizare. Alte persoane ar putea fi or-
bite de raza laser.

Moduri de functionare

Dupa conectare, aparatul de masura se afla in modul de func-
tionare in linie incrucisata cu nivelare automata.

Pentru schimbarea modului de functionare, apasati tasta mo-
durilor de functionare ,Mode* 8, pana cand va fi semnalizat

modul de functionare dorit prin aprinderea indicatorului mo-
dului de functionare respectiv 10.

Pot fi selectate urmatoarele moduri de functionare:

Indicator  Mod de functionare

Mod de functionare cu linii incrucisate
(vei figurile A, B si E): Aparatul de masura
genereaza un plan laser orizontal (linie laser
care se roteste 360°) si o linie laser verticald.
Mod de functionare in plan orizontal

|§| (vezi figura C): Aparatul de masura genereaza
un plan laser orizontal.
Mod de functionare vertical (vezi figura D):

IIl Aparatul de masura genereaza o linie laser
verticald.

Toate cele trei moduri de functionare pot fi selectate atét cu
functia de nivelare automata activata cat si dezactivata.

Nivelare automata

Lucrul in functia de nivelare automata (vezi figurile F - G)
Atunci cand se lucreaza cu nivelare automatd, indicatorul de
lucru cu nivelare automata 11 nu trebuie s fie aprins. Daca
este cazul, conectati din nou nivelarea automata apasand tas-
ta,,Lock® 7, astfel incat indicatorul 11 sa se stinga.

Asezati aparatul de mdsura pe o suprafata orizontald, tare,
fixati-l pe suportul 12 sau stativul 17.
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Nivelarea automata compenseaza deniveldrile in cadrul do-
meniului de autonivelare de +4°. Nivelarea este incheiata
imediat ce liniile laser nu se mai miscd.

Daca nivelarea automata nu este posibila, de ex. pentru ca su-

prafata de asezare a aparatului de masura se abate cu mai
mult de 4° de la orizontala, indicatorul de avertizare la iesirea

din domeniul de nivelare 9 lumineaza rosu iar laserul se deco-

necteaza automat. Asezati in acest caz aparatul de masura in
pozitie orizontald si asteptati sa se autoniveleze. De indata ce

aparatul de masura se va afla din nou in domeniul de autonive-

lare de +4°, indicatorul de avertizare la iesirea din domeniul
de nivelare 9 se stinge iar laserul este conectat.

in afara domeniului de autonivelare de +4° nu este posibil lu-

crul cu nivelare automata, pentru cd nu se poate asigura con-
ditia ca liniile laser sa fie perpendiculare intre ele.

i caz de socuri sau modificri de pozitie in timpul functiona-

rii, aparatul de masura se reniveleaza automat. Dupa o renive-

lare verificati pozitia liniei laser orizontale respectiv a celei
verticale in raport cu punctele de reper, pentru evitarea
erorilor.

Lucrul fara nivelare automata (vezi figura E)

Pentru a lucra fara nivelare automatd apasati tasta ,, Lock“ 7.
Atunci cand nivelarea automata este deconectata indicatorul
11 lumineaza rosu.

Cand nivelarea automata este inactivd puteti tine aparatul de
mésuré in mana sau il puteti pune pe o platformé inclinat. in
modul de functionare in linie incrucisatd cele doua linii laser
nu mai sunt neapdrat perpendiculare intre ele.

Instructiuni de lucru

» Pentru marcare folositi numai mijlocul razei laser. Lati-

mea razei laser se modifica in functie de distanta.

Utilizarea stativului

Un stativ 17 ofera un suport de masurare stabil, cu indltime
reglabild. Montati aparatul de masura cu orificiul de prindere

pentru stativ 3 pe filetul de 1/4" al stativului 17 sau al unui sta-
tiv foto uzual din comert si insurubati-I strans cu surubul de fi-

xare al stativului.
inainte de a conecta aparatul de masurd, aliniati brut stativul.

Fixare cu suport universal (accesoriu) (vezi figurile H-K)

Cu ajutorul suportului universal 12 puteti fixa aparatul de ma-

sura pe suprafete verticale. Suportul universal este adecvat

de asemenea si ca stativ de podea si usureaza ajustarea inalti-

mii aparatului de masura.
Ridicati in sus placa de prindere 14 a suportului 12 conform

figurii (a), astfel incat sa ramana fixata in aceasta pozitie. Bas-

culati in jos placa de prindere cu butonul rotativ 13 aducand-
o lainaltimea dorita (b).

Pentru utilizarea suportului de perete fixati suportul universal
12 cu placa de prindere deschisa, pe cat posibil perpendicu-
lar, pe un perete. Asigurati-o impotriva alunecdrii, de ex. cuun
surub de fixare (uzual din comert).

Pentru utilizarea suportului ca stativde masa deschideti placa
de bazd 15, astfel incat aceasta sa fie paralela cu placa de
prindere (c).

insurubati surubul de 1/4" 16 al suportului de perete in orifi-
ciul de prindere pentru stativ 3 al aparatului de masura.
inainte de a conecta aparatul de masura aliniati brut suportul
universal 12.

Pentru a inchide suportul 12 impingeti placa de baza 15 pre-
sand-o in partea din spate. Basculati placa de prindere 14 cu
butonul rotativ 13 aducand-o in pozitia cea mai de sus. Impin-
getiapoiin jos placa de prindere presand-oin partea din spate.

Ochelari optici pentru laser (accesoriu)

Ochelarii optici pentru laser filtreazd lumina ambianta. In
acest mod lumina rosie a laserului pare mai puternica pentru
ochi.

» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de pro-
tectie. Ochelarii pentru laser servesc la mai buna recu-
noasterearazeilaser, dar nuvd protejeaza totusi impotriva
radiatiei laser.

» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de soa-
re sau in traficul rutier. Ochelarii pentru laser nu vé ofera
protectie totala impotriva razelor ultraviolete si vd diminu-
eaza gradul de perceptie a culorilor.

intretinere si service

intretinere si curitare

Depozitati si transportati aparatul de masurd numai in geanta
de protectie din setul de livrare.

Pastrati intotdeauna curat aparatul de masura.
Nu cufundati aparatul de masura in apa sau in alte lichide.

Stergeti-l de murdarie cu o laveta umeda, moale. Nu folositi
detergenti sau solventi.

Curatati regulat mai ales suprafetele din jurul orificiul de iesire
a laserului si aveti grija sa indepdrtati scamele.

Daca, in ciuda procedeelor de fabricatie si verificare riguroa-
se, aparatul de masura are totusi o defectiune, repararea a-
cesteia se va efectua la un centru autorizat de service si asis-
tenta post-vanzari pentru scule electrice Bosch. Nu deschi-
deti singuri aparatul de masura.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb vi rugam
sa indicati neapdrat numdrul de identificare format din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului aparatului
dumneavoastrd de masura.

Expediati aparatul de masura in vederea repararii, ambalat in
geanta sa de protectie 18.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebdri privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu i informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
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Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34
013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540
Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500
Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Aparatele de masura, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati aparatele de masura si acumulatorii/bateriile in
gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
aparatele de masura scoase din uz si, con-
form Directivei Europene 2006/66/CE,
acumulatorii/bateriile defecte sau consu-

tre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

mate trebuie colectate separat si dirijate ca-

—
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Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

3apa pabotute c usmepBaTenHua ypea
6esonacHo u curypHo, TpabBa aa npouere-
Te M cna3BaTe BCHUKM yKa3aHuA. Hukora He
ocTaBsaiTe npeaynpeauTenHuTe Tabenku
no u3aMepBaTenHua ypea Aa 6baar Heuet-
nueu. CbXPAHABAWTE rPMXXNUBO TE3U
YKA3AHUWA U T NPEJABAWTE 3AE[IHO C
WU3MEPBATENHWA YPEQ.

> BHMMaHH1e - aKko 6bJaT M3NON3BAHN Pa3NHUHH OT NpH-
BEAiCHHTE TYK npucnocobnexuna 3a obcnyxeaHe unu
HacTpoiBaHe UMK aKO ce U3MbAHABAT APYrH NpoLeay-
pH, ToBa MOXe Aa B1 U3n0XH Ha onacHo o6nbuBaHe.

» WU3mepBaTenHUAT ypep ce AOCTaBA C NpeaynpeauTen-
Ha Tabenka (06o3HaueHe ¢ N2 4 Ha u306paxkeHHeTO Ha
M3MepBaTeNnHHUA ypea Ha cTpaHuuaTta ¢ hurypure).

IEC 60825-1:2007, <1 mW, 635 nm
Aa3epeH AbY - He rAepailiTe cpelny
Aa3epHUA AbY - Aasep Knac 2

> AKO TEKCTbT Ha NpeAynpeAUTenHata Tabenka He e Ha
Bawma e3uk, npeaun nyckaHe B eKcnnoarauua sanene-
Te BbpXy Tabenkara BKNoYeHHA B OKOMNNEKTOBKaTa
CTHKep C TeKCT Ha Bawua e3uk.

He HacouBaiiTe na3epHNA MY KbM XOpa U
JKMBOTHH W BHUMaBaiiTe a He nornepHe-
Te HeNOCPEACTBEHO CPeLLy Na3epHua
NbY UMK CpelLy HeroBo oTpaXkenue. Taka
MOJETE f1a 3aCNeNnTe X0pa, [1a NPUUMHKTE
TPYAOBH 3M10MONYKM UMK fia NPEAn3BUKaTe
YBPEX[aHe Ha ouuTe.

» AKO NnasepHUAT by NonagHe B 0UMuTe, N 3aTBOpETE
Bb3MOXXHO Hal-6bP30 M OTAPbLNHETE rNaBaTa cy OT na-
3epHHuA NbY.

» He u3nonasgaiite ounnara 3a HabniogaBaHe Ha nasep-
HUA NbY KaTo NpeanasHu paboTHu ounna. Teau ounna
Cnyxar 3a no-fobpoto HabntofaBaHe Ha Na3epHHUA by, Te
He Npe/nasBar oT Hero.

» He u3non3gaiite ouunara 3a HabniogaBaHe Ha nasep-
HHUA NMbY KaTo CMbHUYE€BHU OUKNA UK A0KATO yuacTBaTe B
YNHUHOTO ABHXKEHHe. Ouunara 3a HabntoaaBaHe Ha na-
3€PHUA NTbY HE OCMTYPABAT 3aLliMTa OT YNTPABUONETOBUTE
JTbYM U OrpaHnYaBaT Bb3NPUEMAHETO Ha LIBETOBETE.

» [lonyckaiite H3MepBaTENHUAT ypea Aa Obe PeMOHTH-
PaH camo oT KBanH(HLUPaHH TEXHHLU H CaMO C H3-
non3saHe Ha OPUrMHaNHM pe3epBHu YacTh. C ToBa ce ra-
paHTUpa 3anasBaHeTo Ha (YHKLMUTE, OCHIypABallM bes-
OMacHOCTTa Ha U3MepBaTeNHUA ypen.

» He octaBaiite feua 6e3 npak Hag3op ga paborar ¢
u3MepBaTenHua ypea. Morat HeBONHO [a 3acnenaT apy-
1 Xopa.
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» He pabotete c uamepBaTenHus ypea B cpeaa ¢ NosH-
LIeHa ONacHOCT OT eKCNNO3UK, B KOATO HMa iecHo3ana-
NUMH TEUHOCTH, ra30B€ UNKU NPaxoBe. B usmepBatenma
ypeq MOoraT [ia Bb3HUKHAT UCKPH, KOMTO 1a Bb3MNaMeHAT
npaxa unu napure.

» He u3BbpLuBaiiTe H3MEHeHHA No na3epHoTo obopyaBa-
He.

OnucaHue Ha NPOAYKTa H Bb3MOX-
HOCTHTE MY

MpenHasHaueHue Ha ypepa
W3MepBaTenHuaT ypeq e npeaHasHaueH 3a onpesename v
NPOBEPKa Ha XOPHU3OHTANHM W BEPTUKANHU TUHUK.

M3mepBatenHuAT ypes e npegHasHaueH 3a U3non3saHe camo
B 3aTBOPEHHU NOMELLEHHUA.

U30bpa3eHn eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha eneMeHTHTe e 0THACA 10 U300 paXKeHHeTo

Ha M3MepBaTeNnHUA yper Ha CTpaHuLaTa ¢ purypure.

OTBOP 3a U3XOAALLMA NA3EPEH by

MNyckoB npekbcBay

He3/10 32 MOHTUpaHe KbM cTaTuB 1/4"

MpenynpeauTenHa Tabenka aa nasepHua nby

Kanak Ha rHe3poTo 3a batepuu

ByTOH 3a 3acTonopsBaHe Ha Kanaka Ha rHe3goTo 3a

barepuu

ByTOH 3a U3KNiouBaHe Ha aBTOMATUUHOTO HUBENMPAHE

ByToH 3a pexuma Ha pabota

CBETNHHEH MHAMKATOP 3a Npobriem Npu HUBENUPAHETO

10 MHgukatopu 3a pexuma Ha pabota

11 CeetnuHeH MHaMKaTop 3a pabota be3 aBToMaTUUHO
HWBenMpaHe

12 YuuBepcanHa ctorka*

13 BobprALya ce pbKoxBaTKa Ha CToMKaTa

14 MoHTaxHa nnoua Ha cTonkara

15 OcHoBHa nnoua Ha cToMKata

16 BuHT 1/4" Ha cToMKaTa

17 Cratus*

18 lpennasHa uaHTta

19 Ouuna 3a HabnogaBaHe Ha NasepHUA by *

20 CepueH Homep

*W306pa3eHnTe Ha hUrypuTe HAM ONUCAHK B PbKOBOACTBOTO 33
eKCnnoarauua A0MbLAHNTENHN NPUCNOCOONEHHUA He Ca BKNIOYEHH B
OKOMNNEKTOBKaTa.

DG A WN =

©O 0~

TexHnuecku AaHHHU

NasepeH HUBeNMp ¢ KPbCToObpaseH PLL 360
oy

KaranoxeH Homep 3603F63 000

PaboteH auanasoH (auameTbp)
npubn. po!! 20m

TOUHOCT Ha HUBeNMpaHe +0,4 mm/m
[lnanasoH Ha aBTOMaTUUHO

HWUBENMpaHe, TMMUUHO +4°
Bpeme 3a aBTOMaTUUHO HMBENMPaHE,

TUIMUYHO 4s
PaboTeH TemnepatypeH auManasoH +5°C...+40°C
TemnepartypeH A1anasoH 3a

CbXpaHaBaHe -20°C...+70°C
OTHOCHTENHA BNAKHOCT Ha Bb3[yXa,

MaKc. 90 %
Knac nasep 2
Tun nasep 635nm, <1 mW
Cs 1
OTBOp 32 MOHTMPAHE KbM CTaTUB 1/4"
Bartepuu 4x1,5VLR6 (AA)
AxymynatopHu batepuu 4x1,2VHRG (AA)
MponbmxuTeNnHoCT Ha pabota, npubn. 12h
Maca cbrnacHo

EPTA-Procedure 01/2003 0,5kg

[abapuTHK pasmepu 125x85x 70 mm
1) NMpu HebnaronpuATHK yCnoBuA (Hanp. HENOCPEACTBEHM CTbHUEBH
l'IbHIA) paﬁOTHMHTAMaﬂa3OH MOXe [ia € N0o-Ma/TbK.

3a eHO3HAUHOTO UAEHTUDHULMPaHE Ha Baluua U3mepBaTeneH ypen
CNYXK CEPUAHUAT HoMep 20 Ha Tabenkarta my.

MoHTupaHe

MocraBane/cmaAHa Ha baTepuute

3a paboTa ¢ U3MepBaTeNnH1A ypeq ce NpenopbyBa U3nonasa-
HETO Ha anKanHO-MaHraHoBM DaTepPUK UMK Ha aKYMYNaTop-HU
batepuu.

3a oTBapAHe Ha kanaka Ha rHe3[0To 3a batepun 5 HatucHeTe
3acTonopABalyusa byToH 6 1 3aBbPTETE Kanaka HaBbH. [TocTa-
BeTe batepuuTe, pecn. akymynatopHute batepuu. Npu ToBa
BHMMaBalTe 3a NpaBU/HaTa NONAPHOCT, 0603HaueHa Ha U30-
DpaXkeHWeTo OT BbTpeLIHaTa CTPaHa Ha rHe3f0To 3a batepuu.
BuHaru cMeHsAiTe BCHUKK baTepuu, pecn. akyMynaTopHuTe
baTepun eqHoBpeMeHHo. M3nonasaiTe camo batepuu unu
aKyMynaTopHu batepuu Ha eAuH NPOU3BOLMTEN U C €iHAKbB
Kanauurer.
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» Korato HAMa Aa u3non3sare U3MepBaTeNHuaA ypes npo-
AbMKHTENHO BPeme, U3BaXAaiiTe batepuute, pecn.
aKymynatopHute 6atepun. 1py NPOAbIKUTENHO CbXpa-
HABaHe B ypepaa batepuute u akyMynatopHute barepuu
MOrar [1a KOPOAMPaT M [1a Ce CaMOPa3PeanT.

Pabora c ypena

MyckaHe B exkcnnoarauus

» MpeanasBaiite H3MepBaTenHua npubop oT oBNAXHABA-
He W AMPEKTHO NONaJjaHe Ha CTbHYEBH TbUM.

> He usnaraiite u3amepBaTenHus ypes Ha eKCTPEMHH

TeMnepaTtypH U1 pe3kH TemnepaTypHu NpoMeHu. Ha-
Mp. He ro 0CTaBANTE NPOABHKUTENHO BPEME B aBTOMOBM/.
Mpu ronemm TemnepaTypHu Pasnukn ocTaBAnTe M3MepBa-
TENHWAT YPe[l Aa ce TeMnepupa, Npeau Aa ro BKIoUHTe.
Tpu eKCTPEMHM TeMNepaTypu U1 ronemM1 TemneparypHiu
Pas3NuK1 TOUHOCTTA Ha U3MePBATENHMA ype/ MOXKe fa Ce
BMOLM.

» U3bsarBaiite yaap1 Ha u3amepBaTeNHuaA ypea; BHUMa-
BaWTe fja He ro u3nyckare. Bcneactene Ha noBpexaaHe
Ha U3MepBaTEeNHUA YPef TOUHOCTTa My MOXE [1a CE BIOLUM.
3a npoBepka cnep CMNeH yaap Unu najaHe Ha ypeaa npo-
BepsABalTe Na3epHata IMHUA, KaTo A CPaBHABATE C pede-
PEHTHA INHKA, 32 KOATO 3HAETe Ue € CTPOro XOPHU3OHTaNHA
MNW BEPTUKANHA.

» Korato npeHacare ypena, npesBapHTeNHO ro H3KNY-
Baiite. Korato ypeabT e U3KMIOUeH, MOAYNbT 3a Koneba-
TENHWTE [BUKEHWUA Ce 3aCTONOPABA aBTOMATUUHO; B NPO-
TMBEH Clyuan Npu CUNHKU BUOpaLMK Tor Moxe Aa bbae no-
BPefEH.

BkniouBaHe U H3KNOUBaHe

3a BKNIOUBaHe Ha M3MepBaTeNHUA yper npemecTeTe nycko-

BUA NpeKbcBay 2 fo nosuumuaTa «Ony. BegHara cneg Bkatou-

BaHe U3MepBaTeNHUAT ype[ U3TbuBa Na3epHU Tbun Npes oT-

Bopute 1.

» He HacouBaiiTe na3epHHA NbY KbM X0pa HNH XXUBOTHH;
He rnepaiTe cpelyy nasepH1A Mby, CbLLO U OT FONAMO
pascronHue.

3a u3KniouBaHe Ha “3MepBaTeNHUA ypes npemectete

MycKoBKA NpekbcBay 2 B no3uuma «Offx. Mpu uskniousaxe

MOZY/TbT 3 KonebarenHuTe ABMXEHUA Ce 3aCToNopABa

aBTOMATUUHO.

» He ocraBaiite ypepa BknioueH 6e3 Haa3op; cnep kato
npuKniouuTe pabora, ro uskniousaiire. [pyru nuua Mo-
rat Aa 6baat 3acnenexu ot NasepHus Nbu.

Pexxumu Ha paboTa

Cnep BKNKOUBaHe M3MEPBATENHUAT ypes Ce HaMMPa B PEXUM
Ha KPbCTO0DpasHa NMMHKUSA C BKNIOUEHO aBTOMATUUYHO HUBENH-
paHe.

3a1a CMeHuTe pexuma Ha paborta, HaTUcKalTe byToHa 3a pe-
XMMa Ha paboTa «Mode» 8, fokato cBeTHe cBeTOANOABLT 10
Ha )enaHus ot Bac pexum.
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MoxxeTe f1a U3bupare Mexay ClefiH1Te pexumu Ha pabora:

Csetoauop Pexwum Ha pabota

Pe)XHM Ha KpbCTOCAHH NUHUHU

(BuxTe dourypu A, B 1 E): uamepBatenHust
ypeq reHeprpa efHa Xopru3oHTanHa nasepHa
NUHAUA (BbpTALWa ce Ha 360° nasepHa NnHUA)
W e[lHa NepneHanKyNApHa NasepHa NMUHUA.

Xopu3oHTaneH pexum (Buxte dur. C):
IE‘ 13MepBaTeNHUAT Ypes reHepupa eaHa
XOPW30HTaNHa NasepHa MHKA.
BeptukaneH pexum (ixTe ur. D):
IIl M3MepBaTeNHUAT Y[l reHepupa eaHa
BEPTUKANHA 1a3ePHa NIUHUA.

W tpuTe pexrma Morat fja bbfat M3non3BaHK KakTo ¢, Taka 1
be3 aBTOMaTUUHO HUBENUPAHE.

ABTOMaTHYHO HUBENHPaHe

Pabora cbc cucTemara 3a aBTOMaTHUHO HUBENHUpPaHe
(Buxte durypu F-G)

Mpwu paboTa ¢ BKNOUEHO aBTOMATUYHO HUBENMUPAHE CBETOAM-
0f1bT 32 pabota 6e3 aBTOMaTUUHO HUBENUpaHe 11 He Tpabea
[Aa cBeTH. Mpu HeobX0AUMOCT BKNIOYETE OTHOBO aBTOMATHY-
HOTO HMBENWPaHe Upe3 HaTUCKaHe Ha byToHa «Lock» 7, Taka
ue cBeToAMoabT 11 fa yracHe.

lMocTaBeTe M3MepBaTENHWUA YPEA Ha XOPU30HTaNHa 3paBa
0CHOBa, 3aXBaHeTe ro Ha yHMBepCanHata cToika 12 unu Ha
cratuB 17.

CucTemara 3a aBTOMaTHuHO HUBENWpPaHe U3paBHABA OTKNO-
HEHWA B paMKHTE Ha iManasoHa 3a aBTOMaTUUHO HUBENWPaHe
0T +4°. TIpoLechT Ha HUBENMPaHE € NPUKIIOUHN, LLOM Na3ep-
HWTE NUHWK CNpaT a Ce iBUXKaT.

AKO aBTOMaTUUHOTO HUBENMPaHE He e Bb3MOXHO, Hanp. 3a-
L0TO NOBBPXHOCTTA, HA KOATO € NOCTAaBEH ypesabT, Ce OTKO-
HABA OT XOPM30HTaNaTa noseue oT 4°, NpefynpPeanTEnHUAT
CBETNMHEH MHAMKATOP 9 CBETBA C UepBEHA CBETNIMHA U la3ep-
HWAT by Ce U3KNIOUBa aBTOMATHUHO. B TakbB ciyual nocta-
BETE U3MePBATE/HWAT YPE XOPU3OHTANHO 1 U3UaKaiTe aBTo-
MaTMUHOTO HUBENMPAHE Aa NPUKNoUK. Korato uamepsaten-
HUATYpen bbfie NoCTaBeH B N03MLMA B PaMKUTE Ha inana3oHa
32 aBTOMATMUHO HUBENMPAHE OT +4°, NpeflynpeanTeNnHUAT
CBETNMHEH MHAMKATOP 9 yracBa 1 NasepbT e BKMIOUBA.

B n03uUKA M3BbH iMana3oHa Ha aBTOMATMUHO HUBENUpPaHE OT
+4°paboTara B pexuM C aBTOMaTUUHO HUBENMPAHE HE € Bb3-
MOXHa, Tbi KaTo He MOXe [1a Obfie rapaHTMPaHo, e Na3epHu-
Te IMHMM Ca NOf NPaB brb/l €Ha CNPAMO Apyra.

Mpy CUNHW BUOPALMM MMM NPOMAHA Ha MONOXEHUETO MO Bpe-
Me Ha paboTa ypefbT ce HUBENUPA aBTOMATUUHO OTHOBO.
Cnep NOBTOPHOTO HUBENUPAHE NPOBEPETE NO3MLMKTE Ha XO-
PU30HTaNHaTa, Pecn. BEPTUKaNHa Na3epHn IMHUM CNPAMO
pethepeHTHM TOUKH, 3a 1a u3berHeTe rpeLky.
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Pabota c u3knioueHa cucTema 3a aBTOMaTHUHO HUBENHpaHe
(Buxre dour. E)

3a pabota be3 aBTOMaTHUHO HUBENMpPaHE HaTUCHeTe byToHa
«Lockn» 7. [pu u3KMoueHa cHcTeMa 32 aBTOMATUUHO HUBENH-
paHe ceeToaMoabT 11 cBETU C uepBeHa CBETMHA.

KoraTo aBTOMaTMUHOTO HUBENMPAHE € U3KIIOUEHO, MOXETE
[a IbPXX1Te U3MEepPBaTeNHUA YPef Ha pbka UK ia ro NocTaBH-
Te Ha HaKNOHeHa NOBbPXHOCT. B pexu1M Ha KpbCToobpasHa
TIMHUA ABETE Na3epHU IMHUK MOTaT W 1a He 6baaT cTporo noga
NpaB brb efiHa CPAMO fpyra.

Yka3aHusn 3a pabora

» MapkupaiiTe BAHarn TO4HO CPeAaTa Ha nasepHara nu-
HuA. LLIpounHaTta Ha nasepHarta iMHUA ce NPOMEHS C pas-
CTOAHHETO.

Pabora cbc cTatuB

CraTuebT 17 ocurypsBa cTabuneH MOHTaX C Bb3MOXKHOCT 3a
M3MeCTBaHe No BUCOUMHa. locTaBeTe NPUCHEAUHUTENHUAT
pe3boBy 0TBOP 3 Ha U3MEepBaTENHUA ype[ BbpXy BUHTa 1/4"
Ha cTatiBa 17 unu Ha CTaHAAPTEH TPMHOXHMK 3a hoToanapar
1 FO 3aTerHeTe C BUHTA.

Mpepnu fia BKNIOUMTE U3MEepBATENHWUA Ypes, HacoueTe cTaThea
rpybo.

MoHTHpaHe ¢ yHUBepcanHaTa CToiKa (AonbnHUTENHO
npucnocobnenne) (Buxre dpurypu H-K)

C nomoLLTa Ha yHMBepcanHata cToika 12 moxeTe fja 3akpen-
BaTe M3MepPBaTeNHUA Ypes KbM BEPTUKANHU NOBbPXHOCTH.
OcBeH TOBa yHMBEPCANHATA CTOMKA MOXe fla Ce M3MOoN3ea U
KaTo CTaTMB3a MOf W yNecHABa NOAPaBHABAHETO NO BUCOUMHA
Ha M3MepBaTenHuA ypea.

Pa3rbHete MOHTaXkHaTa nnoua 14 Ha ctoikata 12 Harope,
KaKTo e NoKa3aHo Ha cTolKara (a), Taka ue ia bbfie 3axBaHaTa
B M30bpa3eHata nosnumsa ¢ npelypaksaHe. C BbpTsLiaTa ce
pbKoxBaTka 13 U3MecTeTe MOHTa)KHaTa N/10Ya [0 XXenaHara
BucouuHa (b).

3a M3non3BaHe Kato CTOMKA 3a CTeHa 3aKperneTe yHUBepcan-
HaTa cToika 12 ¢ pasrbHaTa MOHTaXHa Moya KbM CTeHaTa no
Bb3MOXHOCT BepTHKanHo. OcurypeTe a obpe cpely us-
MECTBaHe, Hanp. C BUHT (CTaHAapTeH).

3au3non3BaHe Ha CTOMKaATa KaTo HACTONEH CTAaTMB PasrbHeTe
OCHOBHaTa nnoua 15, Taka ue T4 4a e ycnopeaHa Ha MOHTaX-
Hara nnoua (c).

Haswuiite BiHTa 1/4" 16 Ha CTOMKaTa 3a CTEHA B NPUCHEANHM-
TenHus pe3bosu 0TBOP 3 Ha M3MepPBaTENHUA Ypeq.

Mpeau fia BKNOUMTE €NEKTPOMHCTPYMEHTA, Y HACTPOUTE rpy-
60 yHMBepcanHata cTonka 12.

3a crbBaHe Ha cTolKara 12 cBuiiTe ocHoBHata nnoua 15 o
KonoHara. U3mecteTe MOHTaxHarta nnoya 14 o kpaiHa rop-
Ha No3uLKA, KaTo U3NoN3BaTe BbpTALLATA Ce pbKoxBaTKa 13.
Cnep TOBa NPUTUCHETE MOHTAXHATA NNOYa HaAoMy KbM KOMo-
HaTa.

Ouuna 3a HabniogaBaHe Ha Na3ePHUA NbY (AOMLNAHUTENHO
npucnocobnexue)

Ouwnara 3a HabntoiaBaHe Ha na3epHus /iby UATPUPAT OKON-
HaTa CBeTNMHA. Taka uepBeHaTa CBET/IMHA Ha 1a3epHKA by
Ce Bb3npK1eMa no-necHo oT OKOTO.

» He u3nonsgaiite ounnara 3a HabniogaBaHe Ha nasep-
HHMA NbY KaTo NpeAnasHu paboTHu ounna. Tesu ounna
Cnyxar 3a no-fobpoto HabniofaBaHe Ha Na3epHHUA Nby, Te
He npefnasBar oT Hero.

» He u3nonsgaiite ounnara 3a HabnofaBaHe Ha nasep-
HHA TbY KaTo CTbHYEBH 0YMNa UMM A0KATO yuacTBaTe B
ynuuHoto auxeHune. Oumnnata 3a HabniogasaHe Ha na-
3epHUA TbY He OCMTYPABAT 3allKTa OT YNTPaBUONETOBUTE
JTbUW M OTPAHMUABAT Bb3NPHUEMAHETO Ha LiBETOBETE.

Nopabpxane u cepeu3

MopabpxKaHe U NOUUCTBAHE

CbXxpaHsABaiiTe W NpeHacAiTe ypefia CamMo BbB BK/loUeHara B
OKOMMN/IEKTOBKATA NpeanasHa aHTa.

MoaabpKanTe U3MepBATENHUA YPea BUHArW UMCT.

He notonsBate u3amepBatenHus ypes BbB BOAA WK APy
TEUHOCTH.

M3bbpcBaitte 3aMbpcABaHUATA C MEKA, NEKO HABNAKHEHA
Kbpna. He U3nonagalite NouMCTBaLLM NpenapaTi Un1 pasTBo-
puTenu.

lMouncTBaTe pefoBHO CeLUanHo NOBbPXHOCTUTE Ha U3X0Aa
Ha Na3epHUA by U BHUMaBaMTe fla He 0CTaBaT BNACUHKM.

Ao BbNpeKK NpeLyUsHOTO NPOU3BOACTBO U BHUMATENHO 13-
NUTBaHe U3MepPBATENHUAT ypes Ce NOBPEAM, PEMOHTBLT TPAb-
Ba Aja bbie U3BbPLUEH B OTOPU3UPAH CEPBU3 32 ENEKTPO-
MHCTPYMEHTH Ha bolw. He ce onuTBaiTe aa otBapATe U3Mep-
BaTeNHuA ypes.

Mons, npu NopbuKa Ha Pe3ePBHU UaCTH 1 KOraTo UMare Bb-
NPOCH BUHArW nocousaiTe 10-UnudpeHms KatanoxeH HoMmep,
U3nMcaH Ha Tabenkarta Ha M3MepBaTeNnHUA ypea.

Mpu HeobXOAMMOCT OT PEMOHT NPeoCTaBAlTe U3MepPBaTeN-
HUA ypen B uaHTaTa 18.

CepBu3 U TEXHHUECKH CbBETH

OTroBopH Ha BbIPOCHTE CU OTHOCHO PEMOHTA U MOALAPbXKKaTa
Ha Balunsa npoayKT MOXeTe ia NOMyuTe OT HaLUWA CEPBU3EH
oTzien. MoHTaXXHW UepTexu U MHAOPMaLKsA 32 Pe3epBHU uac-
T MOXETe ia HAMepHTE CblLO Ha aApec:
www.bosch-pt.com

EK1nbT Ha boLw 3a TeXHUUECKM CbBETU W MPUNOXKEHUA LLiE OT-
TrOBOPY C YA0BONCTBME Ha BbNPOCHTE BU OTHOCHO HalwuTe
NPOAYKTH W [OMbIHUTENHUTE NPUCNOCObNEHHS 3 TAX.

Pobept bow EOO[] - Bunrapua

Bow Cepsus LieHTbp

[apaHUMOHHH 1 U3BbHrAPAHLMOHHM PEMOHTH
byn. YepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec ueHsp 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg
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bpakyBaHe

WamepBartenHus ype, [OMbAHUTENHUTE NPUCNOCOBNEHHs 1
onakoBkuTe TpAbBa f1a Ob/iaT NOA/I0XKEHM Ha eKONOTMUHa Npe-
paboTka 3a yCBOsIBaHe Ha ChbPXKALLMTE CE B TAX CYPOBUHM.
He 13xBbpnsiTe M3MepPBATENHU YPEaX M aKyMyNnaTopHH
barepuu/batepun npu bUTOBUTE OTNAAbLM!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo EBponeicka aMpekT1Ba
2012/19/EC namepBaTenHu ypeau v cb-
rnacHo EBponeiicka iMpektiea
2006/66/EQ akymynaTopHu unu 06uKHo-
BEHM batepuu, KOUTO He Morart Jja ce u3-
nonsear noeeue, TpsbBa fja ce cbbupar ot-
[enHo v ia bbiaT nofyiaraHu Ha noaxoasLla
npepaboTka 3a 0Non30TBOPABAHE Ha Cb-
[IbpPXalluTe ce B TAX CYPOBUHM.

MpaBara 3a U3MeHeHHUA 3ana3eHu.

MakeaoHCKH

Be3beaHOCHH HanOMeHH

Cute ynatcTBa Tpeba Aa ce npounTaar u aa
ce BHUMaBa Ha HKB, 3a 1a MoXKe 6e3beaHo U
6e3 onacHocT fa pabotute co MepHuoT
ypea. He ja owteTyBajTe 03Hakara 3a
npepynpeayBatbe Ha MEPHHOT ypen,.
[OBPO YYBAJTE ' OBUE YNATCTBA U
NPEQANETE MM 3AEAHO CO MEPHUOT
YPEQ.
> BHMMaHue - JOKONKY KOPHCTHTE APYTH YPeaH 3a
nopecyBatbe U paKyBatbe 0CBEH OB/ie HaBef\eHHTe UMK
NOMHAKBH NOCTaNKK, 0Ba MOXKe Aa A0Befe 0 ONacHa
M3N0XKEHOCT Ha 3pauetbe.
> MepHHOT ypea ce McriopauyBa CO HaTMKC 3a
npeaynpeaysaibe (03HaYeHO Ha NPUKA30T Ha MEPHHOT
ypeA Ha rpaduukara ctpaHa co bpoj 4).

|IEC 60825-1:2007, <1 mW, 635 nm
Laserstrahlung. Nicht in den Strahl blicken.
Laser Klasse 2

» [loKONKy TeKCTOT Ha HanenHuLaTa 3a npeaynpeayBatbe
He e Ha BaLLMOT ja3uK, BP3 Hero 3anenete ja
HanenHHUaTa Ha BaWWKOT ja3uK npep npBara ynotpeba.

He ro HacouyBajTe nacepcKHoT 3paK Ha
NULA UNH )KUBOTHHU U HE nornep,uysajTe
[ANPEKTHO BO HEro MK HeroBarta
pednekcuja. Taka MOXe fja rv 3acnenute
nvuara, Aa npefnu3B1Kare HeCPeKU Unn aa
'Y OLUTETUTE OUUTE.

» [l0KONKY NacepcK1oT 3paK focnee A0 OUnTe, BeHaLl
Tpeba aa ru 3aTBOpUTE M Aa ja TPrHeTe rnasara o,
NacepcKHOT 3paK.

Makenoucku | 37

» He ru KopucTeTe nacepckuTe 0UMNa Kako 3aluTHTHH
ouwuna. llacepckuTe ounna cnyxart 3a nogobpo
Npeno3HaBatbe Ha NacepCcKUOT 3paK, HO He 3aLUTMTYBaar
0f3 NacepCKOTO 3pauetbe.

> He ru KopucTeTe nacepck1Te 04UMNa Kako ounna 3a
COHLie MK NaK Bo coobpakajoT. [lacepckute ounna He
naeaar LenocHa UV-3awrura v ro Hamanyeaar
Npeno3HaBarbeTo Ha bou.

> MepHHOT ypeq cMee fja ce NonpaBa camo Of} CTPaHa Ha
KBanu¢MKyBaH CTPyu€eH NepcoHan co OPUrMHANHK
pe3epBHHU fenoBu. CaMo Ha Toj HauMH Ke bugete curypHu
B0 be3beaHoCTa Ha MePHHOT ypen.

» He ru ocTaBajte Aenara Aa ro Kopucrtar nacepcK1oT
mepeH ypep, 6e3 Hap3op. Moxe fia rv 3acnenar apyrure
NMLa NOPaau HEBHUMaAHHE.

> He paboteTe co MEpHHOT ypes BO OKONMHA Kafie NOCTOH
OMacHOCT O eKcnno3uja, Kage MMa 3ananueu
TEUHOCTH, rac UNK npawmHa. MepHUOT ypes co3faBa
MCKPH, KOW MOXXE fia ja 3ananat npasTa Mnu napeara.

> He BpiueTe HUKAKBH NPOMEHH Ha NACEPCKUOT ypes.

Onuc Ha NMPOU3BOAOT U MOKHOCTa

Ynotpeba co cooaBeTHa HaMmeHa

MepHHOT ypefi e HaMeHeT 3a 0fpeflyBatbe 1 NPOBepKa Ha
XOPH3OHTaNHM U BEPTUKANHU NUHKK.

MepHHOT ypef e UCKNyuuBO HameHeT 3a ynotpeba Bo
3aTBOPEHH NPOCTOPHH.

UnycTpayuja Ha KOMNOHEHTH
HyMepupatbeTo Ha CIMKUTE CO KOMMOHEHTH CE OAHECYBA Ha
NPUKA30T Ha MEPHWUTE anapaTy Ha rpadhuukarta cTpaHuLa.
1 M3ne3eH 0TBOP 3a laCePCKUOT 3pak

TpeknHyBay 3a BKIyuyBatbe/UCKNyuyBatbe
Mpudar Ha ctatusoT 1/4"
Harnuc 3a npegynpeayBsarbe Ha nacepot
lMoknonel Ha nperpaaata 3a barepujara
®duKcHparbe Ha NOKNONELOT Ha Nperpaaara 3a barepuja
Konue 3a ucknyuyBare Ha aBTOMaT1Kata 3a
HUBENuparbe

8 Konue 3a HaunH Ha paboTa

9 [MpenynpenyBarbe 3a HUBENUPAHETO
10 lpukas 3a BULOT HA PEXUM
11 [pukas 3a pabotetve be3 aBTOMaTHKA 3@ HUBENUPAtbE
12 YuuBep3aneH apxau*
13 Bpti1Bo Konue Ha ipxxauoT
14 Tnoua 3a npudar Ha apxauot
15 OcHoBHa nnoua 3a gpxauot
16 1/4"-wpad Ha apxauoT
17 Cratus*
18 3awTtuTHa TaWwHa
19 Nacepcku ounna*
20 Cepwucky bpoj

* Onuwaxara onpemMa npyuKaxxaHa Ha CUKHTe He e fien of
CTaHAapAHHOT obem Ha Hcnopaka.

Nk, WN
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38 | MakemoHCKM

TeXHHUKHM noaaTouu

Nacep co BKPCTEHU NUHUK PLL 360
Bpoj Ha aen/aptukn 3603 F63 000
PabotHo none (oujametap) oo

okony? 20M
TOuHOCT NpK HUBENUPakbe +0,4 Mm/M
TunuuHo none Ha

CaMOHMBENUPatbe +4°
Tun1uHO Bpeme Ha HUBENMpame 4c
Temneparypa npu pabota +5°C...+40°C
Temneparypa npu cknaguparbe -20°C...+70°C
penaTvMBHa BNaXXHOCT Ha

BO3AYXOT MaKC. 90 %
Knaca Ha nacep 2
Tun Ha nacep 635nm, <1 mwW
Ce 1
Mpudhar 3a cTaTUBOT 1/4"
barepuu 4x1,5VLR6 (AA)
Batepuu 4x1,2VHR6 (AA)
BpemeTpaetbe Ha pabota okony 12y
TexwHa cornacHo

EPTA-Procedure 01/2003 0,5 kr
[umeHsuu 125x85x70 Mm

1) PaboTtHoTo none Moxe a ce Haman Nopajiv HENOBONHH YCNOBM Ha
OKONMHaTA (Hanp. AMPEKTHa U3NOXEHOCT Ha COHUEBH 3PaLK).

CepuckuoTt 6poj 20 Ha cneumrrkaLMoHaTa NIoUKa CYXH 3a jacHa

WAEHTU(MKALM]A HA BALIKOT MepeH ypen.

MoHTaxa

CraBatbe/MeHyBatbe Ha baTepuu

3a paboTa co MEePHHOT yper ce npenopauyBa KOPUCTEHE Ha

aNnKanHO-MaHraHCKu 6aTepM|/|.

3a 0TBOpatbe Ha MOKNONeLoT Ha Nperpaaara 3a batepuu 5
npuTUCHETE Ha bniokaaara 6 1 0TBOPETE ro NOKNONELoT Ha
nperpagara 3a barepuu. CraseTe rv batepuwte BHaTpe.
MpuToa BHUMABA]TE Ha MONOBUTE BO COMMACHOCT CO NPUKa30T
Ha BHaTpeLLIHaTa CTpaHa Ha NoKNonewoT o4 nperpagara 3a

barepuu.

Cekorall 3ameHyBajTe rv cuTe barepuu ofeaHall. Kopuctete

camo barepu o eeH NPOU3BOAMTEN W CO UCT KanauuTer.

> [10KOMKY He CTe ro KOpUCTene MEPHUOT ypep noBeKe
Bpeme, u3sagete ru batepunte og Hero. [JOKOKY ce
MOAONTo BPEMe CKNaaupaHu, batepuute Moxe aa

Kopoaupaar v ia Ce UcnpasHar.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

> 3awTHTeTe ro MEPHHOT Ypes oA Bnara U AUPeKTHO

HU3NoXyBake Ha COHUEeBHU 3paLM.

» He ro u3noxyBajre MepHHOT ypes Ha eKCTPeMHU
TeMnepaTyp1 Unu1 ocLUnaLyum1 Bo Temneparypara.
Hanp. He ro octaBajTe onro Bpeme Bo aBTomobunor. Mpu
roneM1 ocuunaumMu Bo TeMneparypara, 0CTaBeTe ro
MEPHWOT ype/ HajnpBo Aa Ce aKnUMaTuanpa, Npes aa ro
CTaBuTe BO ynotpeba. Mpu ekCTpeMHu TemnepaTypu Unu
ocuMnauMu Bo Temneparypara, npeLusHocTa Ha MepHUoT
ype[ MOXe Aa Ce HapyLLK.

> U3berHyBajTe ru yaapute 1 npeBpTyBatbaTa Ha
MepHHOT ypea. [IoKoMKY Ce OLITETH MEPHUOT ypes, MOXe
[1a ce HapyLK npeuusHocTa. Mo TeXok Nag unu yaap,
CMOPELETE 1 NACEPCKUTE IMHMM 3@ KOHTPONA CO
no3HaTara XOpu30HTaNHa UNK BepTUKaHa pedepeHTHa
NWHKja.

» Wcknyuete ro MepHHOT ypep 3a BpeMe Ha TpaHCnopToT.
Mpw ucknyuyBatbeTo, ce brok1pa ocLyunMpaukara
€[IMH1LA, Koja by ce oLITETUNA NPU UHTEH3UBHM IBUXKEHbA.

BknyuyBate/ucknyuysatbe

3a BKnyuyBatbe Ha MEPHUOT ypes NPUTUCHETE ro

NPEKWHYBAUOT 3a BKNYUyBatbe/MCKNyuyBatbe 2 BO NO3uLMja

,LONn“. BedHall no BKNyuyBareTo, MEPHUOT ypen UcnyLuTa

Nacepcku 3paLu off U3nesHuTe oteopy 1.

> He ro HacouyBajTe 3paKoT CBETNHHA Ha NHLIA HNKH
JKHBOTHH H He NOrneAHyBajTe AUPEKTHO BO HEro, AYpH
HU 0} rONEeMa oA aneyeHocCT.

3a UcknyuyBatbe Ha MEPHUOT ypes NPUTUCHETE o

NPEKMHYBAUOT 3a BKNYyuyBatbe/UCKNYyUyBatbe 2 BO N03WLMja

,»Off. Npu ucknyuyBarse, ocumMnUpaukara efuHULA ce

bnokupa.

» He ro ocraBajre BKnyueHHOT MepeH ypep, 6e3 Haa3op u
McKnyuerTe ro no ynorpebara. [lpyrute nuua Moxe fja ce
3acnenar o 1acepcK1oT 3pak.

BupoBu ynotpeba

Mo BKNyuyBateTO, MEPHUOT YPEL Ce Haola BO PEXMM Ha
BKPCTEHW NIMHMM CO aBTOMATHKA 3a HUBENMPaAtbe.

3a Jja ro CMeHHTe PexuMoT Ha paboTa, NpUTUCKajTe ro
KOMUETO 3a PeXMM Ha paboTa ,,Mode* 8, nofieka He ce
NPUKaXe CaKaHWOT PEXKMM Ha paboTa co cBeTetbe Ha
npukasor 10.

Moxe aa u3bupare nomery cnegHuBe pexumiu Ha pabora:

Mpukas HauuH Ha pabota

m PeXXUM Ha BKPCTEHH NUHUK
(Buom rv cnukute A, B M E): MepHuoT ypen
€MHUTUPA XOPU3OHTANHO NaCePCKO HUBO
(360° poTpauka nacepcka nuHuja) 1 efHa
BePTMKaNHa Nacepcka NnHuja.

IE‘ Xopu3oHTaneH pexum (Buam cnuka C):

MepHHOT ypes eMUTUPA XOPHU3OHTaNHO
NacepcKo HUBO.

II‘ BeptukaneH pexxum (Buau cnuka D):
MepHHOT ypes eMUTUPa BEPTUKAHO
NacepcKo HUBO.

CuTe TpU HauMHK Ha pabota Moxe aa ce u3bepar co 1 bes
aBTOMATHMKa 3a HUBENWpatbe.
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ABTOMaTHKa 32 HUBENUpawe

Pabortetbe co aBTOMaTHKA 32 HUBENHpPatbe

(suam cnuku F - G)

Mpy paboTetbe Co aBTOMATHKA 32 HUBENMPatbE, PHUKA30T 38
paboTetbe be3 aBToMaTKa 3a HUBeNUparbe 11 He cmee Aa
cBeTH. [loKonKy e noTpebHo, NOBTOPHO BKAyUeTe ja
aBTOMATHKaTa 3a HUBENUPAHE CO NPUTUCKAHLE Ha KONUETO
»Lock“ 7, Taka WTo np1ka3oT 11 Ke ce usracu.

MocTaBeTe ro MEPHUOT ypes Ha XOPHU30HTaHa, LBPCTa
nofnora v NPULBPCTETE o Ha ApXxauoT 12 unu cratmeot 17.

ABTOMATHKaTa 33 HUBENUPAtLE ABTOMATCKM MM U3paMHyBa
HepaMHUHWUTE BO MONETO Ha CaMOHUBENUpPatbe +4°.,
HuBenupareTo € 3aBpLIEHO LUTOM TACEPCKUTE IMHUU He ce
JIBUXaT noBekKe.

[loKonKy aBTOMATCKOTO HUBENMPAtbE HE e BO3MOXKHO, Hanp.
bupaejKku NoBpLUMHATA Ha KOja € NOCTaBeH MEPHUOT ypes
oTCTanyBanoBeke oA 4° 0f XOPU30HTaNaTa, NpeaynpeayBatbeTo
32 HUBENMpatbe 9 CBETH LiPBEHO 1 1aCepOT aBTOMATCKK ce
1cknyuysa. Bo BaKoB cyuaj, NOCTaBeTe ro MEPHUOT ypesa
XOPM30HTaNHO 1 NOYeKajTe ro cCaMOHUBENMParbeTo. OTKako
MEPHHMOT ypez NOBTOPHO Ke Ce Hajfie BO NONeTo Ha
CamMOHM1BeNupatbe of +4°, npeaynpenyBareTo 3a
HUBENMpatbe Ce rack 9 1 nacepoT ce BK/yuyBa.

Hazgop og noneto Ha camoHWBeNnupatbe of +4°,
paboTereTo Co aBTOMaTUKaTa 3a CaMOHUBENMPAtbE HE €
BO3MOXHO, D1ejK1 He MOXe fia ce rapaHTMpa fieka
nacepcKuTe IMHNKM Ke brpar noctaBeHn eaHa KoH apyra BO
npas aron.

Mpv BUOpaLmMK N1 NpoMeHa Ha nonoxbara 3a Bpeme Ha
pabotara, MEPHUOT ypeA MOBTOPHO Ce HUBENMPA
aBTOMATCKM. 1o NOBTOPHOTO HUBENUPatLe, NPOBEPETE ja
No3uLMjaTa Ha XOPM30HTaNHaTa OAH. BepTUKanHaTa lacepcka
NMHHK]ja BO OBHOC Ha pedpepeHTHUTE TOUKM 3a ia ce u3berHar
TPELLKH.

Paboretbe 6e3 aBTOMaTHKA 32 HUBENHpPatbe

(euam cnuka E)

3a paboTtetbe be3 aBTOMaTHKa 3a HUBENMUPatbe, MPUTUCHETE
ro konuerto ,,Lock® 7. [loKonKy aBToMaT1Kata 3a HUBENMUPatbe
€ UCKNyyeHa, npukasoT 11 cBeTv LpBeHo.

Mpy UcKNyueHa aBTOMaTHKa 3a HUBENMPatbe, MEPHHOT ypen,
MOXe Aia ro ipkuTe cnoboaHO BO paKa M Aa ro NOCTaBUTe Ha
HaBaneHa noanora. Bo peXumoT co BKPCTEHW NIUHUM, [IBETE
NacepCKu IMHUM NOBEKE He MOMUHYBAAT NPUHYAHO
BEpTUKaNHO eiHa KOH Aipyra.

CoBeTH npu paboTtetbeTo

» 3a obenexyBate, ceKorai KOpUcTeTe ja camo
cpeauHata Ha nacepckara nuHmja. LLIpunara Ha
nacepckara iMHuja ce MeHyBa Co OA/laNneyyBatbeto.

Paborteme co cTatuB

CratnBoT 17 0BO3MOXYBa CTabMNHa MepHa NoAnora Lo
MOXe [ia ce nofecysa no BucuHa. octaBeTe ro MepH1OT
yper co npudarot 3a ctate 3 Ha 1/4"-HaBoj Ha cTatnBoT 17
1nu 0buueH GoTo CTaTUB 1 3aLpacheTe ro LUBPCTO CO WpadoT
3a (hMKCHPatbe Ha CTaTUBOT.
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I'pybo LeHTpHpajTe ro CTaTMBOT, Npef Aa ro BKNyunTe
MepHHOT ypeq.

MpuuBpcrete co yHuBep3aneH apxau (onpema)

(Buam cnuku H-K)

Co nomoL Ha yHMBEP3aNHWOT Aipxayu 12 moxe Aa ro
NPULBPCTUTE MEPHHUOT YPes Ha BepPTUKaNHU NOBPLUMHMU.
YHUBEP3ANHMOT ipXKay M UCTO Taka NOroAeH M Kako NofeH
CTaTWB U ro ONeCHYBa NOAECYBAHETO MO BUCHHA HA MEPHUOT
ypen.

OtBOpeTe ja nnouarta 3a npudar 14 Ha aopxauot 12 Harope,
KaKo LLITO € NPUKaXaHo Ha cniukata (a), Taka LWTo Ke ce BKnonu
BO 0Baa nonoxba. CBpTeTe ja nnouara 3a npudar co
BPTAMBOTO Konue 13 Ha cakaHaTta BucKHa Hagony (b).

3a jia ro ynotpebute Kako SULeH ipxay, NpULBPCTETE ro
YHWBEP3anHUOT Apxxau 12 co oTBOpeHara nnoya 3a npudar
LUTO e MOXHO NOBEPTUKANHO Ha SUfoT. OukcupajTe ro 3a Aa
He UCKMM3HYBa, Ha Mp. CO LWpad 3a NPULBPCTYBakbe
(0buuen).

3a ia ro ynotpebure ipxauoT Kako CTONEH CTaTuB, OTBOPETe
ja ocHoBHara nnova 15, Taka LWTo Taa Ke CToM NapanenHo Ha
nnouara 3a npudar (c).

3auwpadete ro 1/4"-wpad 16 Ha SMOHKOT ApxKay BO
npUaToT 3a CTaTMB 3 HA MEPHHOT Ypen.

'pybo ueHTpUpajTe ro yHuBep3anHuot apxay 12, npea fa ro
BKNYUYMTE MEPHUOT ypef.

3a 3arBoparbe Ha ApxauoT 12 nputUcHeTe ja OCHOBHaTA
nnoua 15 Ha 3agHuoT aen. CBpTeTe ja nnoyata 3a npudar 14
€O BPTAMBOTO Konue 13 Bo HajBMCOKa nosuuuja. Motoa
NPUTACHETE ja NNouara 3a npudar HaZoNy Ha 3aHKOT fien.

Nacepcku ounna (onpema)
NacepckuTe ounna ja GUNTPUPaAAT OKONHATA CBETNMHA. Ha Toj

HaUWH LiPBEHOTO CBETNO Ha NacepoT U3rnesa NoCBETNO0 3a

0KOTO.

» He ru KopucTeTe nacepckuTe ouMna Kako 3aliTHTHH
ouuna. JlacepckuTe ounna Cryxart 3a nogobpo
npeno3HaBatbe Ha 1acepcK1oT 3pak, HO He 3aLUTUTyBaaT
Of} NAaCEPCKOTO 3pauetbe.

» He ru KopucteTe nacepckuTe OuMna Kako oumnna sa
COHLie MM NaK Bo coobpakajoT. [lacepckute ounna He
[naBaar uenocHa UV-3awwuta v ro Hamanysaat
npeno3HaBameTo Ha bou.

OapXxXyBaibe U cepBUC

OppXxyBatbe U UHCTEhe

MepHHOT ypen cknaaupajTe ro v TpaHCnopTUpajTe ro camo Bo
McnopayaHara 3aluTUTHa TallHa.

lMocTojaHo oapXyBajTe ja uMCTOTaTa Ha MEPHMOT Ypen.

He ro notonysajte MepH1OT ypea Bo BOZA UMW APYTH
TEUHOCTH.

M3bpuLuete r1 HeUUCTOTMMTE CO BNAXKHa MeKa kpna. He
KOPHUCTETE CPELCTBA 32 UNCTEHE UK PACTBOPU.

PenoBHO unCTeTE M NOBPLUMHUTE OKONY U3NE3HUOT OTBOP Ha
NacepoT M NPUTOA BHUMABA]Te Ha BNAKHEHLATa.

Bosch Power Tools
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[l0KOMKY MEPHKOT ype[ Ce pacune 1 NoKpaj rpUxNuBoTo
OflPXKyBatbe BO COMMACHOCT CO HaNoMeHHTe Ha
NPOW3BOAMTENOT, NoNpaBKata Tpeba f1a ce U3BPLLK Camo of
CTpaHa Ha OB/lacTeHaTa cepBHCHa cnyxba 3a Bosch-
eNeKTPUUHHM anaTu. He ro oTBopajTe caM1 MEPHUOT ypeq.

3a cuTe Npalliatba M Hapauk1 Ha pe3epBHU [1EN0BH, Be
monume HasegeTe ro 10-undpernor bpoj og
cnewuduKaLMoHaTa NnouKa Ha NoaHauoT.

Bo cnyuaj na Tpeba aa ce nonpasH, npaTeTe ro MepHUOT yper
BO 3alUTUTHaTa TalHa 18.

CepBucHa cnyx6a 1 COBETH NPH KOPHCTEHbe

CepaucHara cnyxba Ke ofroBop# Ha Bawwute npawarba Bo
BPCKa CO NONpaBKaTta 1 0APXyBatbeTo Ha BaliMot nponseon
KaKo 1 pe3epBHUTE [1eNoBK. EKCNNIO3NBEH LpTEX 1
MH(OPMaLMK 33 pe3epBHM AENOBH Ke HajeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatb€ NPH KopUcTerbe Ha Bosch Ke Bu
NOMOTHe ZI0KOMKY MMaTe Npatliakba 3a HaluWTe NPOU3BOAM U
onpema.

MakepnoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBatbe

MepHuTe ypenu, onpemara v ambanaxute Tpeba fa ce
OTCTPAHAT Ha eKONMOLLKK NPUDATIMB HAUMH.

He rv chpnajte MmepHUTE ypeau 1 batepunTe Bo JoMallHaTa
KaHTa 3a ybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamkH Ha EY

Cnopep eBporckata perynatvea
2012/19/EU MepHuTe ypeau WTo Ce BOH
ynotpeba 1 aethekTHUTE Unu
MCKOpUCTEHUTE baTepuu cnopen
perynatusata 2006/66/EC mopa oaienHo
na ce cobepart v ja ce peuuknmupaar 3a
MoBTOpHa ynoTpeba.

Ce 3appKyBa NpaBoTo Ha NPOMeHa.

—

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Morate da procitate i obratite paznjunasva
uputstva kako biste sa altom radili bez
opasnostiibezbedno. Nemojte dadozvolite
da plocice sa upozorenjima budu
nerazumljive. DOBRO SACUVAJTE OVO
UPUTSTVO | PREDAJTE GA ZAJEDNO SA
ALATOM, AKO GA PROSLEDUJETE DALJE.

» Oprez - ako se koriste drugi uredjaji za rad ili
podesavanje od onih koji su ovde navedeni, ili izvode
drugi postupci, moZe ovo voditi eksplozijama sa
zracenjem.

» Merni alat se isporucuje sa jednom upozoravaju¢om
tablicom (u prikazu mernog alata oznacena na grafickoj
stranici sa brojem 4).

IEC 60825-1:2007, <1 mW, 635 nm
Lasersko zracenje - Ne gledajte u zrak
Klasa lasera 2

» Ako tekst tablice sa opomenom nije na Vasem jeziku,
onda prelepite ga pre prvog pustanja urad sa
isporuc¢enom nalepnicom na jeziku Vase zemlje.

Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili
Zivotinje i sami ne gledajte u direktanili
reflektujuci laserski zrak. Na taj nacin
moZete da zaslepite lica, prouzrokujete
nezgode ili da ostetite o¢i.

» Ako lasersko zracenje dode u oko, morate svesno da
zatvorite oko i da glavu odmah okrenete od zraka.

» Ne koristite laserske naocare za posmatranje kao
zastitne naocare. Laserske naoCare za posmatranje sluze
za bolje prepoznavanije laserskog zraka, one ne stite od
laserskog zracenja.

» Ne upotrebljavajte laserske naocare za posmatranje
kao naocare za sunce ili u putnom saobracaju. Laserske
naocare za posmatranje ne pruzaju punu UV zastitu i
smanjuju opaZanje boja.

» Neka Vam merni alat popravlja stru¢no osoblje i samo
sa originalnim rezervnim delovima. Time se
obezbedjuje, da sigurnost mernog alata ostaje sauvana.

» Ne dopu Staje deci koris¢enje mernog alata sa laserom
bez nadzora. Oni bi mogli nenamerno zaslepiti osoblje.

» Ne radite sa mernim alatom u okolini gde postoji
opasnost od eksplozija, u kojoj se nalaze zapaljive
tecnosti, gasovi ili prasine. U mernom alatu se mogu
proizvesti varnice, koje bi zapalite prasinu ili isparenja.

» Nemojte da vrsite promene na laserskoj opremi.
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Opis proizvoda i rada

Upotreba koja odgovara svrsi

Merni alat je zamisljen za dobijanje i kontrolu horizontalnih i
vertikalnih linija.

Merni alat je iskljucivo zamisljen za rad na zatvorenim
mestima upotrebe.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na
prikaz mernog alata na grafickoj stranici.
1 Izlazni otvor laserskog zraka
Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
Prihvat stativa 1/4"
Laserska tablica sa opomenom
Poklopac prostora za bateriju
Blokiranje poklopca prostora za bateriju
Taster za iskljucivanje automatike za nivelisanje
Vrste rada-Taster
Upozorenje nivelacije
Pokazivac vrste rada
Pokazivac rada bez automatike nivelisanja
Univerzalni drzac*
Okretno dugme drzaca
Plo¢a za prihvat drZac¢a
Osnovna plo¢a drzaca
1/4"-zavrtanj drzaca
Stativ*
Zaétitna torba
Laserske naocare za gledanje*
20 Serijski broj
* Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni obim
isporuka.

O oo ~NOOGhA WN

O e e e e R e
O oo ~NOOOGT A~ WNRO

—

Tehnicki podaci
Laser sa ukrstenim linijama PLL 360
Broj predmeta 3603 F63 000
Radno podrugje (presek) doca.? 20m
Tacnost nivelisanja +0,4 mm/m
Podrucje sa automatskim
nivelisanjem tipi¢no +4°
Vreme nivelisanja tipicno 4s
Radna temperatura +5°C...+40°C
Temperatura skladista -20°C...+70°C
Relativna vlaga vazduha max. 90 %

Klasa lasera 2
1) Radno podrucje se moze smanjiti usled nepovoljnih uslova okoline
(na primer direktno suncevo zracenje).

Za jasniju identifikaciju Vaseg mernog alata sluzi serijski broj 20 na
tipskoj tablici.

Srpski| 41

Laser sa ukrstenim linijama PLL 360
Tip lasera 635nm, <1 mW
Cs 1
Prihvat za stativ 1/4"
Baterije 4x1,5VLR6 (AA)
Akumulatori 4x1,2VHRG (AA)
Trajanje rada ca. 12h
Tezina prema

EPTA-Procedure 01/2003 0,5kg
Dimenzije 125x85x 70 mm

1) Radno podrucje se moze smanjiti usled nepovoljnih uslova okoline
(na primer direktno sunéevo zratenje).

Za jasniju identifikaciju Vaseg mernog alata sluZi serijski broj 20 na
tipskoj tablici.

Montaza

Ubacivanje baterije/promena

Zarad mernog alata se preporucuje upotreba alkalnih

mangan-baterija ili akumulatora.

Za otvaranje poklopca prostora za bateriju 5 pritisnite na

blokadu 6 i otvorite poklopac prostora za bateriju. Ubacite

baterije odn. akumulator unutra. Pazite pritom na prave

polove prema prikazu na unutradnjoj stranici poklopca

prostora za bateriju.

Menjajte uvek sve baterije odnosno akumulatore

istovremeno. Upotrebljavajte samo baterije ili akumulatore

jednog proizvodjaca i sa istim kapacitetom.

» Izvadite baterije odnosno akumulatoreizmernogalata,
kada duze vremena ne koristite. Baterije i akumulatori
mogu kod duzeg ¢uvanja korodirati i same se isprazniti.

Rad

Pustanje urad

» Cuvajte merni alat od vlage i direktnog sunéevog
zracenja.

» Neizlazite merni alat ekstremnim temperaturamaiili
temperaturnim kolebanjima. Ne ostavljajte ga na primer
u autu duZe vreme. Pustite merni alat pri ve¢im
temperaturnim kolebanjima da se prvo temperira, pre
nego ga pustite u rad. Pri ekstremnim temperaturamaiili
temperaturnim kolebanjima moZe se ostetiti preciznost
mernog alata.

» Izbegavajte Ceste udarce ili padove mernog alata. Oste-
¢enjima mernog alata moze se ostetiti tacnost. Uporedite
posle nekog snaznog udarca ili pada lasersku liniju radi
kontrole sa poznatom horizontalnom ili vertikalnom
referentnom linijom.

» Iskljucite merni alat, ako ga transportujete. Pri
isklju¢ivanju se blokira klatni uredjaj, koji se inace prijacim
pokretima moZe oStetiti.

Bosch Power Tools
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42 | Srpski
Ukljucivanje-iskljucivanje
Za uklju¢ivanje mernog alata gutnite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje 2 u poziciju ,On“. Merni alat $alje odmah posle
ukljucivanja laserske zrake 1 iz izlaznih otvora.

»> Ne usmeravaijte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i ne
gledajte u laserski zrak ¢ak ni sa daljeg odstojanja.

Za iskljucivanje mernog alata gurnite prekidac za

uklju¢ivanje-iskljucivanje 2 u poziciju ,,Off“. Priiskljucivanju

se blokira klatni uredjaj.

» Ne ostavljajte slucajno uklju¢en merni alat i iskljucite
merni alat posle upotrebe. Druge osobe bi mogle dabudu
zaslepljene od laserskog zraka.

Vrste rada

Posle ukljucivanja nalazi se merni alat u radu sa ukrtenim
linijama sa automatikom nivelisanja.

Da bi promenili vrstu rada, pritiskajte toliko dugo taster za
vrstu rada ,Mode“ 8, sve dok se ne pokaze Zeljena vrsta rada
preko svetleéeg pokazivaca vrste rada 10.

Sledece vrste rada stoje na biranju:

Pokaziva¢ Vrstarada
Rad sa ukrstenim linijama

(pogledajte slike A, Bi E): Merni alat daje
jednu horizontalnu lasersku ravan

(360° kruzecdu lasersku liniju) i jednu
vertikalnu lasersku liniju.

Horizontalan rad (pogledajte sliku C): Merni
alat daje jednu horizontalnu lasersku ravan.

Vertikalan rad (pogledajte sliku D): Merni alat
daje jednu vertikalnu lasersku liniju.

o]
1]

Sve tri vrste rada mogu se birati kako sa tako i bez automatike
za niveliranje.

Automatika niveliranja

Radovi sa automatikom za nivelisanje

(pogledajte slike F - G)

Pri radu sa automatikom nivelisanja nesme pokazivac za rad
bez automatike nivelisanja 11 da svetli. Ukljucite ponovo u
datom slucaju pritiskujuéi taster ,Lock® 7 automatiku
nivelisanja, tako da se pokaziva¢ 11 gasi.

Postavite merni alat na horizontalnu ¢vrstu podlogu,
pricvrstite ga na drza¢ 12 ili stativ 17.

Automatika za nivelisanje automatski ravna neravnine unutar
podrucja samonivelacije od +4°. Nivelacija je zavrsena, ¢im
se laserske linije vise ne pokredu.

Ako automatsko nivelisanje nije moguce, na primer jer stajna
povrsina mernog alata odstupa viSe od 4° od horizontala,
svetli upozorenje za nivelisanje 9 crveno i laser se automatski
iskljucuje. Postavite u ovom slu¢aju merni alat horizontalno i
sacekajte samonivelisanje. Cim se merni alat nadje unutar
podrucja samonivelacije od +4°, gasi se upozorenje za
nivelisanje 9 i laser se ponovo ukljucuje.

Izvan podru¢ja automatske nivelacije od + 4 ° nije mogu¢ rad
saautomatikom nivelisanja, jer se inate ne moZe osigurati, da
laserske linije jedna prema drugoj budu pod pravim uglom.

—

Pri potresima ili promenama poloZaja za vreme rada merni
alat se ponovo automatrski nivelise. Prekontrolisite posle
ponovne nivelacije poziciju horizontalne odnosno vertikalne
laserske linije u vezi sa referentnom tackom, da bi izbegli
greske.

Radovi bez automatike nivelisanja (pogledajte sliku E)
Pritisnite zaradove bez automtike nivelisanja taster,,Lock“7.
Pri uklju¢enoj automatici nivelisanja svetli pokaziva¢ 11
crveno.

Priisklju¢enoj automatici nivelisanja mozete merni alat drZati
slobodno u ruci ili postaviti na nagnutu podlogu. U radu sa
ukrstenim linijama ne idu dve laserske linije viSe prinudno
vertikalno jedna prema drugoj.

Uputstva zarad

» Koristite uvek samo sredinu laserske linije za
markiranje. Sirina laserske linije se menja sa odstojanjem.

Radovi sa stativom

Stativ 17 pruZa stabilnu po visini podesavaju¢u mernu
podlogu. Stavite merni alat sa prihvatom stativa 3 na 1/4"-
navoja stativa 17 ili neki foto stativ uobicajen u trgovini i
zavrnite ga €vrsto sa zavrtnjem za pricvr$céivanje stativa.

Centrirajte stativ grubo, pre nego $to ukljucite merni alat.

Pri¢vrséivanje sa univerzalnim drzacem (pribor)
(pogledajte slike H-K)

Pomocu univerzalnog drzaca 12 mozete pri¢vrstiti merni alat
navertikalne povrsine. Univerzalni drzac je isto tako pogodan
i kao stativ za tlo i olak$ava centriranje po visini mernog alata.
Preklopite plocu prihvata 14 dr7aca 12 kao $to slika pokazuje
na gore (a), tako da u ovoj poziciji uskoci na svoje mesto.
Okrenite plo¢u za prihvat sa rotiraju¢om glavom 13 na Zeljenu
visinu na dole (b).

Za upotrebu kao zidnog drzaca pricvrstite univerzalni drza¢
12 sa otvorenom plocom za prihvat $to vertikalnije na nekom
zidu. Fiksirajte je sigurno od klizanja na. primer sa nekim
zavrtnjem za pricvrséivanje (uobicajen u trgovini).

Za upotrebu drZaca kao stonog stativa preklopite osnovnu
plocu 15, tako da stoji paralelno sa plocom za prihvat (c).
Zavrnite 1/4" zavrtanj 16 zidnog drzaca u prihvat stativa 3
mernog alata.

Centrirajte univerzalni drza¢ 12 grubo, pre nego $to ukljucite
merni alat.

Za sklapanje drzaca 12 pritisnite osnovnu plo¢u 15 na
poledjini. Okrenite plo¢u za prihvat 14 sa rotiraju¢im
dugmetom 13 u najvidu poziciju. Pritisnite plocu za prihvat na
dole na poledjini.

Laserske naocare za gledanje (pribor)

Laserske naocare za gledanie filtriraju okolnu svetlost. Tako

izgleda crveno svetlo lasera svetlije za oko.

> Ne koristite laserske naocare za posmatranje kao
zastitne naocare. Laserske naocare za posmatranje sluze
za bolje prepoznavanije laserskog zraka, one ne $tite od
laserskog zracenja.
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» Ne upotrebljavajte laserske naocare za posmatranje
kao naocare za sunce ili u putnom saobracaju. Laserske
naocare za posmatranje ne pruzaju punu UV zastitu i
smanjuju opazanje boja.

Odrzavanje i servis

o wev s

Odrzavanje i Ciscenje

Cuvaite i transportujte merni pribor samo u isporu¢enoj
zastitnoj futroli.

DrZite merni alat uvek Cist.

Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge te¢nosti.

Brisite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Ne
upotrebljavajte nikakva sredstva za €iS¢enje ili rastvarace.
Cistite redovno posebno povréine na izlaznom otvoru lasera i
pazite pritom na dlacice.

Ako bi merni alat i pored briZljivog postupka proizvodnje i
kontrole nekada otkazao, popravku mora vrsiti neki strucni

servis za Bosch-elektricne alate. Ne otvarajte merni alat sami.

Kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova navedite
neizostavno broj predmeta prema tipskoj tablici mernog alata
kojaima 10 brojé¢anih mesta.

U slu¢aju popravke Saljite merni alat u zastitnoj torbi 18.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uveéane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
naSoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Merni alati, pribor i pakovanja treba da se dovoze na
regeneraciju koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Ne bacajte merne alate i akumulatore (baterije u kuéno
djubre).

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne
moraju vise neupotrebljivi merni alati a
prema evropskoj smernici 2006/66/EC ne
moraju vise akumulatori/baterije u kvaru i
istro$eni da se odvojeno sakupljajuiodvoze
reciklaZi koja odgovara zastiti Covekove
sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.

—

Slovensko |43

Slovensko

Varnostna navodila

Preberite in upostevajte navodila v celoti,
da zagotovite varno in zanesljivo uporabo
merilne naprave. Opozorilnih ploséic na
merilni napravi nikoli ne zakrivajte. HRANI-
TETANAVODILAVDOBREM STANJUINJIH
PRILOZITE MERILNI NAPRAVI V PRIMERU
PREDAJE.

» Bodite previdni - v primeru izvajanja opravil ali nasta-
vitev, ki niso opisana v teh navodilih, lahko pride do ne-
varnega izpostavljanja laserskemu sevanju.

» Merilno orodje se dobavi z opozorilno tablo (na prikazu
merilnega orodja na graficni strani oznaceno s Stevilko

4)
IEC 60825-1:2007, <1 mW, 635 nm
Lasersko sevanje - ne glej v Zarek
laserski izdelek razreda 2

» Ce tekst opozorilne tablice ni v vasem jeziku, ga pred
prvim zagonom prelepite z ustrezno nalepko v vasem
nacionalnem jeziku.

Laserskega Zarka ne usmerjajte v osebe
ali zivali in tudi sami ne glejte neposre-
dno v laserski zZarek ali njegov odsev.

S tem lahko zaslepite ljudi, povzrocite ne-
sreco ali poskodbe oci.

» Ce laserski zarek usmerite v oéi, le-te zaprite in glavo
takoj obrnite stran od Zarka.

» Ocal za vidnost laserskega zZarka ne uporabljajte name-
sto zascitnih ocal. Ocala za vidnost laserskega Zarka so
namenjena bolj$emu razpoznavanju laserskega zarka, ven-
dar oci ne varujejo pred laserskim sevanjem.

» Ocal za vidnost laserskega Zarka ne uporabljajte name-
sto soncnih ocal oziroma med voZnjo v cestnem prome-
tu. Ocala za vidnost laserskega Zarka ne zagotavljajo po-
polne UV-zad¢ite in zmanjSujejo sposobnost zaznavanja
barv.

» Merilno orodje lahko popravlja samo kvalificirano stro-
kovno osebje z origialnimi nadomestnimi deli. Na ta na-
¢in bo ohranjena varnost merilnega orodja.

» Otrokom ne dovolite, da bi brez nadzora uporabljali la-
sersko merilno orodje. Saj bi lahko nenamerno zaslepili
druge osebe.

» Z merilnim orodjem ne smete delati v okolju, kjer je ne-
varnost eksplozije inkjer se nahajajo gorljive tekocine,
plini ali prah. Merilno orodje lahko povzrodi iskrenje, ki
lahko vname prah ali hlape.

» Ne spreminjajte laserske naprave.
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44 | Slovensko
Opis in zmogljivost izdelka

Uporaba v skladu znamenom
Merilno orodije je predvideno za dolo¢anje in preverjanje
vodoravnih in navpicnih ért.

Merilno orodje je namenjeno izkljuéno za obratovanje v
zaprtih mestih uporabe.

Komponente na sliki
Ostevil¢enje naslikanih komponent se nanasa na prikaz
merilnega orodja na strani z grafiko.
1 Izstopna odprtina laserskega Zarka

Vklopno/izklopno stikalo

Prijemalo za stativ 1/4"

Opozorilna plos¢ica laserja

Pokrov predal¢ka za baterije

Aretiranje pokrova predalcka za baterije
Tipka za izklop nivelirne avtomatike
Tipka za izbiro vrste delovanja
Opozorilo o niveliranju

Prikaz vrste delovanja

Prikaz za delo brez nivelirne avtomatike
Univerzalno drzalo*

Vrtljiv gumb drZala

14 Prijemalna plo$¢a drzala

15 Osnovna plos¢a drzala

16 Vijak 1/4"drzala

17 Stativ*

18 Zascitnatorba

19 Ocala zavidnost laserskega Zarka*

20 Serijska Stevilka
* Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni obseg dobave.
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Tehnicni podatki
Krizni laser PLL 360
Stevilka artikla 3603 F63 000
Delovno obmogje (premer) do ca.? 20m
Tocnost niveliranja +0,4 mm/m
Podroc¢je samoniveliranja tipi¢no +4°
Cas niveliranja tipiéno 4s
Delovna temperatura +5°C...+40°C
Temperatura skladis¢enja -20°C...+70°C
Relativna zra¢na vlaga maks. 90 %
Laserski razred 2
Tip laserja 635nm, <1 mW

1) Delovno obmodje se lahko zaradi neugodnih pogojev v okolici (na pri-
mer direktno son¢no sevanje) zmanjsa.

Jasno identifikacijo Vasega merilnega orodja omogoca serijska Stevilka
20 na tipski ploscici.

Krizni laser PLL 360
Ce 1
Prijemalo za stativ 1/4"
Bateriji 4x1,5VLR6 (AA)
Akumulatorja 4x1,2VHR6 (AA)
Trajanje obratovanja pribl. 12h
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 0,5kg
Mere 125x85x 70 mm

1) Delovno obmocje se lahko zaradi neugodnih pogojev v okolici (na pri-
mer direktno son¢no sevanje) zmanjsa.

Jasno identifikacijo Va$ega merilnega orodja omogoca serijska Stevilka
20 na tipski ploscici.

Montaza

Vstavljanje/zamenjava baterij

Pri uporabi merilnega orodja priporo¢amo uporabo alkalnih

manganskih baterij ali akumulatorskih baterij.

Ce zelite odpreti pokrov predal¢ka za baterije 5 pritisnite na

aretiranje 6 in odprite predalcek. Vstavite baterije 0z. akumu-
latorske baterije. Pri tem pazite na pravilnost polov, kot je pri-
kazano na notranji strani pokrova predal¢ka za baterije.
Zamenjati morate vedno vse baterije 0z. akumulatorske bate-
rije. Uporabite samo baterije ali akumulatorske baterije enega
proizvajalca in z enako kapaciteto.

» Ce merilnega orodja dalj ¢asa ne uporabljate, vzemite
baterije iz merilnega orodja. Baterije in akumulatorske
baterije lahko pri dalj$em skladis¢enju korodirajo in se sa-
mostojno izpraznejo.

Delovanje

Zagon
» Zavarujte merilno orodje pred vlago in direktnim sonc-
nim sevanjem.

» Ne izpostavljajte merilnega orodja ekstremnim tempe-
raturam ali ekstremnemu nihanju temperature. Poskr-
bite zato, danpr. ne bo lezalo dalj ¢asa v avtomobilu. Ce je
merilno orodje bilo izpostavljeno vecjim temperaturnim ni-
hanjem, najprej pustite, da se temperatura pred uporabo
uravna. Pri ekstremnih temperaturah ali temperaturnih ni-
hanjih se lahko poskoduje natan¢nost delovanja merilnega
orodja.

» Preprecite mocne sunke v merilno orodje ali pa padce
natla. PoSkodbe merilnega orodja lahko povzrocijo zmanj-
$anje natan¢nosti. Po vsakem mo¢nem sunku oz padcu
morate preveriti lasersko linijo s poznano vodoravno ali
navpicno referencno linijo.

» Med transportom izklopite merilno orodje. Ob izklopu
se nihajna enota zablokira, saj bi se sicer pri mo¢nem pre-
mikanju poskodovala.
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Vklop/izklop

Za vklop merilnega orodja potisnite vklopno/izklopno stikalo

2 v polozaj ,,On“. Merilno orodje takoj po vklopu poslje laser-

ske Zarke iz izstopnih odprtin 1.

» Laserskega zarka ne usmerjajte na osebe ali Zivali in ne
glejte vanj, tudi ne iz vecje razdalje.

Zaizklop merilnega orodja potisnite vklopno/izklopno stikalo

2 v polozaj ,,Off“. Ob izklopu se nihajna enota zablokira.

» Vklopljenega merilnega orodja nikoli ne puscajte brez
nadzorstvain ga po uporabiizklopite. Laserski Zarek lah-
ko zaslepi druge osebe.

Vrste delovanja

Po vklopu se merilno orodje nahaja v obratovaniju s krizanjem
linij z nivelirno avtomatiko.

Za preklop na drugo vrsto obratovanja pritiskajte tipko za vr-
ste delovanja ,,Mode“ 8, dokler se ne prikaze Zeljena vrsta de-
lovanja s svetenjem prikaza vrste delovanja 10.

Na izbiro so naslednje vrste delovanja:

Prikaz Vrsta delovanja

Krizno linijsko obratovanje (glejte slike A,Bin E):
Merilno orodje ustvari vodoravno
lasersko ravnino (360° krozno lasersko linijo) in

navpicno lasersko linijo.
Vodoravno obratovanje (glejte sliko C):

Vse tri vrste delovanja lahko izberete z - ali brez avtomatike

niveliranja.

Merilno orodije tvori vodoravno lasersko ravnino.

Vertikalno obratovanje (glejte sliko D):
Merilno orodje tvori navpicno lasersko linijo.

Avtomatika niveliranja

Delo z avtomatiko niveliranja (glejte sliki F - G)

Pri delu z nivelirno avtomatiko ne sme svetiti prikaz za delo
brez nivelirne avtomatike 11. Po potrebi pritisnite tipko
»Lock“7 instem ponovno vklopite nivelirno avtomatiko, tako
da ugasne prikaz 11.

Postavite merilno orodje na vodoravno, trdno podlogo, pritr-
dite ga nadrzalo 12 ali na stativ 17.

Nivelirna avtomatika avtomatsko izravna neravnine znotraj
samonivelirnega obmocja +4°. Niveliranje je kon¢ano takoj,
ko se laserske linije ne premikajo vec.

Ce avtomatsko niveliranje ni mozno, npr. ée stojna ploskev
merilnega orodja odstopa ve¢ kot 4° od vodoravnice, sveti
opozorilo o niveliranju 9 rdece in laser se avtomatsko izklopi.
Vtem primeru postavite merilno orodje vodoravno in pocakaj-
te na samoniveliranje. Kakor hitro se merilno orodje spet na-
haja znotraj samonivelirnega obmocja + 4°, opozorilo o niveli-
ranju 9 ugasne in laser se vklopi.

Izven samonivelirnega obmocja + 4 ° delo z nivelirno avtoma-
tiko ni moZno, saj se ne more zagotoviti, da laserski liniji pote-
kata pravokotno ena na drugo.

V primeru pretresov in spreminjanja poloZaja med delova-
njem se merilno orodje samodejno ponovno nivelira. Po no-
vem niveliranju preverite poloZaj vodoravne oziroma navpic-

—
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ne laserske Crte glede na referen¢ne tocke in se tako izognite
napakam.

Delo brez avtomatike niveliranja (glejte sliko E)

Za delo brez nivelirne avtomatike pritisnite tipko ,Lock® 7.
Pri izklopljeni nivelirni avtomatiki sveti prikaz 11 rdece.

Pri izklopljeni avtomatiki niveliranja lahko merilno orodje
drzite prosto v roki ali ga polozite na nagnjeno podlago. Prikri-
Znem nacinu delovanja ni ve€ nujno, da dve laserski érti pote-
kata pravokotno ena na drugo.

Navodila za delo

»> Zaoznaevanje uporabljajte vedno samo sredino laser-
ske crte. Sirina laserske Crte se z oddaljenostjo spreminja.

Delo s stativom

Sativ 17 vam zagotavlja stabilno, viSinsko nastavljivo merilno
podlogo. Postavite merilno orodje s prijemalom za stativ 3 na
1/4"-navoj stativa 17 ali obi¢ajnega komercialnega fotograf-
skega stativa in ga privijte z naravnalnim vijakom stativa.

Pred vklopom merilnega orodja morate grobo naravnati stativ.

Pritrditev z univerzalnim drzalom (pribor)

(glejte slike H-K)

S pomocjo univerzalnega drzala 12 lahko merilno orodije pri-
trdite na navpicnih povrsinah. Univerzalno drzalo je prav tako
primerno kot stativ na tleh in olajsa viSinsko nastavitev meril-
nega orodja.

Poklopite prijemalno plos¢o 14 drzala 12 navzgor, kot je pri-
kazano na sliki (a), tako da v tem poloZaju zaskoci. Zasukajte
prijemalno plo§¢o z vrtilnim gumbom 13 na Zeljeno visino nav-
zdol (b).

Ce zelite univerzalno drzalo 12 uporabiti kot stensko drzalo,
ga pritrdite z odprto prijemalno plo$¢o karseda navpi¢no na
steno. Varno ga fiksirajte proti zdrsu, npr. s pritrdilnim vija-
kom (obi¢ajnim komercialnim).

Ce 7elite dr7alo uporabiti kot namizni stativ, odprite osnovno
plosc¢o 15 tako, da stoji vzporedno k prijemalni plosci (c).
Privijte vijak 1/4" 16 stenskega drzala v prijemalo sativa 3 me-
rilnega orodja.

Pred vklopom merilnega orodja morate univerzalno drzalo 12
grobo naravnati.

Ce zelite zloziti drzalo 12, pritisnite osnovno plos¢o 15 na
hrbtnidel. Zasukajte prijemalno plos¢o 14 z vrtljivim gumbom

zdol na hrbtni del.

Ocala za vidnost laserskega Zarka (pribor)

Ocalaza vidnost laserskega zarka filtrirajo svetlobo okolice. S
tem postane rdeca svetloba laserskega Zarka svetlej$a za oko.

» Ocal za vidnost laserskega Zarka ne uporabljajte name-
sto zascitnih ocal. Ocala za vidnost laserskega Zarka so
namenjena boljSemu razpoznavaniju laserskega Zarka, ven-
dar oci ne varujejo pred laserskim sevanjem.

» Ocal za vidnost laserskega Zarka ne uporabljajte name-
sto soncnih ocal oziroma med voZnjo v cestnem prome-
tu. Ocala za vidnost laserskega Zarka ne zagotavljajo po-
polne UV-zasc€ite in zmanjSujejo sposobnost zaznavanja
barv.
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Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanije in CiS¢enje

Merilno orodje lahko hranite in transportirate samo v prilozeni
zascCitni torbi.

Merilno orodje naj bo vedno ¢isto.

Merilnega orodja nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge tek
ocine.

Umazanijo obrisite z vlazno, mehko krpo. Uporaba Cistil in
topil ni dovoljena.

Se posebno redno &istite povrsine ob izstopni odprtini laserja
in pazite, da krpa ne bo puscala viaken.

Ce merilna naprava kljub skrbnim postopkom proizvodnje in
preizkusov ne deluje, morate poskrbeti za to, da se popravilo
izvede s strani poobla$¢enega servisa za elektri¢na orodja
Bosch. Merilnega orodja sami ne smete odpirati.

V primeru kakrsnihkoli vprasanjin pri naro¢anju nadomestnih
delov obvezno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki se
nahaja na tipski ploscici merilnega orodja.

Merilno orodje posljite na popravilo v zas¢itni torbi 18.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vpra$anja glede popravi-
lainvzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-

vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podijetja Bosch Vam bo z vese-

liem v pomo¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Merilna orodja, pribor in embalaZo oddajte v okolju prijazno
ponovno predelavo.

Merilna orodja in akumulatorskih baterij/baterij ne smete
odvreci med hisne odpadke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo
merilna orodja, ki niso ve¢ v uporabi ter v
skladu z Direktivo 2006/66/ES morate
okvarjene ali obrabljene akumulatorske ba-

jazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

terije/baterije zbirati lo¢eno in jih okolju pri-

—

Hrvatski

Upute za sigurnost

Sve upute treba procitati i pridrzavatiih se
kako biste s mjernim alatom radili sigurno i
bez opasnosti. Znakovi i natpisi upozorenja
na mjernom alatu moraju ostati raspoznat-
ljivi. OVE UPUTE BRIZLJIVO SACUVAJTE |
DRUGOM KORISNIKU IH PREDAJTE ZA-
JEDNO S MJERNIM ALATOM.

» Oprez - ako se koriste uredaji za posluzivanje ili pode-
Savanje razliciti od onih ovdje navedenih ili se izvode
drugadiji postupci, to moze dovesti do opasnih izlaga-
nja zracenju.

» Mijerni alat se isporucuje sa natpisom upozorenja (na
slici mjernog alata na stranici sa slikama oznacen je
brojem 4).

IEC 60825-1:2007, <1 mW, 635 nm
Lasersko zracenje - ne gledati u zraku
Laser klase 2

» Ako tekst natpisa upozorenja nije na vaSem materi-
njem jeziku, u tom slucaju prije prvog pustanja u rad,
preko ovog natpisa upozorenja nalijepite isporucenu
naljepnicu na vaSem materinjem jeziku.

Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude
ili Zivotinje i ne gledajte uizravnuiili re-
flektiranu lasersku zraku. Time mozete
zaslijepiti ljude, izazvati nesrece ili ostetiti
oko.

» Ako laserska zraka pogodi oko, svjesno zatvorite oci i
glavu smjesta odmaknite od zrake.

» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao zastitne na-
ocale. Naocale za gledanije lasera sluZe za bolje prepozna-
vanje laserske zrake, medutim one ne mogu zastititi od la-
serskog zracenja.

» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao suncane na-
ocale ili u cestovnom prometu. Naocale za gledanje lase-
ra ne sluze za potpunu zastitu od ultraljubi¢astih zraka i
smanjuju sposobnost za razlikovanje boja.

» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificira-
nom strucnom osoblju i samo sa originalnim rezervnim
dijelovima. Na taj ¢e se nacin posti¢i da ostane zadrzana
sigurnost mjernog alata.

» Ne dopustite djeci da bez nadzora koriste laserski mjer-
ni alat. Djeca bi mogla nehoti¢no zaslijepiti druge ljude.

» Sa mjernim alatom ne radite u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. U mjernom alatu mogu nastati iskre koje mogu
zapaliti praSinu ili pare.

» Nalaserskom uredaju nista ne mijenjate.

160992A0JU|(7.4.14)

ﬁ-%

ﬁ-%

Bosch Power Tools

ﬁ-}



%& OBJ_BUCH-1036-005.book Page 47 Monday, April 7, 2014 12:08 PM

Opis proizvoda i radova

Uporaba za odredenu namjenu

Mjerni alat je predviden za odredivanje i provjeru vodoravnih
i okomitih linija.

Ovaj je mjerni alat iskljuivo prikladan za rad u zatvorenim
prostorima.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaz
mjernog alata na stranici sa slikama.
1 Izlazni otvor laserske zrake
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Steza¢ stativa 1/4"
Znak upozorenja za laser
Poklopac pretinca za baterije
Aretiranje poklopca pretinca za baterije
Tipka za iskljucivanje nivelacijske automatike
Tipka za nacin rada
Upozorenje za nivelaciju
Pokazivac¢ nacina rada
Pokazivac rada bez nivelacijske automatike
Univerzalni drzac*
Okretni gumb drZaca
Stezna plo¢a drzaca
Temeljna plo¢a drzaca
1/4"-vijak drzaca
Stativ*
Zaétitna torbica
Naocale za gledanje lasera*
20 Serijski broj
* Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporuke.
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Tehnicki podaci
Krignilaser | PLL360
Kataloski br. 3603 F63 000
Radno podrugje (promjer) do cca.? 20m
Tocnost niveliranja +0,4 mm/m
Tipi¢no podrucje samoniveliranja +4°
Tipi¢no vrijeme niveliranja 4s
Radna temperatura +5°C...+40°C
Temperatura uskladistenja -20°C...+70°C
Relativna vlaznost max. 90 %
Klasa lasera 2
Tip lasera 635nm, <1 mW

1) Radno podrucje moze se smanjiti zbog nepovoljnih uvjeta okoline
(npr. izravno djelovanje suncevih zraka).

Zajednoznacno identificiranje vaseg mjernog alata sluzi serijski broj 20
na tipskoj plocici.

—
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Krizni laser PLL 360
Ce 1
Pricvrséenije stativa 1/4"
Baterije 4x1,5VLR6 (AA)
Aku-baterija 4x1,2VHR6 (AA)
Trajanje rada cca. 12h
TeZina odgovara EPTA-Procedure

01/2003 0,5kg
Dimenzije 125x85x 70 mm

1) Radno podrucje moze se smanjiti zbog nepovoljnih uvjeta okoline
(npr. izravno djelovanje suncevih zraka).

Zajednoznacno identificiranje vaseg mjernog alata sluzi serijski broj 20
na tipskoj plocici.

Montaza

Stavljanje/zamjena baterije

Zarad mjernog alata preporucuje se primjena alkalno-man-
ganskih baterija ili aku-baterije.

Za otvaranje poklopca pretinca za baterije 5 pritisnite na
uglavljivanje 6 i otvorite poklopac pretinca za baterije. U pre-
tinac stavite baterije odnosno aku-baterije. Pri tome pazite na
ispravan polaritet prema shemi na unutarnjoj strani poklopca
pretinca za baterije.

Uvijek istodobno zamijenite sve baterije, odnosno aku-bateri-

ju. Koristite samo baterije ili aku-bateriju istog proizvodaca i
istog kapaciteta.

» Baterije, odnosno aku-bateriju izvadite iz mjernog
alata ako se dulje vrijeme nece koristiti. Baterije i aku-
baterija kod duljeg uskladistenja mogu korodirati i sami se
isprazniti.

Rad

Pustanje urad

» Zastitite mjerni alat od vlage i izravnog djelovanja sun-
cevih zraka.

» Mjerni alat ne izlazite ekstremnim temperaturama ili
oscilacijama temperature. Ne ostavljajte ga npr. dulje vri-
jeme u automobilu. Kod vecih temperaturnih oscilacija,
prije nego Sto Cete ga pustiti u rad, ostavite mjerni alat da
se prvo temperira. Kod ekstremnih temperaturaili oscilaci-
ja temperature moZe se smanjiti preciznost mjernog alata.

» Izbjegavaijte snazne udare ili pad mjernog alata. Oste-
¢enje mjernog alata moglo bi umanjiti njegovu to¢nost. Na-
kon snaznog udara ili pada usporedite liniju lasera za kon-
trolu, sa poznatom vodoravnom ili okomitom referentnom
linijom.

» Iskljucite mjerni alat ako cete ga transportirati. Kod is-
klju¢ivanja ¢e se blokirati njiSu¢a jedinica, koja bi se inace
mogla ostetiti kod veceg gibanja.
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Ukljuéivanje/iskljuéivanje
Za ukljucivanje mjernog alata pomaknite prekidac za ukljuci-
vanje/isklju¢ivanje 2 u polozaj,,0n“. Mjerni alat odmah nakon
ukljucivanja emitira laserske zrake iz izlaznih otvora 1.
» Neusmjeravajte lasersku zraku naljude ili Zivotinje i ne
gledajte u lasersku zraku, niti sa vece udaljenosti.
Za isklju¢ivanje mjernog alata pomaknite prekidac za ukljuci-
vanje/iskljucivanje 2 u poloZaj ,,Off“. Kod iskljucivanja ce se
blokirati njisuca jedinica.
» Ukljuceni mjerni alat ne ostavljajte bez nadzorai isklju-
Cite mjerni alat nakon uporabe. Laserska zraka bi mogla
zaslijepiti ostale osobe.

Nacini rada

Nakon ukljuivanja mjerni alat se nalazi u radu sa kriznom lini-
jom, sa nivelacijskom automatikom.

Za promjenu nacina rada pritiscite toliko dugo na tipku za
nacinrada ,Mode® 8, sve dok se trazeni nacin rada ne pokaze
osvjetljenjem pripadajuéeg pokazivaca nacina rada 10.
Mogu se birati slijedeci nacini rada:

Pokaziva¢ Nacin rada
Krizni rad (vidjeti slike A, BiE):

Mijerni alat proizvodi vodoravnu ravninu lasera
(360° rotirajucu liniju lasera) i okomitu liniju

lasera.
Horizontalni rad (vidjeti sliku C):

Sva tri na¢ina rada mogu se odabrati, kako sa tako i bez nive-

lacijske automatike.

Mjerni alat proizvodi vodoravnu ravninu
lasera.

Vertikalni rad (vidjeti sliku D):

Mjerni alat proizvodi okomitu liniju lasera.

Nivelacijska automatika

Radovi s nivelacijskom automatikom (vidjeti slike F - G)
Kod radova sa nivelacijskom automatikom ne smije svijetliti
pokazivac za radove bez nivelacijske automatike 11. U tom
slucaju pritiskom na tipku ,Lock“ 7 ponovno ukljuite nivela-
cijsku automatiku, tako da se ugasi pokaziva¢ 11.

Postavite mjerni alat navodoravnu ¢vrstu podlogu, pricvrstite
ganadrza¢ 12 ili na stativ17.

Nivelacijska automatika automatski izjednac¢ava neravnine u-
nutar podrucja samonivelacije od +4°. Nivelacija je zavrSena
Cim se linije lasera vise ne pomicu.

Ako automatska nivelacija nije moguca, npr. jer povrsina sta-
janja mjernog alata za viSe od 4° odstupa od horizontale, upa-
lit ¢e se upozorenje za nivelaciju 9 kao crveni i laser ¢e se au-
tomatski iskljuiti. U tom slu¢aju mjerni alat postavite vodo-
ravno i pricekajte na samoniveliranje. Cim se mjerni alat po-
novno nade unutar podrucja samonivelacije od +4°, ugasit ¢e
se upozorenje za nivelaciju 9 i laser ¢e se ukljuciti.

Izvan podrucja samonivelacije od + 4 ° rad sa nivelacijskom
automatikom nije mogué, jer se inace ne moze zajamciti da
¢e linije lasera biti poloZene pod pravim kutom jedna prema
drugoj.

—

U slucaju vibracija ili promjene poloZaja tijekom rada, mjerni
alat ¢e se automatski ponovno iznivelirati. Nakon ponovnog
niveliranja, kako bi se izbjegla greska provjerite poloZaj vodo-
ravne odnosno okomite linije lasera u odnosu na referentnu
tocku.

Radovi bez nivelacijske automatike (vidjeti sliku E)
Zaradove bez nivelacijske automatike pritisnite tipku ,Lock®
7. Kod uklju¢ene nivelacijske automatike, pokaziva¢ 11 ¢e
svijetliti kao crveni.

Kod iskljucene nivelacijske automatike mozete mjerni alat slo-
bodno drzati u ruci ili postaviti na nagnutu podlogu. Ukriznom
radu dvije linije lasera nisu vi$e nuzno okomite jedna prema
drugoj.

Upute zarad

» Za oznacavanje koristite samo uvijek srediste linije
lasera. Sirina linije lasera mijenja se sa udaljenoscu.

Radovi sa stativom

Stativ 17 pruZa stabilnu, visinski podesivu podlogu za mjere-
nje. Stavite mjerni alat sa stezaCem stativa 3 na 1/4" navoj
stativa 17 ili uobicajenog fotostativa i stegnite sa vijkom za
utvrdivanje stativa.

Stativ grubo izravnajte prije ukljucivanja mjernog alata.

Pri¢vrséenje sa univerzalnim drzacem (pribor)

(vidjeti slike H-K)

Pomocu univerzalnog drzaca 12 mjerni alat mozete pricvrstiti
na okomite povrsine. Univerzalni drza¢ je isto tako prikladan
kao podni stativ i olak$ava visinsko izravnavanje mjernog alata.

Otvorite steznu plocu 14 drza¢a 12 prema gore (a), kao to je
prikazano na slici, tako da uskoci u ovom polozaju. Okrenite
steznu plo¢u sa okretnim gumbom 13 natrazenu visinu prema
dolje (b).

Za primjenu kao zidnog drzaca, pri¢vrstite na zid, po mogué-

nosti okomito univerzalni drza¢ 12 sa otvorenom steznom

plo¢om. Fiksirajte sigurno od klizanja, npr. sa vijkom za pri-
¢vrscenje (obicnim).

Za primjenu drZaca kao stolnog stativa, otvorite temeljnu plo-

¢u 15 prema gore, tako da stoji paralelno sa steznom plocom

(c).

Uvijte 1/4" vijak 16 zidnog drzaca u stezaC stativa 3 mjernog

alata.

Prije uklju¢ivanja mjernog alata grubo izravnajte univerzalni

drza¢ 12.

Za zatvaranje drza¢a 12 pritisnite temeljnu plocu 15 na stra-

Znjem dijelu. Okrenite steznu plo¢u 14 sa okretnim gumbom

13 u najvisu poziciju. Nakon toga pritisnite steznu plocu pre-

ma dolje na straznji dio.

Naocale za gledanje lasera (pribor)

Naocale za gledanije lasera filtriraju okolno svjetlo. Zbog toga

se crveno svjetlo lasera za o¢i pojavljuje kao svjetlije.

» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao zastitne na-
ocale. Naocale za gledanje lasera sluze za bolje prepozna-
vanje laserske zrake, medutim one ne mogu zastititi od la-
serskog zracenja.
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» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao sunc¢ane
naocale ili u cestovnom prometu. Naocale za gledanje
lasera ne sluze za potpunu zastitu od ultraljubicastih zraka
i smanjuju sposobnost za razlikovanje boja.

Odrzavanije i servisiranje

o wev s

Odrzavanje i Ciscenje

Mjerni alat spremite i transportirajte samo u za to isporucenoj
zastitnoj torbici.

Mjerni alat odrZavajte uvijek Cistim.

Ne uranjajte mjerni alat u vodu ili u druge tekucine.
Prljavstinu obrisite vlaznom, mekom krpom. U tu svrhu ne
koristite nikakva sredstva za €is¢enje i otapala.

Posebno redovito Cistite povrsine na izlaznom otvoru lasera i
kod toga pazite na vlakanca.

Ako bi mjerni alat unato¢ brizljivih postupaka izrade i ispitiva-

nja ipak prestao raditi, popravak treba prepustiti ovlastenom
servisu za Bosch elektri¢ne alate. Ne otvarajte sami mjerni
alat.

Kod svih povratnih upita i narucivanja rezervnih dijelova,
molimo neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloki broj
sa tipske plocice mjernog alata.

U slucaju popravka po$aljite mjerni alat u zastitnoj torbici 18.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
c¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
naadresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci
odgovorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Mjerne alate, pribor i ambalaZu treba dostaviti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Mjerni alat, aku-bateriju/baterije ne bacajte u kucni otpad!
Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama

ma Smjernicama 2006/66/EC neispravne
ili istro$ene aku-baterije/baterije moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.

2012/19/EU, neuporabivi mjerni alatii pre-

—
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Ohutusnouded

Mootmeseadmega ohutu ja tdpse too taga-
miseks lugege koik juhised hoolikalt I3bi ja
jargige neid. Arge katke kinni mootesead-
mel olevaid hoiatussilte. HOIDKE KAES-
OLEVAD JUHISED HOOLIKALT ALLES JA
MOOTESEADME EDASIANDMISEL PANGE
KAASA KA JUHISED.

» Ettevaatust - siin nimetatud kasitsus- voi justeerimis-
seadmetest erinevate seadmete kasutamine voi teiste
meetodite rakendamine véib péhjustada ohtliku kiirgu-
se tekke.

> Mooteseade viljastatakse hoiatussildiga (seadme joo-
niste lehekiiljel tahistatud 4).

IEC 60825-1:2007, <1 mW, 635 nm
Laserkiirgus — Arge vaadake laser-
kiire sisse - Laseriklass 2

» Kui hoiatussildi tekst on voorkeelne, katke hoiatussilt
enne seadme esmakordset kasutuselevéttu seadme
tarnekomplektis sisalduva eestikeelse kleebisega.

Arge juhtige laserkiirt inimeste ega loo-
made suunas ja drge viige ka ise pilku ot-
sese voi peegelduva laserkiire suunas.
Vastasel korral vite inimesi pimestada,
pohjustada dnnetusi voi kahjustada silmi.

» Kui laserkiir tabab silma, tuleb silmad teadlikult sulge-
da ja pea laserkiire tasandilt viivitamatult vilja viia.

» Arge kasutage laserkiire nahtavust parandavaid prille
kaitseprillidena. Prillid muudavad laserkiire paremini
nédhtavaks, kuid ei kaitse laserkiirguse eest.

» Arge kasutage laserkiire nahtavust parandavaid prille
paikseprillide ega kaitseprillidena mootorsoidukit juh-
tides. Laserkiire ndhtavust parandavad prillid ei anna taie-
likku kaitset UV-kiirguse eest ja vahendavad varvide erista-
mise voimet.

» Laske mooteseadet parandada iiksnes vastava ala
asjatundjatel, kes kasutavad originaalvaruosi. Nii taga-
te moGteseadme ohutu td6.

» Arge lubage lastel laserméoteseadet kasutada jirele-
valveta. Lapsed voivad teisi inimesi tahtmatult pimestada.

» Arge kasutage mooteseadet plahvatusohtlikus kesk-
konnas, kus leidub siittivaid vedelikke, gaase voi tol-
mu. Modteseadmes voivad tekkida sademed, mille toimel
voib tolm voi aur siittida.

» Arge tehke laserseadmes mingeid muudatusi.

Bosch Power Tools

ﬁ-%

ﬁ-%

160992A0JU|(7.4.14)

ﬁ-}



%E OBJ_BUCH-1036-005.book Page 50 Monday, April 7, 2014 12:08 PM

50 | Eesti
Seadme ja selle funktsioonide kirjeldus

Nouetekohane kasutus
Maooteseade on ette nahtud horisontaal- ja vertikaaljoonte
kindlakstegemiseks ja kontrollimiseks.

Maooteseade on ette nahtud kasutamiseks iiksnes sisetingi-
mustes.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

Laserkiire véljumisava

Lliti (sisse/valja)

1/4"-keermega statiivi ava

Laseri hoiatussilt

Patareikorpuse kaas

Patareikorpuse kaane lukustus

Nupp automaatse nivelleerumise valjaliilitamiseks
Tooreziimi nupp

Nivelleerumishoiatus

Tooreziimi ndit

lima automaatse nivelleerumiseta todtamise nait
Universaalne kandur*

Kanduri péérdnupp

14 Kanduri tugiplaat

15 Kanduri pohiplaat

16 Kanduri 1/4"-keermega kruvi

17 Statiiv*

18 Kaitsekott

19 Laserkiire ndhtavust parandavad prillid*

20 Seerianumber

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud vé6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid.

O o0 ~NOOOGIA WNR

e
W NN RO

—

Ristjoonlaser PLL 360
Patareid 4x1,5VLR6 (AA)
Akud 4x1,2VHR6 (AA)
Tooaeg ca 12h
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi 0,5kg
Modtmed 125x85x70 mm

1) Ebasoodsad keskkonnatingimused (nt otsene paikesekiirgus) véivad
toopiirkonda kitsendada.

Oma médteseadet saate identifitseerida andmesildil oleva seerianumbri
20 jargi.

Tehnilised andmed
Ristjoonlaser PLL 360
Tootenumber 3603 F63 000
Toopiirkond (labimdot) kuni ca®) 20m
Nivelleerumistapsus +0,4 mm/m
Nivelleerumisvahemik tildjuhul +4°
Nivelleerumisaeg lildjuhul 4s
Tootemperatuur +5°C...+40°C
Hoiutemperatuur -20°C...+70°C
Suhteline 6huniiskus max. 90 %
Laseri klass 2
Laseri tliip 635nm, <1 mW
Cs 1
Statiivi keere 1/4"

1) Ebasoodsad keskkonnatingimused (nt otsene paikesekiirgus) véivad
t6opiirkonda kitsendada.

Oma médteseadet saate identifitseerida andmesildil oleva seerianumbri
20 jargi.

Montaaz

Patareide paigaldamine/vahetamine

Maooteseadmes on soovitav kasutada leelis-mangaan-patarei-
sid voi akusid.
Patareikorpuse kaane 5 avamiseks vajutage lukustusele 6 ja
tommake patareikorpuse kaas lahti. Asetage patareid voi
akud kohale. Jalgige seejuures patareide diget polaarsust
vastavalt patareikorpuse kaane sisekiiljel toodud siimbolitele.
Vahetage alati valja koik patareid voi akud tihekorraga. Kasu-
tage iiksnes ihe tootja ja ihesuguse mahtuvusega patareisid
voi akusid.
» Kui Te méoteseadet pikemat aega ei kasuta, votke pa-
tareid voi akud seadmest vilja. Patareid ja akud voivad
pikemal seismisel korrodeeruda voi iseeneslikult tiihjeneda.

Kasutamine

Kasutuselevott

» Kaitske mooteseadet niiskuse ja otsese paikese-
kiirguse eest.

» Arge hoidke mésteseadet viga korgetel ja viga mada-
latel temperatuuridel, samuti viltige temperatuurikoi-
kumisi. Arge jatke seadet naiteks pikemaks ajaks autosse.
Suuremate temperatuurikdikumiste korral laske mdote-
seadmel enne kasutuselevottu keskkonna temperatuuriga
kohaneda. Adrmuslikel temperatuuridel ja temperatuuri-
koikumiste korral voib seadme mddtetapsus vaheneda.

» Kaitske mooteseadet tugevate lookide ja kukkumiste
eest. Seadme kahjustamise tagajarjel voivad modtmised
muutuda ebatapseteks. Pdrast tugevat 166ki voi kukkumist
vorrelge laserjoont kontrollimiseks méne kindla horison-
taal- voi vertikaaljoonega.

» Transportimisel liilitage mééteseade vilja. Pendliiiksus
voib seadme tugeval rappumisel kahjustuda ja seetéttu lu-
kustub see valjaliilitamisel.

Sisse-/viljaliilitus

Maooteseadme sisseliilitamiseks liikake liiliti (sisse/valja) 2

asendisse ,,On“. Mooteseade saadab kohe parast sisseliilita-

mist laserkiire vdljumisavadest 1 valja laserkiired.

» Arge suunake laserkiirt inimeste ega loomade peale
ning drge vaadake laserkiire poole ka mitte suurema
vahemaa tagant.
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Mooteseadme viljaliilitamiseks liikake liiliti (sisse/valja) 2
asendisse ,,Off“. Valjaliilitumisel lukustub pendliiiksus.

» Arge jitke sisseliilitatud seadet jirelevalveta ja liili-
tage seade parast kasutamist vilja. Laserkiir voib teisi
inimesi pimestada.

Kasutusviisid

Pérast sisseliilitamist on mdoteseade automaatse loodimise-
garistjoonreziimis.

Tooreziimi vahetamiseks vajutage todreziimi nupule ,Mode*
8 seni, kuni soovitud tdoreziimi nait 10 siittib.

Valida saab jargmiste tooreziimide vahel:

Tooreziim

Ristjoonreziim (vt jooniseid A, BjaE):
Mddteseade tekitab horisontaalse lasertasandi
(360° kulgev laserjoon) ja vertikaalse laserjoone.

HorisontaalrezZiim (vt joonist C):
Modteseade tekitab horisontaalse lasertasandi.

Vertikaalreziim (vt joonist D):
Mddteseade tekitab vertikaalse laserjoone.

Koiki kolme tooreziimi saab valida nii koos automaatse loodi-
misega kui ilma selleta.

Automaatne nivelleerumine

Automaatne nivelleerumine (vt jooniseid F - G)

Automaatse nivelleerumise funktsiooniga tehtavate tédde pu-

hul ei tohi ilma automaatse nivelleerumiseta tootamise nait
11 poéleda. Vajaduse korral liilitage automaatne nivelleerumi-
ne vajutamisega nupule ,Lock® 7 uuesti sisse, nii et ndit 11
kustub.

Asetage modteseade horisontaalsele, stabiilsele pinnale, kin-

nitage see kandurile 12 voi statiivile 17.

Automaatne nivelleerumine tasakaalustab korvalekalded au-
tomaatse nivelleerumise vahemikus +4° automaatselt. Nivel-
leerumine on I6ppenud, kui laserkiired enam ei liigu.

Kui automaatne nivelleerumine ei ole vdimalik, naiteks kuna
modteseadme pind kaldub horisontaalist kdrvale rohkem kui
4°, siittib nivelleerumishoiatus 9 punase tulega jalaser liilitub
automaatselt valja. Sellisel juhul asetage seade horisontaala-
sendisse ja oodake dra seadme automaatne nivelleerumine.

Niipea kui mddteseade on taas automaatse nivelleerumise va-

hemikus +4°, kustub nivelleerumishoiatus 9 ja laser liilitub
sisse.

Viljaspool automaatse loodimise vahemikku + 4 ° ei ole auto-
maatse loodimise kasutamine véimalik, kuna ei ole tagatud, et
laserjooned kulgevad teineteise suhtes taisnurga all.

Rappumise voi asendi muutumise korral t66 ajal nivelleerub

seade automaatselt uuesti. Vigade valtimiseks kontrollige pa-

rast uut nivelleerumist horisontaalse voi vertikaalse laserjoo-
ne asendit vordluspunkti suhtes.

—
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Tootamine ilma automaatse loodimiseta (vt joonist E)
lIma automaatse nivelleerumiseta tehtavate tddde puhul vaju-
tage nupule ,Lock® 7. Kui automaatne nivelleerumine on vélja
liilitatud, péleb ndit 11 punase tulega.

Kui automaatse loodimise funktsioon on vilja liilitatud, saate
seadet hoida vabalt kdes voi asetada diagonaalsele pinnale.
Ristjoonreziimis ei kulge kaks laserjoont enam Uksteise suh-
tes tingimata vertikaalselt.

Toojuhised
» Margistamiseks kasutage alati ainult laserjoone kesk-
punkti. Laserjoone laius muutub kauguse muutudes.

Too statiiviga

Statiiv 17 on stabiilne, reguleeritava kérgusega alus. Asetage
mooteseade nii, et statiivi ava 3 jaab kohakuti 1/4"-keermega
statiiviga 17 voi standardse fotoaparaadi statiiviga ja kinnita-
ge see statiivi lukustuskruviga.

Enne mdoteseadme sisseliilitamist seadke statiiv digesse
asendisse.

Kinnitamine universaalse kanduriga (lisatarvik)

(vt jooniseid H-K)

Universaalse kanduri 12 abil saate kinnitada mo6teseadme
vertikaalpindade kiilge. Universaalne kandur sobib kasutami-
seks ka porandastatiivina ja kergendab modteseadme korgu-
se valjareguleerimist.

Tommake tugiplaat 14 kanduril 12 vastavalt joonisele iiles (a)
javeenduge, et tugiplaat sellesse asendisse fikseerub. Keera-
ke tugiplaat po6rdnupuga 13 soovitud korgusele alla (b).
Seinakinnitusrakisena kasutamiseks kinnitage universaalne
kandur 12 {ilestommatud tugiplaadiga véimalikult vertikaal-
selt seina kiilge. Paigaltnihkumise valtimiseks fikseerige see
nt (standardse) kinnituskruviga.

Kanduri kasutamiseks lauastatiivina tommake iiles péhiplaat
15, nii et see on tugiplaadiga paralleelne (c).

Keerake seinakinnitusrakise 1/4"-keermega kruvi 16 moote-
seadme statiivi avasse 3.

Enne mddteseadme sisseliilitamist seadke universaalne kan-
dur 12 igesse asendisse.

Kanduri 12 kokkupanekuks suruge pdhiplaat 15 tagakiilje
vastu. Keerake tugiplaat 14 pdordnupuga 13 kdrgeimasse
asendisse. Seejarel suruge tugiplaat alla tagakiilje vastu.

Laserkiire ndhtavust parandavad prillid (lisatarvik)
Laserkiire nahtavust parandavad prillid elimineerivad Gimbrit-
sevavalguse. Tanu sellele votab silm laserkiire punast valgust
paremini vastu.

» Arge kasutage laserkiire nihtavust parandavaid prille
kaitseprillidena. Prillid muudavad laserkiire paremini
nahtavaks, kuid ei kaitse laserkiirguse eest.

» Arge kasutage laserkiire nihtavust parandavaid prille
paikseprillide ega kaitseprillidena mootorséidukit juh-
tides. Laserkiire ndhtavust parandavad prillid ei anna téie-
likku kaitset UV-kiirguse eest ja vahendavad varvide erista-
mise voimet.
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52| Latviesu
Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

Hoidke ja transportige seadet iksnes komplekti kuuluvas kait-

sekotis.

Hoidke mooteseade alati puhas.

Arge kastke modteseadet vette ega teistesse vedelikesse.
Piihkige seade puhtaks niiske, pehme lapiga. Arge kasutage
puhastusvahendeid ega lahusteid.

Puhastage regulaarselt laseri valjumisava iimber olevat pinda
jaeemaldage ebemed.

Maéoteseade on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui seade
sellest hoolimata rikki ldheb, tuleb see lasta parandada
Boschi elektriliste todriistade volitatud remonditddkojas. Ar-
ge avage mooteseadet ise.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Parandust6okotta toimetamisel asetage seade kaitsekotti 18.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-

tes meeleldi abi.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Maooteseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Arge kaidelge mddteseadmeid ja akusid/patareisid koos
olmejdatmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-
mete jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb kasutusressursi am-
mendanud méoteseadmed ja defektsed voi
kasutusressursi ammendanud akud/pata-
reid eraldi kokku koguda ja keskkonna-
saastlikult korduskasutada.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

—

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Lai varétu drosi un netraucéti stradat ar
mérinstrumentu, riipigi izlasiet un ievéro-
jiet visus Seit sniegtos noradijumus. Pari-
péjieties, lai bridino3as uzlimes uz mérins-
trumentavienmér bitu labi salasamas. PEC
IZLASISANAS SAGLABAJIET SOS NORADI-
JUMUS UN MERINSTRUMENTA TALAKNO-
DOSANAS GADIJUMA NODODIET TOS JAU-
NAJAM LIETOTAJAM KOPA AR MERINS-
TRUMENTU.

» levéribai! Veicot citas, neka lietosanas pamaciba ap-
rakstitas apkalposanas vai regulésanas operacijas vai
rikojoties ar mérinstrumentu lietoSanas pamaciba ne-
paredzéta veida, lietotajs var sanemt veselibai kaitigu
starojuma devu.

» Mérinstruments tiek piegadats kopa ar bridinosu uzli-
mi (grafiskaja lappusé paraditaja mérinstrumenta atté-
la ta ir apziméta ar numuru 4).

IEC 60825-1:2007, <1 mW, 635 nm
Lazera starojums - Neskatieties lazera
stara - 2. klases lazera starojums

» Jabridinosas uzlimes teksts nav jiisu valsts valoda, tad
pirms pirmas lietosanas parliméjiet tai pari kopa ar me-
rinstrumentu piegadato uzlimi jisu valsts valoda.

Nevérsiet lazera staru citu personu vai
majdzivnieku virziena un neskatieties
tieSaja vai atstarotaja lazera stara. Sada
rictba var apzilbinat tuvuma eso$as perso-
nas, izraisit nelaimes gadijumus vai pat bo-
jat redzi.
» Ja lazera starojums nokliist acis, nekavéjoties aizve-
riet tas un parvietojiet galvu ta, lai ta atrastos arpus la-
zerastara.

» Nelietojiet lazera skatbrilles ka aizsargbrilles. Lazera
skatbrilles kalpo, lai uzlabotu lazera stara redzamibu, tacu
tas nespéj pasargat no lazera starojuma.

» Nelietojiet lazera skatbrilles ka saulesbrilles un ka
aizsargbrilles, vadot satiksmes lidzeklus. Lazera skat-
brilles nenodrosina pilnvértigu redzes aizsardzibu no ultra-
violeta starojuma, tacu pasliktina krasu iz8kirtspéju.

» Nodrosiniet, lai mérinstrumentu remontétu tikai kvali-
ficéts specialists, nomainai izmantojot vienigi origina-
las rezerves dalas. Tas |aus saglabat vajadzigo darba dro-
Sibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.

» Nelaujiet bérniem lietot lazera mérinstrumentu bez uz-
raudzibas. Vini var nejausi apZilbinat citas personas.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas
vietas, kur atrodas viegli degosi Skidrumi, gazes vai pu-
tekli. Merinstrumenta var rasties dzirksteles, kas var izrai-
sit puteklu vai tvaiku aizdeg$anos.

» Neveiciet nekadas izmainas ar lazera ierici.
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Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Pielietojums

Mérinstruments ir paredzéts limenisku un statenisku liniju
iezimésanai un parbaudei.

Mérinstruments ir piemérots darbam vienigi telpas.

Attélotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija sakrit ar numuriem mérinstru-
menta attéla, kas sniegts grafiskaja lappusé.
1 Lazerastaraizvadlika
lesledzejs
1/4" vitne stiprinasanai uz stativa
Bridinosa uzlime
Bateriju nodalijuma vacin$
Baterijas nodalijuma vacina fiksators
Taustin$ automatiskas pasizlidzinasanas izslégSanai
Taustin darba rezima parslégsanai
Izlidzinasanas indikators
Darba rezima indikatori
Indikators darbam bez automatiskas pasizlidzinasanas
Universalais turétajs*
Turétaja rokturis
Turétaja stiprinajuma plaksne
Turétaja pamatne
Turétaja 1/4" skriive
Stativs*
Aizsargsoma
Lazera skatbrilles*
20 Sérijas numurs

* Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piegades
komplekta.

O oo ~NOOOGLhA, WN

O e e e e e e e
OWoo~NOOGO R, WNRERO

Tehniskie parametri

Krustliniju lazers PLL 360
Izstradajuma numurs 3603 F63000
Darbibas talums (diametrs) lidz apt.?) 20m
Izlidzinasanas precizitate +0,4 mm/m
Pasizlidzinasanas diapazons, tipiska

vértiba +4°
Pasizlidzinasanas laiks, tipiska vértiba 4s
Darba temperat(ra +5°C...+40°C
Uzglabasanas temperatiira -20°C...+70°C
Maks. relativais gaisa mitrums 90 %
Lazera klase 2
Lazera starojums 635nm, <1 mW
Cs 1

1) Nelabvéligos darba apstaklos (pieméram, tieSos saules staros) dar-
bibas talums samazinas.

Meérinstrumenta viennozimigai identifikacijai kalpo sérijas numurs 20,
kas atrodams uz markéjuma plaksnites.

Latviesu |53

Krustliniju lazers PLL 360
Vitne stiprinasanai uz stativa 1/4"
Baterijas 4x1,5VLR6 (AA)
Akumulatori 4x1,2VHR6 (AA)
Darbibas laiks, apt. 12 st.
Svars athilstosi

EPTA-Procedure 01/2003 0,5 kg
lzmeri 125x85x 70 mm

1) Nelabvéligos darba apstaklos (pieméram, tieSos saules staros) dar-
bibas talums samazinas.

Meérinstrumenta viennozimigai identifikacijai kalpo sérijas numurs 20,
kas atrodams uz markéjuma plaksnites.

Montaza

Bateriju ievietosana/nomaina

Mérinstrumenta darbinasanai ieteicams izmantot sarma-

mangana baterijas vai akumulatorus.

Lai atvértu bateriju nodalijuma vacinu 5, nospiediet fiksatoru

6 un paceliet vacinu. levietojiet bateriju nodalijuma baterijas
vai akumulatorus. levérojiet pareizu pievieno$anas polaritati,
kas attélota bateriju nodalijuma vacina iek$puse.

Vienmér vienlaicigi nomainiet visas baterijas vai akumulato-

rus. lzmantojiet tikai vienadas ietilpibas baterijas vai akumula-

torus, kas pagatavoti viena razotajfirma.

» Jameérinstruments ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet
no ta baterijas vai akumulatorus. ligstosi uzglabajot me-
rinstrumentu, taja ievietotas baterijas vai akumulatori var
korodét un izladéties.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru
tiesas iedarbibas.

» Nepaklaujiet instrumentu loti augstas vai |oti zemas
temperatiiras iedarbibai un straujam temperatiiras iz-
mainam. Pieméram, neatstajiet mérinstrumentu uz ilgaku
laiku automasina. Pie straujam temperatiras izmainam
vispirms nogaidiet, lidz izlidzinas temperatiiras starpiba,
un tikai pec tam uzsaciet mérinstrumenta lietosanu. Eks-
tremalu temperatdras vértibu vai strauju temperatiras iz-
mainu iedarbiba uz mérinstrumentu var nelabveligi ietek-
mét ta precizitati.

» Nepielaujiet stipru triecienu iedarbosanos uz mérin-
strumentu vai ta kriSanu. Mérinstrumenta bojajumi var
ietekmét ta precizitati. Péc stipra trieciena sanemsanas vai
kritiena parbaudiet mérinstrumenta precizitati, savietojot
talazera staru ar zinamu horizontalu vai vertikalu atskaites
[iniju.

» Transportésanas laika izslédziet mérinstrumentu.
Izsleédzot mérinstrumentu, tiek fikséts ta svarsta mezgls,
kas pretéja gadijuma var tikt bojats strauju kustibu dél.

Bosch Power Tools
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leslégsana un izslégSana

Lai ieslégtu mérinstrumentu, parvietojiet ieslédzéju 2 stavokli

,On“. Tilit péc ieslégsanas mérinstruments izstaro lazera sta-

rus no izvadlikam 1.

» Nevérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku
virziena un neskatieties lazera stara pat no liela attaluma.

Laiizslégtu mérinstrumentu, parvietojiet ieslédzéju 2 stavok-

Ii,,Off“. Izsledzot mérinstrumentu, tiek fikséts ta svarsta

mezgls.

» Neatstajiet ieslégtu mérinstrumentu bez uzraudzibas
un péc lietosanas to izslédziet. Lazera stars var apzilbi-
nat citas tuvuma esosas personas.

Darba rezimi

Péc ieslégSanas mérinstruments darbojas krustliniju rezima
ar automatisku pasizlidzinasanos.

Lai izmainitu mérinstrumenta darba reZimu, turiet nospiestu
darba rezima parslégsanas taustinu ,,Mode“ 8, lidz tiek izgais-
mots attiecigais darba rezima indikators 10, paradot vélamo
darba rezimu.

Lietotajs var izvéléties Sadus darba rezimus.

Indikators Darba rezims

Krustliniju rezims (skatit attélus A, Bun E):
Meérinstruments veido limenisku lazera stara
plakni (360°lenkiizvérstu lazera staru) un sta-
tenisku lazera stara liniju.

IE‘ Horizontalais rezims (attéls C):
Mérinstruments veido limenisku lazera stara
plakni.

IIl Vertikalais rezims (attéls D):
Meérinstruments veido statenisku lazera stara
liniju.

Mérinstruments var darboties jebkura no minétajiem trim dar-
ba reZzimiem ar automatisko pasizlidzinasanos un bez tas.
Automatiska pasizlidzinasanas

Darbs ar automatisko pasizlidzinasanos (attéli F - G)
Stradajot ar automatisko pasizlidzinasanos, nedrikst iedeg-
ties indikators darbam bez automatiskas pasizlidzinasanas
11. JanepiecieSams, ieslédziet mérinstrumenta automatisko
pasizlidzinasanos, nospiezot taustinu ,,Lock" 7 un $adi pana-
kot, lai izdziest indikators 11.

Novietojiet mérinstrumentu uz limeniska, stingra pamata, no-
stipriniet to uz turétaja 12 vai uz stativa 17.
Pasizlidzinasanas sistéma automatiski kompensé mérinstru-
menta nolieci pasizlidzinasanas diapazona robezas, kas ir
+4°, PaSizlidzinasanas ir pabeigta, ja lazera staru veidotas |
inijas vairs neparvietojas.

Ja automatiska pasizlidzinaSanas nav iespéjama, pieméram,
tad, ja noliece no limeniska stavok|a virsmai, uz kuras ir novie-
tots mérinstruments, parsniedz 4°, izlidzinasanas indika}ors
9iedegas sarkana krasa un lazers automatiski izslédzas. Sada
gadijuma novietojiet mérinstrumentu limeniski un nogaidiet,
lidz beidzas pasizlidzinasanas process. Ja mérinstrumenta

noliece atrodas pasizlidzinasanas diapazona robezas, kas ir
+4°, izlidzinaSanas indikators 9 izdziest un lazers no jauna ie-
slédzas.

Arpus pasizlidzinasanas diapazona robezam, kas ir +4°,
darbs ar mérinstrumentu pasizlidzinasanas rezima nav iespé-
jams, jo var netikt nodro$inats savstarpéji taisns lenkis starp
meérinstrumenta izstarotajam lazera linijam.
Jamérinstrumentsir sanémis triecienu vaiir izmainijies ta sta-
voklis, automatiski sak darboties pasizlidzinasanas funkcija,
kompenséjot stavokla izmainas. Tomér, lai izvairitos no klu-
dam, péc mérinstrumenta atkartotas pasizlidzinasanas ta iz-
starotas horizontalas vai vertikalas lazera linijas stavoklis ja-
parbauda, salidzinot to ar kadu atskaites liniju.

Darbs bez automatiskas pasizlidzinasanas (attéls E)
Veicot darbu bez automatiskas pasizlidzinasanas, nospiediet
taustinu ,,Lock® 7. Ja mérinstrumenta automatiska pasizlidzi-
nasanas ir izslégta, indikators 11 iedegas sarkana krasa.

Ja mérinstrumenta automatiska pasizlidzinasanas ir izslegta,
to var brivi turét rokas vai ari novietot uz slipas balsta virsmas.
Ja mérinstruments darbojas krustliniju rezZima bez automa-
tiskas pasizlidzinasanas, tad abas lazera stara veidotas linijas
var vairs nebit savstarpéji stingri perpendikularas.

Noradijumi darbam

» Vienmér veidojiet atzimes uz lazera stara viduslinijas.
Lazera staru veidoto liniju platums mainas atkariba no atta-
luma.

Darbs ar stativu

Stativs 17 ir ierice ar reguléjamu augstumu mérinstrumenta
stabilai nostiprina$anai. Novietojiet mérinstrumentu uz stati-
va ta, lai ta vitne 3 atrastos pret stativa 17 vai tirdzniecibas
vietas iegadajama fotostativa 1/4" skravi, un ar to stingri pie-
skrivéjiet mérinstrumentu pie stativa.

Pirms mérinstrumenta ieslég3anas aptuveni izlidziniet stativu.

Nostiprinasana ar universala turétaja palidzibu
(papildpiederums) (skatit attélus H- K)

Ar universala turétaja 12 palidzibu mérinstrumentu var no-
stiprinat uz stateniskam virsmam. Universalais turétajs ir iz-
mantojams ari ka uz zemes novietojams stativs, atvieglojot
mérinstrumenta nostiprinasanu vélamaja augstuma.

Paceliet augSup stiprinajuma plaksni 14 uz turétaja 12, ka pa-
radits attela (a), panakot, lai ta fikséjas $aja stavokli. Griezot
rokturi 13, nolaidiet stiprinajuma plaksni lidz vélamajam aug-
stumam (b).

Izmantojot universalo turétaju 12 ka turétaju stiprinasanai uz
sienas, paceliet augSup stiprinajuma plaksni un piestipriniet
turétaju pie sienas iespéjami stateniska stavokli. Nodrosiniet
turétaju pret izslidesanu, pieméram, ar stiprinoso skrivi (ko
var iegadaties tirdzniecibas vietas).

Izmantojot universalo turétaju ka uz galda novietojamu stati-
vu, atlociet ta pamatni 15 ta, lai ta atrastos paraléli stiprinaju-
ma plaksnei (c).

leskravejiet sienas turétaja 1/4" skrivi 16 mérinstrumenta
vitné 3, kas paredzéta ta stiprinasanai uz stativa.

Pirms mérinstrumenta ieslégSanas aptuveni izlidziniet univer-
salo turétaju 12.
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Lai salocitu universalo turétaju 12, sabidiet pamatni 15 kopa
ar mugurdalu. Paceliet stiprinajuma plaksni 14 lidz galam
augsup, griezot rokturi 13. Tad nolaidiet lejup stiprindjuma
plaksni, piespiezot to mugurdalai.

Lazera skatbrilles (papildpiederums)

Lazera skatbrillém piemit ipasiba aizturét apkartéjo gaismu,
ka rezultata lazera sarkana gaisma liekas spilgtaka.

» Nelietojiet lazera skatbrilles ka aizsargbrilles. Lazera
skatbrilles kalpo, lai uzlabotu lazera stara redzamibu, tacu
tas nespéj pasargat no lazera starojuma.

» Nelietojiet lazera skatbrilles ka saulesbrilles un ka
aizsargbrilles, vadot satiksmes lidzeklus. Lazera skat-

brilles nenodrosina pilnvertigu redzes aizsardzibu no ultra-

violeta starojuma, tacu pasliktina krasu iz8kirtspéju.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Uzglabasanas un transportésanas laika ievietojiet mérinstru-
mentu kopa ar to piegadataja aizsargsoma.

Uzturiet mérinstrumentu tiru.

Neiegremdeéjiet mérinstrumentu ddeni vai citos Skidrumos.
Apslaukiet izstradajumu ar mitru, mikstu lupatinu. Nelietojiet
apkopei kimiski aktivus tiridanas lidzek|us vai organiskos $ki-
dinatajus.

Regulari unipasi ripigi tiriet lazera stara izvadliku virsmas un
sekojiet, lai uz tam neveidotos nosédumi.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati un riipigo
pécraZoSanas parbaudi, mérinstruments tomér sabojajas, tas
jaremonté Bosch pilnvarota elektroinstrumentu remonta
darbnica. Neatveriet mérinstrumentu saviem spekiem.
Pieprasot konsultacijas un nomainot rezerves dalas, lidzam
noteikti noradit 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams
uz mérinstrumenta markéjuma plaksnites.

Nosutot méerinstrumentu remontam, ievietojiet to aizsarg-
soma 18.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jasu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo3anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

—
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Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivo$anas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie mérinstrumenti, to piederumi un iesainojuma ma-
teriali japarstrada apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet nolietotos mérinstrumentus un akumulatorus vai
baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie mérins-
trumenti, ka ari, atbilstosi direktivai
2006/66/EK, bojatie vai nolietotie akumu-
latori un baterijas jasavac atseviski un jano-
gada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Kad su matavimo prietaisu dirbtuméte ne-
pavojingai ir saugiai, perskaitykite visas
nuorodasir jy laikykités. Pasiripinkite, kad
ispéjamieji Zenklai ant matavimo prietaiso
visada bity jskaitomi. ISSAUGOKITE SIA
INSTRUKCIJA IRATIDUOKITE JAKARTU SU
MATAVIMO PRIETAISU, JEI PERDUODATE
J| KITAM SAVININKUI.

» Atsargiai - jei naudojami kitokie nei ¢ia aprasyti valdy-
mo ar justavimo jrenginiai arba taikomi kitokie meto-
dai, spinduliavimas gali biti pavojingas.

» Matavimo prietaisas tiekiamas su jspéjamuoju zenklu
(matavimo prietaiso schemoje pazyméta numeriu 4).

IEC 60825-1:2007, <1 mW, 635 nm
Lazerinis spinduliavimas - neziarékite
i spindulj - Lazerio klasé 2

» Jeijspéjamojo Zenklo tekstas atspausdintas ne jiisy $a-
lies kalba, pries pradédami prietaisa naudoti pirma kar-
ta, ant jo uzklijuokite kartu su prietaisu pateikta lipdu-
ka jisy Salies kalba.
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Nenukreipkite lazerio spindulio j Zmones
ar gyviinus ir patys neziirékite j tiesiogi-
nj ar atspindéta lazerio spindulj. Lazeri-
niais spinduliais galite apakinti kitus Zmo-
nes, sukelti nelaimingus atsitikimus arba
pakenkti akims.

» Jei j akis buvo nukreipta lazerio spinduliuoté, akis rei-
kia samoningai uzmerktiir nedelsiant patraukti galvai$
spindulio kelio.

» Nenaudokite lazerio matymo akiniy kaip apsauginiy
akiniy. Specialiis lazerio matymo akiniai padeda geriau
matyti lazerio spindulj, taCiau jokiu budu néra skirti apsau-
gai nuo lazerio spinduliy poveikio.

» Nenaudokite lazerio matymo akiniy vietoje apsauginiy
akiniy nuo saulés ir nedévékite vairuodami. Lazerio ma-
tymo akiniai tinkamai neapsaugo nuo ultravioletiniy spin-
duliy ir apsunkina spalvy matyma.

» Matavimo prietaisa taisyti turi tik kvalifikuoti meistrai
ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip bus ga-
rantuota, kad matavimo prietaisas isliks saugus naudoti.

» Saugokite, kad vaikai be suaugusiujy prieziiiros nenau-
doty lazerinio matavimo prietaiso. Jie gali netycia apa-
kinti Zmones.

» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje,
kurioje yra degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Matavimo prie-
taisui kibirk§¢iuojant, nuo kibirksciy gali uzsidegti dulkés
arba susikaupe garai.

» Nedarykite jokiy lazerinio jtaiso pakeitimy.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Prietaiso paskirtis

Prietaisas skirtas horizontalioms ir vertikalioms linijoms
nustatyti ir patikrinti.

Matavimo prietaisas pritaikytas naudoti tik uzdarose patalpose.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty sudedamujy daliy numeriai atitinka matavimo
prietaiso schemos numerius.
1 Lazerio spindulio i$éjimo anga
2 Jjungimo-i$jungimo jungiklis
3 Jungtis tvirtinti prie stovo 1/4"
4 |spéjamasis lazerio spindulio Zenklas
5 Baterijy skyriaus dangtelis
6 Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius
7 Mygtukas automatiniam niveliavimui i$jungti
8 Veikimo reZimy mygtukas
9 Jspéjamasis niveliavimo simbolis
10 Veikimo reZimo indikatorius
11 Darbo be automatinio niveliavimo jtaiso indikatorius
12 Universalusis laikiklis*
13 Laikiklio sukamoji rankenélé
14 Laikiklio tvirtinimo plokstelé

—

15 Laikiklio pagrindo plokstelé

16 Laikiklio 1/4" varztas

17 Stovas*

18 Apsauginis krepsys

19 Akiniai lazeriui matyti*

20 Serijos numeris

*Pavaizduota ar aprasyta papildoma jranga j standartinj komplek-
tanejeina.

Techniniai duomenys

KryZminiy linijy lazerinis nivelyras

Gaminio numeris 3603 F63 000
Veikimo nuotolis (skersmuo) iki apie® 20m
Niveliavimo tikslumas +0,4 mm/m
Savaiminio iSsilyginimo diapazonas

tipiniu atveju +4°
Horizonto suradimo laikas tipiniu atveju 4s
Darbiné temperatira +5°C...+40°C
Sandéliavimo temperatiira -20°C...+70°C
Maks. santykinis oro drégnis 90 %
Lazerio klasé 2
Lazerio tipas 635nm, <1 mW
Cs 1
Sriegis prietaisui prie stovo tvirtinti 1/4"

Baterijos
Akumuliatoriai

4x1,5VLR6 (AA)
4x1,2VHR6 (AA)

Veikimo laikas apie 12 val.
Svoris pagal

LEPTA-Procedure 01/2003" 0,5kg
Matmenys 125x85x 70 mm

1) Veikimo nuotolis gali sumazéti dél nepalankiy aplinkos salygy (pvz.,
tiesioginiy saulés spinduliy poveikio).

Prietaiso firminéje lenteléje yra nurodytas jisy prietaiso serijos numeris
20, kad jj galima bty vienareik$miskai identifikuoti.

Montavimas

Baterijuy jdéjimas ir keitimas
Matavimo prietaisg patariama naudoti su Sarminémis manga-
no baterijomis arba akumuliatoriais.

Norédami atidaryti baterijy skyriaus dangtelj 5, paspauskite

fiksatoriy 6 ir atlenkite baterijy skyriaus dangtelj. Jdékite ba-

terijas arakumuliatorius. Jdédami baterijas atkreipkite démesj
j baterijy skyriaus dangtelio vidinéje puséje nurodytus bateri-
jy polius.

Visada kartu pakeiskite visas baterijas ar akumuliatorius. Nau-

dokite tik vieno gamintojo ir vienodos talpos baterijas ar aku-

muliatorius.

» Jei matavimo prietaiso ilgesnij laika nenaudosite, iSim-
kite i$ jo baterijas ar akumuliatorius. ligiau sandéliuoja-
mos baterijos ir akumuliatoriai dél korozijos gali pradétiirti
ir savaime iSsikrauti.
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Naudojimas

Parengimas naudoti

» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmés ir tiesiogi-
nio saulés spinduliy poveikio.

» Saugokite matavimo prietaisa nuo ypac aukstos ir Ze-
mos temperatiiros bei temperatiiros svyravimy. Pvz.,
nepalikite jo ilgesnj laika automobilyje. Esant didesniems
temperatiros svyravimams, prie$ pradédami prietaisa
naudoti, palaukite, kol matavimo prietaiso temperatira
stabilizuosis. Esant ypac¢ aukstai ir Zemai temperatirai ar-

ba temperat(ros svyravimams, gali biti pakenkiama mata-

vimo prietaiso tikslumui.

» Saugokite, kad matavimo prietaisas nenukristy ir ne-
bity sutrenkiamas. PaZeidus matavimo prietaisa gali biti
pakenkiama tikslumui. Prietaisui nukritus arba jj sutren-
kus, patikrinkite lazerio spindulio linijg su Zinoma horizon-
talia ar vertikalia atskaitos linija.

» Jei matavimo prietaisa norite transportuoti, jj iSjunki-
te. Prietaisg i$jungus Svytavimo mazgas uzblokuojamas,
nes prietaisui labai judant neuzblokuotas mazgas gali bati
pazeidziamas.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami matavimo prietaisa jjungti, jjungimo-isjungimo

jungiklj 2 pastumkite j padét;j ,,On“. Matavimo prietaisa jjun-

gus, per lazerio spindulio i$éjimo angas 1 jis iskart siuncia la-
zerio spindulius.

» Nenukreipkite lazerio spindulio j kitus asmenis ar gyvi-

nus ir nezidreékite j lazerio spindulj patys, netir biidami
atokiau nuo prietaiso.
Norédami matavimo prietaisa ijungti, jjungimo-i$jungimo
jungiklj 2 pastumkite j padét;j ,,Off“. Prietaisg iSjungus Svyta-
vimo mazgas uzblokuojamas.
» Nepalikite jjungto matavimo prietaiso be prieziiiros, o
baige su prietaisu dirbti, jj iSjunkite. Lazerio spindulys
gali apakinti kitus Zmones.

Veikimo rezimai
Prietaisa jjungus jis pradeda veikti kryzminiy linijy rezimu su
automatiniu niveliavimu.

Norédami pakeisti veikimo reZima, spauskite veikimo rezimy
mygtuka ,,Mode“ 8, kol uzsideges atitinkamas veikimo rezimy
indikatorius 10 parodys norima reZima.

Galima pasirinkti viena i$ Siy veikimo rezimy:

Indikatorius Veikimo rezimas

KryZminiy linijy rezimas (zr. pav. A, Bir E):
matavimo prietaisas sukuria horizontalig la-
zerio plok$tuma (360° besisukanti lazerio li-
nija) ir vertikalig lazerio linija.

IE‘ Horizontalus rezimas (Zr. pav. C):
matavimo prietaisas sukuria horizontalig
lazerio plok§tuma.

Vertikalus rezimas (Zr. pav. D): matavimo
IIl prietaisas sukuria vertikalig lazerio linija.

—
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Visus tris rezimus galima pasirinkti ir su automatiniu niveliavi-
mo jtaisu, ir be jo.

Automatinio niveliavimo jtaisas

Automatinis niveliavimas (zr. pav. F-G)

Dirbant su automatinio niveliavimo funkcija, darbo be auto-
matinio niveliavimo indikatorius 11 turi nedegti. Jei jjungti au-
tomatinj niveliavima, paspauskite mygtuka ,Lock“ 7 - indi-
katorius 11 uZgesta.

Pastatykite prietaisg ant horizontalaus, tvirto pagrindo arba
pritvirtinkite jj ant laikiklio 12 arba stovo 17.

Automatinis niveliavimo jtaisas savaiminio i$silyginimo diapa-
zone +4° nelygumus islygina automatiskai. Niveliavimas bai-
giamas, kai lazerio linijos nustoja judéti.

Jei automatinio niveliavimo atlikti nejmanoma, pvz., jei ploks-
tumos, ant kurios yra pastatytas matavimo prietaisas, nuokry-
pa nuo horizontalés yra didesné kaip 4°, jspéjamasis nivelia-
vimo simbolis 9 dega raudonai ir lazeris automatiskai isjungia-
mas. Tokiu atveju pastatykite matavimo prietaisa horizonta-
liai ir palaukite, kol jis savaime susiniveliuos. Kai tik matavimo
prietaisas patenka j savaiminio susiniveliavimo diapazona
+4°, jspéjamasis niveliavimo simbolis 9 uzgesta ir lazeris jjun-
giamas.

UZ savaiminio iSsilyginimo diapazono + 4 °riby dirbti su auto-
matinio niveliavimo jtaisu galimybiy néra, nes negalima uzti-
krinti, kad lazerio linijos viena kitos atzvilgiu eis staciu kampu.
Jei veikimo metu matavimo prietaisas sujudinamas arba pa-
keic¢iama jo padétis, jis automatiskai vél suniveliuojamas. Kad
iSvengtuméte klaidy, po kiekvieno niveliavimo patikrinkite
horizontalios arba vertikalios lazerio linijos padét] atskaitos
tasko atzvilgiu.

Darbas iSjungus automatinj niveliavima (Zr. pav. E)
Norédami dirbti be automatinio niveliavimo, paspauskite
mygtuka ,Lock® 7. Kai automatinis niveliavimas i§jungtas, in-
dikatorius 11 dega raudonai.

Kai automatinio niveliavmo jtaisas iSjungtas, matavimo prie-
taisa galite laikyti rankoje arba pastatyti ant pasvirusio pagrin-
do. Prietaisui veikiant kryZminiy linijy rezimu dvi lazerio linijos
nebitinai yra statmenos viena kitos atzvilgiu.

Darbo patarimai

» Visada zymekite tik lazerio linijos vidurj. Kintant atstu-
mui lazerio linijos plotis taip pat kinta.

Naudojimas su trikoju stovu

Ant stovo 17 prietaisas stovi stabiliai ir juo galima reguliuoti
prietaiso aukstj. Matavimo prietaiso jungtj, skirta prietaisui
prie stovo tvirtinti, 3 jstatykite ant stovo 17 1/4" jungties arba
standartinio trikojo stovo sriegio ir tvirtai uzverzkite stovo fik-
suojamuoju varztu.

Prie§ jjungdami matavimo prietaisa, stova apytiksliai iSlygin-
kite.
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Pritvirtinimas universaliuoju laikikliu (pap. jranga)

(zr. pav. H-K)

Naudodamiesi universaliuoju laikikliu 12, matavimo prietaisg
galite pritvirtinti ant vertikaliy pavirsiy. Universalyjj laikiklj
taip pat galima naudoti kaip stova, jis palengvina matavimo
prietaiso aukscio i8lyginima.

Atverskite laikiklio 12 tvirtinimo plokstele 14 aukstyn (a),
kaip pavaizduota pav., kad ji Sioje padétyje uzsifiksuoty. Su-
kamaja rankenéle 13 sukite tvirtinimo plokstele iki pageidau-
jamo aukscio zemyn (b).

Jei norite naudoti kaip sieninjlaikiklj, universalyjj laikiklj 12 su

atlenkta tvirtinimo plokstele pritvirtinkite prie sienos kaip ga-

lima vertikaliau. Tvirtai uZfiksuokite, kad nenuslysty, pvz.,
tvirtinamuoju varztu (standartiniu).

Norédami naudoti laikiklj kaip stalinj stova, atlenkite pagrindo
plokstele 15, kad ji buty lygiagreti tvirtinimo plokstelei (c).

Jsukite sieninio laikiklio 1/4" varZta 16 j jungtj matavimo prie-

taisui prie stovo tvirtinti 3.

Prie$ jjungdami matavimo prietaisa, universalyjj laikiklj 12
apytiksliai islyginkite.

Norédami laikiklj 12 sulenkti, spauskite pagrindo plokstele
15 prie nugarinés puseés. Tvirtinimo plokstele 14 sukamaja
rankenéle 13 nusukite j auks$ciausia padét;. Tada tvirtinimo
plokstele nulenkite Zemyn ir prispauskite prie nugarinés da-
lies.

Akiniai lazeriui matyti (pap. jranga)

Sieakiniaiisfiltruoja aplinkos $viesa, todél akys geriau pastebi
raudong lazerio spindul].

» Nenaudokite lazerio matymo akiniy kaip apsauginiy
akiniy. Specialis lazerio matymo akiniai padeda geriau

matyti lazerio spindulj, taCiau jokiu budu néra skirti apsau-

gai nuo lazerio spinduliy poveikio.
» Nenaudokite lazerio matymo akiniy vietoje apsauginiy

akiniy nuo saulés ir nedévékite vairuodami. Lazerio ma-

tymo akiniai tinkamai neapsaugo nuo ultravioletiniy spin-
duliy ir apsunkina spalvy matyma.

Prieziiira ir servisas

o wem

Prieziurair valymas

Sandéliuokite ir transportuokite matavimo prietaisa tik jdéje jj
j komplekte esantj apsauginj kreps;.

Matavimo prietaisas visuomet turi biti Svarus.
Nepanardinkite matavimo prietaiso j vanden; ir kitokius
skyscius.

Visus ne$varumus nuvalykite drégnu minkstu skuduréliu.
Negalima naudoti jokiy astriy plovimo priemoniy ir tirpikliy.
Pavirsius ties lazerio spindulio i$éjimo anga valykite regulia-
riai. Atkreipkite démesj, kad po valymo nelikty prilipusiy sid-
leliy.

Jei, nepaisant kruopscios gamybos ir patikrinimo, matavimo
prietaisas sugesty, jo remontas turi biiti atliekamas jgaliotose

Bosch elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése. Patys neatidary-

kite matavimo prietaiso.

—

Teiraudamiesi informacijos ir uzsakydami atsargines dalis,
butinai nurodykite deSimtzenklj gaminio numerj, nurodyta
prietaiso firminéje lenteléje.

Remonto atveju matavimo prietaisg atsiyskite apsauginiame
krepsyje 18.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine prieZiira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas

Matavimo prietaisai, papildoma jranga ir pakuoté turi biti su-
renkami ir perdirbami aplinkai nekenksmingu bidu.
Matavimo prietaisy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j
buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, nau-
dotinebetinkami matavimojrankiaiir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir
iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi
bati surenkami atskirai ir perdirbami aplin-
kai nekenksmingu budu.

Galimi pakeitimai.

160992A0JU|(7.4.14)

ﬁ%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ&



